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GIRIiS

Movzunun aktualligi vo islonma doracasi. Molum oldugu iizra, kegon osrin
50-ci illarindon linqvistik dovriyyayo daxil olmus «diskurs» anlayis1 [129, s. 474]
sonralar dilgilikdo bir aktual problem kimi iimumi maraga sabab olmusdur. Struktur
baximdan bir ne¢o sdylomdon ibarst olan vo bir vahid mozmununu kosb edon bu
anlayis sonralar diskurs nazariyyosinin yaranmasina gotirib ¢ixarmis vo matn-diskurs
minasibatlori dil¢ilikdo qizgin miizakiro mévzusuna gevrilmisdir. Motn vo diskurs
masalaloring dair kegirilon miizakirslorin vo aparilan aragdirmalarin naticelori xarici
(M.Holidey, V.Dayk, N.Enkivist, T.Qivon), rus (I.R.Qalperin, T.M.Nikolayeva,
7.Y . Turayeva, A.Kibrik vo b.) vo Azorbaycan (K.M.Abdullayev, ©.0.Abdullayev,
A.Y.Mommodov, M.T.Qayibova, F.Y.Veysalli, S.9.Abdullayev Vo
M.Y .Mommodov,) dil¢ilorinin osorlorindo 6z oksini tapmisdir. Son arasdirmalar
gostorir ki, ilkin anlamda sosial praktika kimi nazorden kegirilon bu anlayis ¢agdas
dilgilikdo mozmunca ¢oxkomponentli, coxaspektli vo genis diapazonlu miirokkab bir
anlayisa cevrilmisdir. Diskurs tadqiqi lizra son illorin arasdirmalar1 gostarir ki, szl
(verbal) {insiyyat prosesindo bu anlayis bir sira komponentlori, o ciimlodon sosial
konteksti; konkret situasiyani, habelo psixoloji, sosioloji, dil vo modoniyyot
hadisslorini 6ziinds ehtiva edon bir prosesdir [23, s. 64].

Qeyd edilmalidir ki, matn-diskurs ¢or¢ivosinds insanlarin istoklorinin miixtolif
kommunikativ situasiyalarda reallasmasinin bir qolunu seqment formali dil vahidlori
toskil edirso, digor bir qolunu, ifado formasmi dilin supraseqment vasitolori,
biitdvliikds, dilin prosodik-intonasiya vasitalori togkil edir.

Dillor miixtalif oldugu kimi, onlarin prosodik-intonasiya xiisusiyyatlori, o
climlodon insanlarin istoklorini, niyyatini, mogsadini, miixtolif modal-emosional
mona ¢alarlarini vo s. ifade etma gabilliyi baximindan da bir-birindon forglonir.

Aragdirmalar gostorir ki, intonasiya dillorino monsub olan Avropa dillori
icorisinda ingilis dili 6ziiniin spesifik xilisusiyyati ilo alman, fransiz dillorindon
forqlonir. Belo ki, alman dilindo miinasibot monalar1 odatlarla, fransiz dilindo

sintaktik vasitolorlo ifads edilirso [111, s. 159], ingilis dilindo miinasibat modal-
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emosional mona c¢alarlart vo s. baslica olaraq, prosodik-intonasiya vasitolori vo
onlarin miixtalif qurulusda (modeldo) birlogsmolori ilo ifads edilir [137, s. 29].

Qeyd edok ki, ingilis dilinde nozakotli davranis, qarsilasdirma, sdylomdo ifado
olunan fakta diizolis vo s. monalarin ifadssinds enon-galxan ton genis islondiyi halda,
rus dilinda bels bir ton mdveud deyildir [161, s. 208].

Lakin ingilis dilinin prosodik-intonasiya vasitolorinin rabitali nitqds imkanlari
cox genisdir. Bu dilds yeddi niive tonu [137, s. 7], miixtalif soviyyali va istiqgamatli
tonal skalalar vo digor prosodik vasitolor vardir vo onlarin miixtolif strukturda
kombinator birlogsmalori ¢oxlu sayda intonasiya modellori yarada bilir.

A.Antipovanin arasdirmalar1 gostorir ki, ingilis dilindo on alt1 ton vo on tonal
skala vardir [38, s. 28]. Ingilis dilindo prosodik-intonasiya vasitolori ciimlolorin
(sOylomlarin) toskil olunmasina vo onlarin sintagmatik tizvlonmasino xidmot etmoklo
yanagi, aksentual, miinasibat, diskursiv funksiyalar da yerino yetirir. Bunlar1 da
ingilis dilinds prosodik-intonasiya vasitolorinin, fikrimizca, spesifikliyini sortlondiron
saciyyavi hal kimi qobul etmok olar.

«Teksty vo onun konkret situasiyalarda aktuallasma formasi olan diskurs
anlayislart arasindaki forqo golinco, linqvistik monbolordo bu anlayislarin
mozmununa dair miixtolif yanagsmalara, izahlara rast golinir [26, s. 41]. Bu barado
deyilon fikirlori imumilogdirarak geyd etmoak olar ki, tekst miicorrad formali sintaktik
strukturlart nozordo tutursa, diskurs homin miicorrad strukturlarin mixtalif formali
sOylomlor formasinda sosial kontekstlordo reallagsmasini nozords tutur. Bu baximdan
motn vo diskurs arasinda olan miinasibat, climla ilo sOylom arasinda olan miinasibato
uygun goldiyini demok olar.

Bu deyilon fikirdon belo bir natico hasil olur ki, matn dil soviyyasina, diskurs
1s9 konkret mokan, zaman, kontekst vo situasiya ilo sortlonon bir proseso — danisiga
aid olan hadisadir.

Bununla bela, motn vo diskurs arasinda oxsar cohot vardir. Bu oxsar cohot
ondan ibaratdir ki, onlarin hor ikisi eyni abstrakt konstruksiyalardan istifads edir. Bu
baximdan real mokanda, zamanda, kommunikativ situasiyalarda foaliyyotdo olan

diskursa olagoli nitq parcast kimi baxilir. iki vo daha artiq ciimlonin monaca
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siralanmasindan ibarst olan bu nitq parcgasi digor hadisolor kimi miisyyan struktura
malikdir vo 6ziiniin daxili vo xarici komponentlori il1 xarakterikdir. Diskurs strukturu
linqvistik komponentlo vo onun olagoliyi ilo yanasi, daha iki komponentlo
(intensional vo atensional) soviyyalidir vo bu komponentlorin har ikisinin mozmunu
(miinasibot monalari, yoni informasiyalar) ingilis dilindo prosodik-intonasiya
vasitalorinin kombinator birlosmalori ilo reallasir. Bu baximdan he¢ do tosadiifi
deyildir ki, V.Ceyf intonasiyaya diskurs strukturunun vahidi kim yanagir [105, s. 17].

Bununla belo, bozi todqiqatcilar ingilis dilindo diskurs tohlilindo prosodik-
intonasiya vasitalorinin miinasibot mana vo modal-emosional mona ¢alarlar1 ifadoetmo
funksiyasini gobul etmirlor vo intonasiyanin pragmatik aspektino biganolik gostorirlor.
Onlarin fikrincs, intonasiya birbaga qrammatik komponentdir vo o, hiss vo
miinasibatlorin 6triiciisii vasitosi deyildir [130, s. 10].

Deyilonlor gostorir ki, ingilis dilindo prosodik-intonasiya vasitolorino sirf
grammatik yanagmada diskurs anlayisinin mozmununu sortlondiron sosial, psixoloji,
kontekst, situasiya komponentlori, biitovliikkdo, intonasiyanin pragmatik aspekti nozoro
alinmir. Halbuki bioloji, sosial va psixoloji varliq olan insanlar hami {i¢iin {imumi olan
miioyyon emosiyalar, miinasibatlor toplusuna malikdir vo bunlar da canli, rabitali nitqdo,
miioyyon mokan vo zamanda miixtalif kommunikativ situasiyalarda intonasiya vasitasilo
dinloyanlors, diskurs istirak¢ilarina otiiriiliir vo onlardan gobul edilir. Odur ki, diskursun
informasiya strukturuna intonativ baximdan sirf qgqrammatik yanasma bir torafdon, ingilis
dilinin prosodik-intonasiya vasitolorinin linsiyyet prosesindo miinasibat monalar, modal-
emosional mona calarlar ifado etmo qabilliyini, digor torofdon do, diskurs anlayisinin
mozmununu tam ehtiva etmir. Biitliin bu deyilonlor movzunun aktualligini sortlondirir.

Movzunun islonmo dorocoasi ilo olagodar geyd etmok olar ki, ingilis dilindo
diskursun intonasiyaya miinasibatino dair linqvistik monbalorde miixtalifsopkili
fikirlor yer alsa da, diskurs strukturunun komponentlori ilo (linqvistik, intensional
(niyyot) atensional (fokus) intonasiyanin struktur komponentlori arasinda olan
korelyativ miinasibatlor ayrica todqiqata colb edilmomisdir. Bununla belo, ingilis vo
Azorbaycan dillorinin materiali asasinda “Diskurs intonasiyanin eksperimental-

foneyik tohlili” adli todqiqat isindo (2013) diskursun formalagsmasinda intonasiya
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komponentlarinin akustik parametrlorinin saciyyasindon bohs edilir. Bizim todqiqat
isindo diskurs strukturunun hor bir komponentinin ifads planinda prosodik korelyata
malik olmasi ideyasi todqiq edilir.

Tadqgiqatin obyekti. Todqgiqatin obyektini diskurs strukturunun komponentlori
toskil edir.

Tadgiqatin predmeti. Todgigatin predmetini diskursun struktur komponentlorini
sifahi diskursda reallagdiran prosodik-intonasiya vasitolorinin tohlilindon oldo edilon
biliklorin timumilasdirarak sistemlosdirilmasi toskil edir.

Tadgigatin maqsad va vazifalari. Tadgigatin asas mogsadi ingilis dili materialt
osasinda diskurs vo intonasiya strukturlarmin qarsiligh olagesini tohlil etmok vo onlar
arasinda korrelyativ miinasibatlori agkar etmokdon ibarotdir. Bu moagsads c¢atmagq {iglin
todqiqatin garsisinda asagidaki vazifalor qoyulur:

— diskursla bagh miiasir dilgilikdo mdvcud fikir vo miilahizalorin icmalini
vermok;

— diskurs strukturunun olago vasitolori igorisindo prosodik-intonasiya
vasitalorinin rolunu acib gostormak;

— diskurs strukturunun komponentlorini miioyyonlosdirmok;

— diskursun intonativ tohlili asasinda intonasiyanin ayri-ayr1 komponentlorinin
rolunu askar etmok;

— intonasiyanin struktur elementlorinin vo funksiyalarinin diskurs strukturunun
komponentlorino miinasibatini iizo ¢ixarmaq vo onlarin tohlilini vermok;

— intonasiyanin bir hissasi olan prosodik komponentlorin inventarini miioyyon
etmok.

Tadqiqatin metodlarl. Todqgigatin yazilmasinda nazori dilgiliyin metod vo
tsullarindan, o climlodon miisahidoa, tosvir, struktur tohlil, situativ-kontekstual va
diskursiv tohlil metodlarindan istifads olunmusdur.

Miidafioys ¢ixarilan 9sas miiddaalar:

1. Diskurs  strukturunun ifado planinda formalasmasi vo dinamizmi

intonasiyanin komponentlari, xtisusilo cimlo vurgusu ils reallagir.



2. Diskurs strukturunun komponentlorini gortlondiron sosial, psixoloji, modani,
kontekst vo sitativ amillor intonasiyanin miinasibat, mona vo modal-emosional
calarlar ifado etmo funksiyasinda ¢ixis verir.

3. Diskurs strukturunun komponentlorinin  mozmununun sorhadlori ifads
planinda fonetik (prosodik) korellyatlarla signal edilir.

4. Intonasiyanin struktur elementlorinin vo funksiyalarinin hor birinin diskurs
strukturunda toyinati, vozifasi vardir.

5. Ingilis dilindo intonasiya diskurs strukturunun bir komponenti kimi ¢ixis
edir, «kohna» va «yeni» informasiya miixtalif tonlarla reallasir.

Tadqgiqatin elmi yeniliyi. Azorbaycan germanistikasinda ingilisdilli diskursun
mozmun vo ifado planinda struktur komponentlori ilo intonasiyanin = struktur
komponentlori vo funksiyalari arasinda korrelyativ miinasibatlorin todqiqine ilkin olaraq
bir cohd gostarilir. Bu tadqiqat isinde digor todqiqatlardan [29] forqli olaraq, ingilis
dilinds intonasiyaya daha genis prizmadan yanasilir. Belo ki, niivo tonlar vo melodik
skalalarla yanasi, intonasiyanin bir hissosi olan prosodik komponentlorin do sifahi
diskursda miioyyon miinasibot monalari, modal-emosional ¢alar dasiyicilari olan
elementlor kimi ¢ixig etmosi vo intonasiyanin ingilis dilindo diskurs funksiyaya malik
olmasi1 vurgulanir.

Tadqiqatin nazari vo praktiki shamiyyati. Todqiqatdan alds edilon naticalor
ingilis dilinin intonasiyasina dair aparilan arasdirmalarda, todqigat islorindo vo
diskursun vo moatnin intonativ tohlilindo faydali ola bilor. Tadqigatin naticolorai
intonasiya sahasindo elmi-nozari fikirlorin zonginlogmosindo do shomiyyatli ola bilar.

Tadqgiqat isinin naticolorindon Azorbaycan auditoriyasinda ingilis dilinin
fonetikasmin toadrisindo, darslik vo doars vasaitlorinin hazirlanmasinda istifado oluna
bilar, eloco do tadris prosesinds ingilis dilinin intonasiyasinin xtiisusiyyatloring dair
tolobolorin biliklarinin keyfiyyatco yiiksaldilmasino komok edos bilor.

Aprobasiyas1 vo totbiqi. Dissertasiyanin mdvzusu ilo baghh miixtolif elmi
konfranslarda moruzolor edilmis, yerli vo xarici nosrlordo moqalolor, konfranslara

toqdim olunmus tezislor ¢ap olunmusdur.



Todqiqatin  materiallarindan buraxilis 151 vo magistr dissertasiyalarin
yazilmasinda istifads oluna bilor. Eyni zamanda todqiqatin materiallar1 dorslik vo dors
vosaitlorinin yazilmasinda da faydali ola bilor. Bunlarla yanasi, ingilis dilinin
intonasiyasina dair yazilan osorlordo dissertasiyanin materiallarindan yararlanmaq
olar.

Dissertasiya isinin yerina yetirildiyi toskilatin adi. Dissertasiya isi
Azorbaycan Dillor Universitetinin Ingilis dilinin fonetikas1 kafedrasinda yerina
yetirilmigdir.

Dissertasiyanin struktur bolmalarinin ayriiqda hacmi geyd olunmagla
dissertasiyanin isars ilo iimumi hocmi. Dissertasiya isi giris, li¢ fosil, notico, istifado
olunmus odobiyyat siyahisindan ibarotdir. Giris — 6 sohifo, 10.445 isaro, 1 fosil — 20
sohifs, 36.812 isara, II fasil — 32 sohifa, 56.408 isara, III fasil — 75 sohifs, 132.429
isara, notico — 3 sohifo, 5.774 isaro, istifado olunmus adobiyyat siyahisi — 13 sohifo,
18.613 isarodon ibarot olmagla, dissertasiyanin iimumi hocmi 149 sohifs, 262.178

isaradir.



I FOSIL
MUASIR DILCILIKDO MOTN-DISKURS PROBLEMI

1.1. Umumi geydlar

ovvaldo geyd edildiyi kimi, dilgilikdo “diskurs” anlayisi kegon osrin 50-ci
illorinin  baslangicinda Z.Harrisin moqalesinin is1q iizii gérmesi 1lo linqvistik
dovriyyoyo daxil olmusdur [129, s. 474]. Bu moqalodo Z.Horris bu anlayisina
climlodon konar, yoni ciimlodon bdyiik olan vahid kimi yanasir. Kegon osrin 70-ci
illorin sonundan vo 80-ci illorin avvallaorindon baglayaraq bu termin ilo yanasi, “tekst”
termini do dilgilikds genis islonmoya basladi. Bozi dil¢ilor diskurs, digorlori iso matn
terminini iglotmoyo tstiinliik verdilor. Belo ki, ingilisdilli manbalorda diskurs, alman,
rus vo Azorbaycan dili monbolordo iso motn (V.Dressler, 1978; Qalperin, 1981,
K.Abdullayev, 1999 va b.) terminindon istifado olunmaga baslanir.

Molum oldugu tzrs, dilgilik elmindo 80-ci illorin ovvaline kimi sintaktik
soviyyanin vahidi kimi ciimlo qobul edilirdi. Lakin aragdirmalar gostorir ki, sintaktik
soviyyonin son vahidi ciimlo ilo mohdudlasmir. Bu baximdan K.Abdullayevin
fikirlori maraq dogurur. Bu dil¢iys goro, tadqiqate¢ilar struktur baximdan bir ciimls ilo
bir ne¢o climlonin birliyindon ibarat olan sintaktik vahido eyni mévqgedon yanasdilar.
Belodo paradoksal situasiya yaradilirdi. Alimin fikrinco, sintaktik nozoriyyodo
movcud olan catismazliglar matn dilgiliyir kimi sahonin yaradilmasina xiisusi tokan
verdi [3, s. 178]. Motn dilgiliyi sahasindo aparilan son todqiqatlar gostorir ki, climlo
sintaktik mokanda son vahid deyildir. Belo ki, sintaktik soviyyads climlodon sonra
mikro- vo makrotekstlor mévcuddur ki, bunlar da climlonin struktur modelino uygun
formada qurulur [3, s. 178]. Ballidir ki, “fekst” anlayis1 latin s6zii olub, monasi alaqgo,
birlosmo demokdir. Basqga sozlo, bu termini ad1 altinda daxili struktur alagolari olan,
miixtolif hadisalorin vo onlarin qrammatik ifads vasitosi olan ciimlalorin olagasi, bu
olagonin semantik cohotdon birliyi nozards tutulur. Belo ki, bu anlayis1 bir torofdon,
danmisanin fikrini ifado etmok iigiin bir neg¢o ciimlonin olaqgeli ardicilligindan ibarot
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olan sdylomi toyin etmok iiglin islodilir. Digor torofdon, motn termini ilo nosr
osarlorinin (hekayo, roman va s.) adlarini adlandirirlar. Bununla yanasi, bozi dilgilor
motni sifahi vo yazili olmagla, istonilon uzunlugda bir biitov toskil edon nitq kosiyi
kimi basa disiirlor, digori iso motno kontekstlo six olagodo baxir, basqa birisi iso
motno daha genis prizmadan — linqvistik aspektlori (praqmatik, leksik, qrammatik,
tislubi, mantiqi vo s.) 6ziindo ehtiva edon bir sintaktik vahid kimi yanasir [47, s. 18].

Qeyd edak ki, linqvistik manbalords, xiisusila linqvistik terminlor ligatinds vo
ensiklopediyalarda “moatn” anlayisinin izahina dair miixtslif agiglamalara rast golinir.
O.S.Axmanova “fekst” anlayisin1 a) tohlil {i¢iin secilmis yazili motn, maqgnitafon
yarist vo s. sokildo togdim olunmus sOylomlorin toqribi yigimi; b) konkret dil
dastyicilart olan kollektiv tarafindon yaradilmis nitq 9sorinin biitdv comi, yigimi kimi
izah edir [39, s. 209].

O.Axmanovanin liigatindo motn kimi izah edilon monalara miinasibot bildiron
A.Mommadov qeyd edir ki, matnin izah1 kimi verilon monalar 6z-zliiylindo kifayot
godor miirokkab vo qeyri-miioyyandir [27, s. 17].

Dilgilik ensiklopediyasinda bu anlayis dnisiq vo ya yazili formada danisanin,
yazanin niyyatini; moaqsadinin sozli ifadssi; linsiyyatin moagsadi ilo foaliyyetin dildo
ifado formasi kimi izah edilir [13, s. 293]. Diskurs anlayigsinin mozmununa gaslinco,
burada da miixtolif yanagmalara rast golinir. Belo ki, todqiqatsilar bu anlayisi tinsiyyat
prosesindo “hoyata kegirilon nitq”, “foaliyyatdo olan danisiq prosesi”, “slagoli nitq
parcast” kim izah edirlor [26, s. 40].

Digor bir linqvistik monbodo iso “diskurs” termini Amerikan-ingilis
dil¢iliyindo motnin miixtolif aspektlorini bildiron osas anlayis, rabitoli danisiqda
sOylonilon motn kimi izah edilir [118, s. 220].

A.Y Mommoadov  diskursu  kognitiv  vo  kommunikativ  proseslorin
kosismasindon formalasan bir hadiso kimi gobul edir vo o, matn vo diskursu asagidaki
parametrlorino goro forqli cohotlorini geyd edir: motn hazir realliq kimi 06z
bitkinliyindo Oyronilo bildiyi halda, diskurs 6z spesifik xiisusiyyetlorina malik

motnlor yaranmasi prosesi kimi dyronilmoalidir [27, s. 41].
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Qeyd edok ki, motnin 6ziinlin dyronilmasindos iki {isul 6zlinii gostorir. Birinci
tisul proporsional, ikinci iso kommunikativ tisuldur.

Proporsional {isul ciimlovari, yoni ciimlonin qurulusuna uygun tisul, ctimlodon
cixis etmok Usuludur. Proporsional lisul climlonin ganunauygunluglarinin teksto
kogiiriilmasindon dogur. Bu da tekstin 0zliniin linqvistik statusunun osasli surotdo
olmasini sortlondirir. Ciimls ilo bagliliq matnin dyronilmasine “asagidan”, ctimlodon
golmok, prinsip etibarilo, nohayotdo motn problematikasini bilavasito dilgilik
problematikasi edon cohatlordondir.

Ikinci isul kommunikativ iisuldur. Bu iisul tekstin Syronilmosini, onun
Oziinoxas xiisusiyyatlorinin 1izo ¢ixarilmasini nozordo tutur. Bu tisul teksti bir biitov
kimi xarakterizo etmoyo imkan verir [3, s. 183].

Qeyd edok ki, son illor motn dilgiliyinin giiclii inkisafinin noticosindo motn
todqgiqat obyektino cevrilmisdir. Bu da dil vahidlorinin mozmun torafinin Gyronil-
masino genis imkan acir. Dil iinsiyyat vasitosi, eloco do fikrin reallasmasi olmasi
vasitosi kimi miixtolif formalarda oqli proseslorin qanunauygunluglari oks etdirir.
Bu ganunauygunluglar da 6z ndvbasindo obyektiv realligin hadisalorini vo
proseslorini oks etdirir. Odur ki, matnin oqli prosesini oks etdiron nitq foaliyyatinin
mohsulu kimi todqiq edilmasi yanhiz dil¢ilikdo deyil (adobiyyat, sosiologiya), eloco
do basqa elm sahoalori moatni 6z vazifaloring uygun olaraq tadqiq edib dyronir.

Motnin, xiisusilo diskursun intonativ baximdan Oyronilmosi do motnin
hartorafli dyranilmasi mosalasini 6ziinds ehtiva edir.

Aparilan arasdirmalar gostorir ki, moatn vo diskurs arasindaki forq motn bir sira
vahidlordon ibarat olub olagolik, bitkinlik vo daxili struktur tozahiirlorino malik bir
qurulus modeli kimi basa diisiiliir. Motn bir vasito olaraq daha ¢ox abstrakt formal
konstruksiyalar kimi, diskurs iso oqli-mental proseslor noqteyi-nozordon vo
ekstralinqvistik amillorlo bagli sokildo Oyronilir, nozordon kegirilir.

Diskursun formalagsmasi yoni dil vahidlorinin seg¢ilmosi, onlar arasinda
olagoliliyin tapilmasi, osason damisanin, yaxud yazanin niyyotino uygun diskursa
qurulus vo forma verilmosi subyektiv xarakter dasiyir. Basqa sozlo, diskursun

formalagmast vo qurulusu danisanin niyyotindon, mogsadindon, sosial vo
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kommunikativ ~ situasiyadan, mokan, zaman komponentlorindon, diskurs
istirak¢ilarinin  intellektindon, diinyagériisiindon, topikin  mozmunu  biliklorin

olmasindan asili olur.

1.2. Matn-diskurs miinasibatlori

Dil¢ilikdo “moatn” terminino bir ne¢o baximdan yanasilir. Belo ki, bu anlayis,
bir torofdon danisanin fikrini ifade etmok iigiin bir ne¢o climlonin olagoali ardicillig
nozordo tutulur. Digor torofdon, bu termin ilo nosr asorlorinin (hekayo, roman va s.)
adlarim1 adlandirdilar. Bununla yanasi, bozilori motni sifahi vo yazili formada bir
spesifik qurulus kimi basa diisiirlor (M.A.Holidey vo R.Hasan), digori iso motno
kontekstlo six alagodo baxir. 1.Q.Qalperin teksto daha genis prizmadan — linqvistik
aspektlori (pragmatik, leksik, qrammatik, tislubi, montiqi vo s.) 6ziindo ehtiva edon
bir sintaktik vahid kimi basa diisiir [47, s. 18].

O.1.Moskalskayaya goro, biitdv nitq osori — motndir, yaxud mikromotndir [27,
s. 8-9].

K.Abdullayev “tekst” anlayisinin mozmununa yeni rakursdan, tamamils forqli
yanasma niimayis etdirir. O, dilgiliyin obyekti kimi teksti, motn dil¢iliyinin obyekti
olan tekstdon forglondirilmasinin vacibliyini xiisusi olaraq vurgulayir. Bu dil¢i alime
goro, motn dilgiliyi sahasindoki todqgiqatlar iki istigamotdo aparilir. Birinci istigamot
motn qurulmasinin imumi qanunauygunluqglarini izo ¢ixarmaq mogsadi ilo aparilan
tohlillordon formalasir. Bu halda moatn dilgiliyinin obyekti kimi “tekstema” gotiirtliir.

Ikinci istiqamot tekstemanin aktual reallasmasi ilo bagli, yoni konkret qarsiya
¢ixan miloyyon motn kosiyi, miioyyan badii, publisistik, elmi profilli motn kosiyinin
lingvo-tislubi statusunun miisyyonlosdirilmasi ilo baghdir. Birinci istigamati o, emik,
ikinci istigamati 1so etik tekst kimi sorh edir, eyni zamanda bu iki istigamatin biri

digorini sortlondiyini vurgulayir [3, s. 81-82].
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Qeyd edak ki, matn vo diskurs anlayislarinin, basqa anlayislarda oldugu kimi,
onlarin da, yoni matn va diskursun bir-birinden forqli cohatlorini qeyd etmok lazim
golir. Linqgvistik monbalordo, xiisusilo linqvistik terminlor vo ensiklopediyalarda
motnin izahma dair miixtolif agiqlamalara rast golinir. Masalon, O.S.Axmanova
motni, sifahi vo yazili formada olan osoro vo korpusa borabor tutur [39, s. 209].
Korpus sozii iso bu liigotdo asagidaki kimi izah edilir. Korpus (massiv, iri tekst): 1.
Tohlil tiglin secilmis vo yazili matn, maqgnitofon yazist va s. soklinds togdim olunmus
sOylomlorin toqribi yigimi. 2. Konkret dilin dasiyicilari, onlarin kollektiv torafindon
yaradilmis nitq osorinin biitov comi (y1gimi) [39, s. 209]. Bu izahda korpus s6ziiniin
motn mokan vo zamana miivafiq olan, ikinci monasi matn ii¢iin daha 6nom kosb edir.
Bununla barabar bu hadisanin vacibliyi diskurs terminini homin kontekstds aktualligi
ilo tosdiq olunur. Yuxarida verilon izahlara miinasibat bildiron A.Mommadov yazir
ki, O.S.Axmanovanin “Linqvistik terminlor” liigotindo motn termininin miixtolif
formada izaht bu semantikanin denotati haqqinda geyri-doqiq tosovviirloro isaro
edilir. Buna gora do birinci monanin birinci semantikasindaki toyin hadisonin olduqca
geyri-miioyyon va geyri-doqiq oldugu ilo baglhidir. Bu toyin hom do ona goro zorarlidir
ki, coxmonal1 soziin derivasiya sxemi iyerarxiya toskil edir. S6zilin iyerarxik semantik
strukturu bazisin mévcudlugunu nozords tutur [27, s. 16].

A.Mommodova gors, ikinci monada, homginin definisiya olmadigina
baxmayaraq, O.S.Axmanova “yazida fiksasiya olunmus” kimi bir differensial
tozahiirii do daxil edir. Lakin burada biitiin differensial tozahiirlorin yoxlugu torifin
(definisiyanin) olmadigin1 gostorir. Mosolon, aydin deyildir ki, yazida fiksasiya
olunan s6z, yeno do yazida fiksasiya olunan s6z birlogsmolorindon, ciimlodon vo bir
ne¢o climlodon na ila forqlonir [27, s. 17].

0O.S.Axmanovanin liigstinds motn kimi izah edilon tiglincii monaya A.Mommo-
dovun miinasibati belodir ki, bu mona, yani {igiincli mona 6z-6zliiylinds kifayat qodor
mirokkob vo geyri-miioyyondir. Bu geyri-miioyyonlik ifado olunan toraflords daha da
giiclonir. A.Mommadov haqli olaraq geyd edir ki, “tohlil {i¢iin secilmis vo yazili matn
soklindo toqdim olunmus sdylomlorin tortibi yigimi” anlagilmir. Homginin, motn

sOziiniin liglincli manasina miivafiq olan korpus s6ziiniin birinci manast matn séziiniin
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ikinci monasindan no ilo forqlondiyi do aydin deyil. Bels ki, tohlil {i¢iin secilmis vo
yazili motn soklinds togdim olunmus sdylomlarin toqribi yigiminin semantik-struktur
baximindan yazida fiksasiya olunmus nitq asorindon na ilo forqlondiyi maraq dogurur
[27,s. 17].

Digor bir linqvistik terminlor liigotindo (D.E.Rozental vo M.A.Telenkovanin
miuollifliyi ilo) motn anlayisina belo bir qisa torif verilir. “Tekst” anlayis1 dil vahidlori
arasinda olan olaqo, birlosmo vo grafik formada yazida oks olunan séylomlordir [27,
s. 18].

Qeyd edilmalidir ki, matn miioyyon monada toskilati mahiyyet dasiyir. Bu isaro
kombinasiyalarmin spesifik ardicilliginin 6ziinomoxsus toskilidir vo bu kombinasi-
yalar miioyyon ardicilligda xiisusi mona olagolori oldo edirlor. Qeyd edok ki, bozi
dilgilor (L.M.Qranovskaya) motni yalniz grafik, dilin yazili formasinin mohsulu kimi
izah edir [27, s. 20]. Bu yanagma, fikrimizco, matn-diskurs anlayiglarinin mozmununu
tam agmir.

Qeyd edilmalidir ki, tekst anlayis1 ilo, daha dogrusu, motn terminin izahindan
irali golon fikirlor miixtalifdir vo matnin izahina miixtslif yanasmalar vardir. Masalon:
I.R.Qalperinin motnin biitév forglondirici (ayric1) tozahiirlorini ayriliqda gétiirmasi
hagqinda miilahizasini asasli hesab etmak lazim golir. Digar torofdon, motnin xarakterizo
olunmasinda hacm parametrinin miithiim shomiyyat kasb etdiyini bildiran todqiqatcilar,
motnin torkib hissolori arasinda miisbot problemin do nozordon kegirilmosini zoruri
sayirlar [27, s. 22].

Bozi dilgilor motnin sintaktik sistemdo yerini miioyyonlosdirmok sahosindo
mioyyon fikirlor soylomiglor. Masolon, M.A.K.Holidey dilin mahiyyst etibarilo
xilisusiyyatlorini tohlil edorok motnin climlo iizorinds iistlinliiyli prinsipini irali siirlir
[27,s.23].

Miiasir dil¢ilikdo matnin iki ciimlodon ibarat olmasi aparici hesab edilir. Qeyd
etmok lazimdir ki, motn dilgiliys (bu termin asason Avropada islonir), yaxud diskurs
tohlili (bu termin asason ABS-da islonir) qisa tarixi arzinde qrammatik baximdan diizgiin
motnin forgli cohatlori méveud olmusdur. Matn dilgiliyinin erkon todqiqatgilar: téromo

dil¢iliyinin on miibahisali masalolorindon olan diizgiin vo qrammatik cohotdon sohv
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formalar konsepsiyasini motn soviyyesino qaldiraraq ikili qarsilagma miioyyanlos-
dirmays c¢aligmiglar. Daha sonra linqvistik matnsiinashqla bagl daha genis yanagmalar
todqiq olunmaga baslamigdir. Masalon: N.Enkvist motn dilgiliyindo diskurs, koheziya,
koherentlik, sorh kimi komponentlori forglondirir [26, s. 45].

Muasir folsofi ligotlordo “diskurs” terminino belo bir izah verilir. “Diskurs
strukturalist corayanina monsub olan dilgilor torafindon danisiq aktinin sosial sortliyinin
tohlili ticlin iroli siiriiliib. Diskurs anlayisi poststrukturalizm vo dekonstruksiya
meyllorinin giiclonmosi soraitindo daha ¢ox populyarliq gazanir, bir qayda olaraq,
folsofado, sosiologiyada danisiq aktinin tohlilino, semantikasina totbiq olunur. Tez-tez
“nitq”in sinonimi kimi islonir. Dil¢ilik ensiklopediyasimin birinci cildindo “diskurs”
termini asagidaki kimi izah olunur: diskurs — Amerikan-ingilis dil¢iliyinds matnin
miixtolif aspektlorini bildiron asas anlayis. Diskurs rabitali danisigda sOylonilon motndir.
Bu monada diskurs formal qrammatik struktur kimi goétiiriilon motndon forqlonir.
Diskurs danisanin 6z hamso6hbatine yonoldorok qurdugu koherent motndir [26, s. 46].

Miiasir todqigatgilar motn vo diskurs miinasibatlorindon bohs edorkon geyd
edirlor ki, motn dil materiali kimi he¢ do homiso rabitoli nitqi tomsil etmir. Rabitoli
nitqi tomsil edon diskursdur. Matn diskursa nisboton daha timumi anlayisdir. Diskurs
1S9 0z novbasindo motnin xlisusi bir halimi toskil edir. Hor halda hor bir diskurs
motndir. Belo ki, diskurs nazariyyasi linqvistik matnlo biitiin masalolori boluisdiiriir.
Masalon, moatn va diskurs bitkinlik, biitovliik, bagliliq vo s. baximdan eynidir. Motnlo
diskursu forglondirmoyo cohd edonlor gostorirlor ki, diskurs homiso dili foaliyyotds
gotiirlir, basqa sozlo, diskurs dili dinamik aspektdo tozahiir etdirir. Diskurs motndon
onunla forqlonir ki, o, dili prosesds toqdim edir vo danisiq aktinda ekstralinqvistik
faktorlarin qarsiligl alagosinin danisiqda tosbit edir [21].

Qeyd edildiyi kimi, “diskurs® termini ilkin olaraq 1952-ci ildo Z.Horris
torofindon islodilmisdir [129]. Bununla belos, diskursun miistoqil elm sahosi kimi
linqvistik arenada 70-ci illoro aid edilir. Bu illordo motn dilgiliyino dair Avropa
moktabinin niimayandslarinin (T.Dayk, V.Dresler, Y .Peteti) vo diskursa dair Amerika
alimlorinin (V.Lobov, C.Qrayms, T.Qivon, V.Ceyf) timumilosdirilmis fikirlori sorgu

vo tadris vasaitlorindo 6z oksini tapmisdir [24, s. 16].
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D Kristal motn-diskurs miinasibatlorindon bohs edorkon yazir ki, linqvistik
tohlilin ononovi maragi climlolorin qurulmast olmusdur, lakin son illor ciimlalorin
mioyyon ardicilligla olagoli tohliline maraq artmisdir. Bu baximdan climlalorin
mioyyon ardicilligla siralanmasinin tohlilinds iki osas yanasma inkisaf etmisdir.
Onlardan biri matn, digori iso diskurs tohlilidir. Diskurs tohlili tobii danisiq dilinin
strukturuna, motn tohlili iso esselor, geydlor, yol geydlori, fasillor formasinda 6ziinii
biliruzo verir. Bununla bels, bazi dilgilor “sifahi” vo “yazili” diskurs, digorlori iso
“sifahi” vo “yazili” motn haqqinda danisirlar [107, s. 116].

Digor tobii hadisolor kimi, diskursu da dyronorkon onun miixtalif formalarinin
tosnifati kimi suallar ortaya ¢ixir. Bu sahodo on baslicas1 diskursun yazili vo sifahi
formasmin qarsilagdirilmasidir. Bu da informasiya kanalinin forqlondirilmasi ilo
baghdir: sifahi diskursda informasiya kanali soslidir, yoni akustik formadir. Yazili
diskursda 1so informasiya kanali vizual-qrafik formalidir. Osrlor boyu yazili dil sifahi
dilo nisboton daha ¢ox populyar olmasina baxmayaraq, bir masolo do aydindir ki,
sifahi diskurs dilin yazili formasina ¢ixisin fundamental osasini toskil edir. Yazili
diskurs sifahinin toromosidir, ondan formalasan diskursdur.

Sifahi va yazili diskurs arasinda ikinci forq informasiya kanalinda olan forqdir,
yoni danisanla dinloyonin arasinda zaman vo mokan baximindan slagads olmasi
forqidir. Yazili diskursda belo olagonin normasi yoxdur. Odur ki, insanlar yaziya,
yazili diskursa can atmurlar. Sifahi diskurda notico etibarilo danisan vo dinloyan
situasiyaya colb olunur ki, bu da birinci va ikinci soxs avazliklorinin islonmasinds 6z
oksini tapir vo bu da danisanin vo dinloyonin tofokkiir prosesini vo emosiyasini,
habelo onlarin jestlorini vo digor geyri-verbal vasitolordon istifado etdiyini gostorir.
Bunun oksino olaraq, yazili diskursda danisan vo miiraciot olunan soxslor diskursda
tosvir olunan informasiyadan kenarlasdirilir vo ifados olunan informasiya xiisusilo
tohlil néviinds ifads olunur.

Dilin yazili formas1 danisanla miiraciot olunan arasinda hom mokan, hom do
zaman baximindan mosafonin 6hdosindon golmok {iclin bir vasito kimi meydana
golmisdir. Belo bir vasito yalniz xiisusi texnologiyanin ixtirasi, yoni informasiyanin

fiziki dasiyicisi ilo miimkiindiir. Bels fikrin informasiya dastyicilarina gil 16vhslarini,
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papirusu, toz agact qabigi vo s. gostormok olar. Texnologiyanin sonraki inkisafi dilin
vo diskursun formasini daha miirokkob repertuara gotirib c¢ixardi. Masalon, c¢ap
edilmis diskurs, telefon s6hbati, radioverilis, elektron pogt vo s. bu qabildondir.
Diskursun biitiin bu miixtolif ndvlori informasiya dastyicilarin tiplori osasinda
forqlondirilir vo hor birinin 6ziinoxas xiisusiyyatlori vardir. Masalon, elektron poct
vasitasilo iinsiyyat bir fenomen kimi xtlisusi maraq kasb edir. Bu iinsiyyot formas1 hal-
hazirda ¢ox genis yayilmisdir, sifahi vo yazili diskurs arasinda ortaq movqe tutur.
Yazili diskurs kimi, elektron diskurs informasiyanin tosbit edilmasindo qrafik
vasitodon istifado edir, ancaq sifahi diskurs kimi o, aniliyi vo geyi-rosmiliyi ilo
forqlonir. Sifahi vo yazili diskurs xiisusiyyatlorinin birliyinin daha aydin niimunasini
iki homsohbatin “danisig1” timsalinda kompiiter sobokosinde gérmok olar. Bels ki,
ekranin bir hissosindo dialoga giron 6z moatnini yazir, ekranin digor hissosindo
homsohbatin motni yazilir. Odur ki, elektron vasitesilo kommunikasiyanin todqiqi
miiasir dovrdo diskurs tohlilinin on aktiv inkisaf etmis formalarindan biridir.
Diskursun bu iki asas noviindon basqa digor bir novii do vardir. Belo ki, insan
na akustik, na do qrafik fiziki formalardan istifado etmodon dildon istifads edo bilor.
Bu halda da dil kommunikativ vasito kimi istifado edilir, ancaq eyni bir soxs hom
danisan, hom do dinloyon olur. Bu ndv diskurs asan miisahidoys golmoyon fikri
diskursdur ki, bu da sifahi vo yazili diskursa nisboton ¢ox az todqiq olunan
diskursdur. Fikri diskurs, yaxud ononovi terminologiya ifado edilon daxili nitq, on
taninmis todqiqat¢ilardan biri olan L.S.Viqotskayaya moxsusdur [24, s. 18; 45].
Diskursun novleri arasindaki xiisusi forglori janr anlayisi komoyi ilo geydo
alirlar. Bu anlayis odabiyyatsiinasliqda ilkin olaraq miixtolif odabi janrlan
forqlondirmok tigiin istifado edilmisdir: novella, esse, povest, roman vo s. Hal-hazirda
janr anlayis1 diskursun tohlilinde genis islonir. Biitiin janrlarin bitkin bir tosnifati
movcud deyildir. Moaisot dialoquna s6hbati, nagili, bu vo ya digor cihazin istifado
edilmasi tosnifati, intervyu (miisahibo), reportaj, moruzo, siyasi ¢ixis, moizo, seir,
roman vo s. diskurslar1 daxil etmak olar.
Motn-diskurs miinasibotlorino miixtolif yanagsmalar vardir. Masslon, E.Benvenist

diskurs adi altinda soylomds danisanin eksplikativ movqgeyi kimi basa diisiir, Z.Harris
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diskurs adi altinda matn pargasini, ciimlodon boyiik olan sdylomlor ardicilligi kimi basa
diisiir. M.Fuko, E.Benvenistin fikrini inkisaf etdirorok diskursiv tohlilin mogsod va
vozifolorino 6z yanasmasim toklif edir. M.Fukonun fikrinco, diskursda aparici cohot
danisanin movgeyini miioyyon etmokdir. Burada osas cohot damisanin toroyon
sOylomlora miinasibati deyil, asas masalo subyektlorin sdylomlarinin garsiligl doyigsmasi
vo onlarin sézilin genis monasinda ifads etdiklori ideologiyadir [24, s. 18].

V.Ceyf diskurs strukturunu informasiya vahidi kimi nazordon kegirir. Hor bir
intonasiya vahidindo, adoton yeni informasiyanin bir elementinin yerlosdiyi kéhno/
yeni informasiya garsilasmasinin diskursda referentlorin prosodik (vurgulu/vurgusuz)
vo leksik (avozlik/ad) gergoklogmasi ilo qarsiligli slagesi gostorilir [105; 26, s. 42].

A.Mommoadov diskursa kognitiv vo kommunikativ proseslorin kosigmadon
formalasan bir hadisa kimi baxir [26, s. 45].

Motn vo diskurs anlayislarinin ayrilmasi ¢atinliklorine baxmayaraq, matni
diskursdan forqlondirmok miimkiindiir. A.Maommaoadov matn vo diskursu asagidaki
parametrloro goro forqli cohatlorini qeyd edir: motn hazir realliq kimi 6z bitkinliyindo
Oyronilo bildiyi haldi. A.Mommodova gors, diskurs motnin yaranma prosesi kimi
Oyronilir [26, s. 41].

Motn-diskursiv miinasibatlorini slagelondiron parametrlordon biri do slagalik
mosalasidir. Diskursda olagolik mosolosine toxunan T.Qivon referensial, zaman,
mokan, aspektual vo digor novlori ayirir [26, s. 43].

A.Mommodova goro, diskursda olagaliliyin yronilmasinda ¢ox vacib olan bir
mogami geyd etmomok miimkiin deyil. Hor bir garsilighi mona slaqesi komponentlor
arasinda tomiz sokildo digorlorindon tocrid olunmus sokilds islom mogamina malik
deyildir. Belo ki, bir mona slagesinin iizoerino bu vo ya basqa dorocodo digor mona
tiplori olavo edilir. Bundan olavo, coxkomponentli diskursda he¢ do bir mona
olagosinin motnin avvalindon sonunadok 6ziinii gostormasi vacib deyil. Bir diskurs
corcivasindo miixtolif tipli mona olagolori reallasa bilor [26, s. 43]. Bu mona
olagolorini tomin edon dil vasitalorindon istifado — miixtalif funksional tislublar1 vo
onlara qoyulan toloblori 6ziindo ehtiva edon sosiolinqvistik mahiyyatli amillorlo

sortlonir.
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Qeyd edok ki, olagolik iso iki osas amilo osaslanir. Onlardan biri koheziya,
digori iso koherensiyadir. Matnin struktur baximdan biitovlogmasini tomin edon
koheziya bir sira amillorin komoyi ilo reallasir [26, s. 44].

Motn qrammatik baximdan, bir ne¢a diizgiin climladon togkil oluna bilar. Lakin
bu o godar do vacib deyil, ¢iinki motndo qrammatik sohvlor do miimkiindiir vo bazon
belo sohvlors rast golmok olur. On vacib motnin qrammatik qaydalara istinad monbasi
yanagmasidir, yoni homin qaydalara kommunikativ somarolik baximindan ehtiyac
duyuldugda riayot etmokdir. Osas mosolo motnin gaydalara uygun formalagmasi
deyil, onun gobuledicisi torofindon koherent bir vahid kimi qgobul edilmosidir.
Koheziya dil informasiyasinin monasinin basa diisiilmosi ti¢iin kifayat deyil. Belo ki,
torkibindoki ciimlolor arasinda miixtalif tipli koheziya vasitalori olan dil pargalarim
yaratmaq miimkiin olsa da, onlarin diizglin sorhindo ¢otinliyo rast golinir. Asagidaki
climloalora nozor salaq:

/ I was in London last month // The capital city was located at the seaside //.
The word sea consists of three letters //.She doesn’t like to write letters //.

Asagidaki dil parcalarinda /London — the capital city, sea-side-sea; letters — a
letter / kimi olagolor miisahido olunur.

Bu ciimlolordon malum olur ki, hor hansi bir matnin sorhi zamani slagalilik
sadoco olaraq sozlor arasinda formal miinasibotloro osaslanir. Odur ki, motni motn
olmayan dil pargalarindan forqlondirmoya asas veran digor amillor do nozors alinmalidir.
Homin amil iso koherentlikdir. Koheziya anlayisindan forqli olaraq, koherentlik
anlayisimin osasinda dil deyil, insan durur. Moahz insan oxudugu vo yaxud esitdiyi dil
informasiyasint monalandira bilor. O, otraf miihit haqqinda tocriibasino osaslanaraq
gobul etdiyi dil informasiyasin1 sorh etmoya ¢alisir. Bununla belo, bizim oxudugumuz
yaxud esitdiyimiz dil informasiyasim1 monalandirmaq qabiliyystimiz timumilikdo
diinyada bas veronlori monalandirmaq qgabiliyyotimizin kigik bir hissasidir. N.Enkvist
koheziya vo koherentlik anlayislarindan bohs edorkon yazir ki, agor bir koheziya vo
koherentlik anlayiglarim1 bildiron imumi bir termino ehtiyac duysaq, bu monada
“alagelilik” terminindon istifado edo bilorik. Belo ki, “slagoalilik” termini motno aid

mental proseslordo koherentlik anlayisinin xtisusiyyatlorini ehtiva edon bir hadiso kimi
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islonir, koheziya vo motndo ciimlolor arasinda formal olagoslori bildirir. Yuxarida
deyilonlordon asagidaki boraborliyi olds eds bilorik: Olagalilik = koheziya + koherentlik
[24].

Beloliklo, yuxarida deyilonlordon belo bir natico hasil olur ki, matn-diskurs
miinasibatlorinin ¢oziimiinds dilgilor arasinda timumi bir fikir birliyi yoxdur. Digor
torofdon, motn vo diskurs anlayislarinin izahinda vo onlarin doaqiq forglondirilmosindo
miixtolif fikirlor mévcuddur. Belo ki, “motn” vo “diskurs” terminlorinin mona
baximindan oxsar vo forqli cohatlori arasinda tam aydinliq yoxdur. Bu iki termin
monaca, osason eynilosdirilir. Bununla belo, diskursa vo motno dinamik vo statik
baximindan yanasdiqda diskurs dinamik, motn iso statik hadiso kimi 6ziinli biruzos
verdiyini demak olar. Beloda, matn-diskurs miinasibatlori ciimlo vo sdylom arasinda

olan miinasibato uygun goaldiyini séylomak olar.

1.3. Diskursun strukturunu taskil edan slaqa vasitalori

Qeyd edok ki, motn vo diskurs formaca oxsar olsa da, mozmunca biri
digorindon forglondirilir. Belo ki, matn situasiya kontekstindon konarda baxildig
halda, diskurs daha cox situativ kontekstin bir hissasi kimi ¢ixis edir. Miiasir
dil¢ilikds diskurs iki aspektdo dyronilir. Diskursun birinci aspektini onun strukturu,
ikinci aspekti iso diskursun strukturunu toskil edon qrammatik elementlor, eloco do
sOz sirast vo prosodik intonasiya xiisusiyyatlori togkil edir. Bir ¢ox hallarda
todqiqatlar hor iki aspekti ehtiva edir.

A.Mammadov bu aspektlorin mozmununu bels tofsir edir. Birinci aspekt diskurs
strukturunun bir obyekt kimi tadqiq edilmosini nozords tutur. Ikincisi, diskurs dilgilori
Ozliiyiinds deyil, morfoloji va sintaktik hadisolors tosir edon asas amil kimi maraglandira
bilor. Masolon, artikllor, baglayicilar, zaorflor, ciimlods s6z sirasi, diskursiv amillarlo izah

oluna bilar [25, s. 23].
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Belods diskursun birinci aspekti onu togkil edon komponentlorin (lingvistik,
intensional, atensional), ikinci aspekti 1so diskurs strukturunda olagoliliyi
formalagdiran elementlori, s6z sirasini vo prosodik-intonasiya vasitalori togkil edir.

Qeyd edok ki, diskurs motninin iki formada (sifahi vo yazili) tozahiir etmosi
prosodik-intonasiya vasitolorini diskursun torkib hissosi kimi nozordon kegirilmosi
zoruriliyini ortaya ¢ixarir. Bu baximdan heg do tosadiifi deyildir ki, V.Ceyf diskurs
strukturunu intonasiya vahidi kimi nozordon kegirir. Oslinds, yazili formada olan
diskursda da intonasiya vasitolori durgu isarslori formasinda motndo mdvcud olur.
Prosodik-intonasiya vasitalorinin shomiyyati vo rolu diskurs matninin toskilinds, dil
vahidlorinin olagoliliyindo vo reallasmasinda “yeni” vo “kohno” informasiyanin
signal edilmosinds, climlonin sintagmatik {izvlonmesindo, xiisusilo diskurs
strukturunun  komponentlorinin - mozmununun {izo ¢ixarilmasinda, miinasibot
monalarinin  agkarlanmasinda,  diskurs istirak¢ilarinin @ modoni  kimliyinin
mioyyonlosdirilmosinds vacib elementlor kimi ortaya ¢ixir.

Molum oldugu kimi, dil vahidlori miioyyon soviyyalor ¢orgivasinda foaliyyot
gostorir. Masalon, fonem, morfem, leksem va s. asag1 soviyyonin vahidlori kimi daqiq
mioyyon olunur. Lakin yuxar1 soviyyonin haddini, vahidlorini miioyyonlosdirmok
boylik ¢atinlik yaradir. Belo ki, bu soviyyads daha irthocmli sintaktik strukturlara
ehtiyac duyulur. Bu baximdan F.Danesin fikri maraq dogurur. F.Danes sintaksis
daxilindo diskursun qurulus soviyyesini ayrica bir soviyyos kimi ayrilmasina (s6z
birlogsmalari vo climlalorin soviyyalari ilo birlikds) torofdar ¢ixir [26, s. 42].

Motn kateqoriyalar1 (ifado plani, motnin temporal strukturu vo s.) climlo
hiidudlarim1  kegirdiyindon motndaxili olagoalik, maotnin funksional perspektivi,
informasiyanin motndo biitovlosmoasi vo motnin iifliqi vo saquli stratifikasiyasi
mosalasini geyd etmok lazim golir.

Diskursda olagolilik masalosine toxunan T.Qivon onu (slagoliliyi) referensial,
zaman, mokan, aspektual vo digor novlorini forqlondirir, olagoliliyin kognitiv sorhino
xtisusi diqgat verir. Daha sonra, o, matndaxili olagalik novlari arasinda xiisusi diqqgati
referensial olagoliliyo (mokan, zaman, aspektual, modal vo hadiso) yonoldir.

Referensial slago novii kimi ovvalki tocriiboya qayidis, yoni retrospektiv vo golocayo
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yonalmis digqqgoat, yoni prospektiv baxisa ayrilir. T.Qivon bu ndvlori onlarin formal
gostaricilori baximindan saciyyslondirir. Masalon, retrospektiv olagalik miisyyonlik
bildiron referentlo miinasiboti, prospektiv olagolilik iso geyri-miioyyonlik bildiron
referentlo miinasiboti nozorda tutur [26, s. 43].

S.Ford iso diskurs strukturunda zorflik budaq ciimlslorinin ndvlerine xiisusi
diqgot yetirilmosini Oon plana ¢okir vo qeyd edir ki, diskursun strukturunun
formalasmasinda onlarin miihiim xidmaoti vardir [26, s. 43].

Diskursda olagoliyin dyronilmosindo vacib olan masalolordon biri do hor bir
qarsiligh mona olagasinin komponentlori arasinda tomiz, digorlorindon tocrid
olunmus sokildo islom mogamina malik olmamasidir. Belo ki, homiso bir mona
olagosi iizorindo bu vo ya basqa dorocods digor mona tiplori olave edilir. Bundan
olava, ¢oxkomponentli diskurslarda he¢ do bir mona olagoesinin motnin avvalindon
sonunadok 6ziinii géstormasi o qadar do vacib deyil. Belo ki, bir diskurs gor¢ivasinda
miixtalif tipli mona slagolori reallasa bilor.

Bunlarla yanasi, eyni zamanda geyd etmok lazimdir ki, mona olagolorini tomin
edon dil vasitalarindan istifads bir sira amillarls, o ciimladan dilin 6ziinds corayan edon
dorindoki proseslorlo yanasi, homginin sosial-linqvistik mahiyyatli amillorlo sortlonir.
Belo ki, sosial-linqvistik mahiyyatli amilloro miixtolif funksional {slublarin
xtisusiyyatlori vo onlara qoyulan tolablor aid edilir. Bu toloblorin doyismasi adekvat dil
vahidlorinin segilmasino ohomiyyatli dorocodo tosir edir. Ovvaldo qeyd edildiyi kimi,
olagolilik iki osas amils asaslanir: onlardan biri koheziya, digari iso koherentlikdir.

Bozi dilgilor koheziyani ciimlolori vo climlolorin ayri-ayr1 hissolorini
birlogdiron baglayicilar, artikllor, anafora, katafora, substitusiya, ellipsis, s6z sirast,
inversiya kimi formal elementlorin yaratdiqlart mexanizmlor anlaminda basa diisir.
Koherentlik iso homin dil elementlorinin istifado olunduqglari mexanizmlori deyil,
semantik miinasibatlora vo inferensiya prosesine isara edir.

Qeyd edok ki, koheziya vo koherentlik motnin todqiqindo faydali ola bilocok
osas standartlar kimi qobul olunur. Bu anlayislar motn vo onun semantikasinin
nozordon kecirilmosi zamani osas komponentlor kimi ¢ixis edir. ©vvoldo qeyd

edildiyi kimi, koheziya vo koherentlik anlayislar1 imumi bir termin kimi slagoalilik
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termininds ehtiva olunur. N.Enkvisto gors, olagolilik termini motno aid mental
proseslordos koherentlik anlayisinin xtisusiyyatlorini ehtiva edon bir hadiso kimi
islonir, koheziya iso motndo ciimlolor arasinda formal alagoliliyi bildirir.

Formal olagolor motnin komponentlori arasinda miioyyon semantik
miinasibatlorin gostariciloridir. Matn komponentlori semantik struktura malikdir vo
bu struktur montiqi strukturlardan ibarotdir. Motndaxili olagolor motn
komponentlarinin movceiid oldugu kontekstin miisyyanlosdirilmasine xidmat edir.

Qeyd edildiyi kimi, motndaxili olagolor, onlarin strukturu, semantik
parametrlori matn dilgiliy1 tigiin shomiyyat kasb edir.

Diskurs strukturunda vacib olan mosalolordon biri do seqment vahidlor
arasinda olagoliliyin Oyronilmosidir. Bu odlagoliliyin  Oyronilmasi do miioyyon
amillarlo sortlonir. Bels ki, diskurs strukturunun formalasmasinda da dil vasitalarinin
secimi 1lo yanasi, sosio-linqvistik, miixtalif funksional iislublarin xiisusiyyatlorinin
tosiri bir tolob kimi qarsiya ¢ixir, imumi forma vo maozmun planinda dil vasitolorinin
olagoliliyi iki osas amilo asaslanir. Onlardan biri koheziya, digori iso koherensiyadir.
Koheziya climlalori va climlalorin ayri-ayri hissalorini birlsadiron formal elementlorin
(baglayicilar, artikllor, anafora, katafora, ellipsis, s0z sirasi), inversiyanin yaratdiqlari
mexanizmlor anlaminda basa diisiiliir. Koherentlik iso dil elementlorinin istifads
olunduqglart mexanizmi deyil, semantik miinasibatlori isaro edir.

Motndaxili olagoliys dair miixtolif yanasmalar vardir. T.Nikolayeva
motnyaradici vasitoloro asagidakilari daxil edir: 1) intonasiya; 2) soz sirasi; 3)
eksplisit seqment gostoricilori. O, sonuncuya, yoni {igilincli vasitoyo isaro
ovazliklorini, baglayicilar, artikllori vo s. aid edir [74, s. 3].

[.R.Qalperin iso motnyaradici vasitoloro formal-qrammatik olaqo vasitalorini,
baglayicilari, tokrarlart vo deyktik elementlori, retrospeksiya vo prospeksiyant,
anafora vo kataforani aid edir [47, s. 73].

Qeyd edok ki, motndaxili olaqo vasitolorino miixtolif yanagmalar igorisindo
motnin yaranmasinda formal slags vasitolorinin genis inventarina A.Y.Maommodovun

arasdirmalarinda rast golinir. O, motnin yaranmasinda istirak edon formal olaqo
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vasitalorini alt1 qrupa boliir vo har bir qrupa daxil olan vasitalori ayri-ayriligda qeyd
edir. Homin formal slaqe vasitalori asagidaki kimi qruplasdirilir:

1) fonetik tokrar (buraya alliterasiya, anonans kimi badii {islubi tlisullar daxil
edilir);

2) morfoloji tokrar (buraya cins, zaman, hal kateqoriyasi olamatlorinin tokrari
aid edilir);

3) leksik tokrar (buraya s0z sirasinin tam, natamam, yoni miixtolif formalarda
olan tokrarlar aid edilir);

4) sintaktik tokrar (s6z sirasinin tam vo natamam tokrarlar);

5) leksik-qrammatik vasitolor (buraya baglayicilar. On sozlor, determinativlor
aid edilir);

6) deyktik elementlor (buraya miixtolif tipli ovozliklor, artikllar vo s. vasitolor
aid edilir) [27, s. 27].

Deyktik elementlors isaro ovozliklori, soxs ovozliklori, artikllor, zaman vo yer
anlayislarmi1 gostoron zorflor aid edilir. Deyktik elementloro asagidaki leksik-
qrammtik sézlorin birlosmalorini gdstormok olar:

1) this, that, this man, that girl, those men, these people;

2) I, my, you, your, he, his, she, her;

3) now, then, this time, that time, two days from now, tomorrow two weeks ago,
next June, last week;

4) here, there, this city, this place, these parks, those books.

Diskursda uzun ifadslor ovazliklorlo vo digar qisa formali ifadolorlo ovoz edilir
ki, bu da anafora adlanir. Anaforanin bir monasi da diskursda vo motnda avvalca
deyilonlors istigamatlonan, onlar1 ovoz edon sozlor vo ifadolordir. Masalon, anaforik
funksiyada ¢ixis edon s6zlori bir diskursda nozordon kegirok:

Jack: They say that the match will be cancelled.

Mary: Who said that? (.. that the match will be cancelled).

Jack: Tom did (Said that the match will be concelled).

Mary: Idon’t believe it (... that the match will be cancelled).

Jack: Well, so he said (... that the match will be cancelled).
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Yuxarida yazili formada olan diskursda that, did, it, so sozlori hor dofo tokrar
ola bilocok “that the match will be cancelled” ifadssini yerina islonmisdir.

Anaforik ifadoalora digor niimunolor do gostormok olar. Masalon:

I am ill now and my being ill makes me'sad.

I am ill now which makes me sad.

Jack: I am tired.

Bill: So am I.

Aragdirmalar gostorir ki, struktur-kompozision baximdan maotn-diskurs
miloyyon doracodo oxsar olsa da, yoni har ikisinin strukturu ii¢ fazadan (baslangic,
asta vo son) toskil olunsa da, onlarin ifads torzinin formalarinda (yazili-sifahi) sosial,
kontekst, situasiya kimi parametrlor daha ¢cox diskurs tigiin sociyyovidir.

Diskursda, osason sohbotdo baslangic ciimlo — salamlasma, ayrilma, hava
haqqinda fikir, ki¢ik s6hbat va s. sdylomlordon ibarat olur. Masalon:

- Good afternoon, Mr. White, how are you?

- Very well indeed, thank you, and how are you?

- Quite well, thank you. Won't you sit down?

-... Well, what’s the news Mr. White? How is your business?

- Pretty good, thank you. And how are things with you?

- Well, not too good, I am afraid and going from bad to worse. In fact, it is the
worse year we have had far a long time.

- [ am sorry to hear that. I hope things will soon improve.

- Yes, let’s hope far the best...

Vo yaxud:

- Hallo, Martin! How are you? So glad to see you again.

- And so am 1. I am sure. It’s awfully good of you to meet me.

- That’s all right. You are looking jolly well.

- Yes, thanks. I am feeling very bit. And how are you?

- Well, I am not feeling quite the thing. I have had a bit of cold last day or two.

- Have you? How did you manage to get that? Are you doing anything for it?
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- No nothing particular ...By the way, [ was afraid, I should be late. This watch
of mine has started losing lately ...

Orta morholo osas1  baglangicda qoyulmus motn-diskursun  imumi
mozmununun ac¢ilisina  xidmot edir. Bu morholodo motnin @ on  miithiim
informasiyasinin o6tiiriilmosi onun abstrakt girigini konkretlogdirmoyo xidmaot edir.

Motnin son morhoalasi iso ikili xaraktero malik ola bilor: belo ki, son hisso
Oziinii bir torofdon Otiirtilon informasiyanin doaqiqlosdirilmasing, digor torafdon
informasiyanin mozmununu abstraktlasmis sokildo xarakterizo edo bilar.

Ogor biz ikinci sohbatin — diskursun motnina nazor yetirsok motn-diskursun
son hissasinin mozmun bitkinliyi vo konkretliyini tomsil edon bir hisso kimi ¢ixis
etdiyini gora bilorik.

...By the way, I was afraid, I should be late. This watch of mine has started
losing lately. I set it by Dent’s this morning, and when I came past West minister just
now, Big Ben was striking five and it was only a quarter to by me.

- Well, after all you hade lots of time, as it happened.

- Lucky, wasn't it ... you have got your luggage through?

Did you have much trouble with it (To a porter).

- I say, porter, put these on a taxi, will you? (To Martin)

- Shall I stick the Kit-bag inside?

- Thanks if you don’t mind?

- Are you all right?

- Quite all right, thanks.

Qeyd edok ki, sohbot zamani istirak¢ilar informasiya miibadilosini asan vo
rahat yola vermok {i¢lin miioyyon prinsiplors riayat etmoalidirlor. Bu, s6hbat prinsipi,
hikmati adlanir (maxims of conversation H.P.Grays). Sohbot prinsipino asagidakilari
daxil edir:

1) Komiyyat prinsipi. Bu prinsip lazim olan informasiyani vermoyo, artiq
seylordon konar olmagi nozards tutur.

2) Keyfiyyot prinsipi. Bu prinsip inandigm, osas vo hoaqiqot olan seylori
sOylomoyi nozordos tutur.
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3) Uygunluq prinsipi. Bu prinsip mosaloys aid olanlari asas mosolodon konara
cixmamagi nozarda tutur.

4) Davranis prinsipi. Bu prinsip aydin vo yigcam danismagi anlasilmayan
seylordon uzaq olmagi nozords tutur [123, s. 41-58].

C.Lakoff iso bu prinsiplorin sayimi ikiys endirir. O gdstaorir ki, miisahiblor, yoni
sOhbot istirakgilar1 diskurs s6hboti zamani fikirlorini aydin izah etmoli vo nozakotli
olmalidirlar. C.Lakoff nazakatli olmagin {i¢ qaydasini verir: 1) miisahibino giiclii tosir
etmok; 2) miisahibino imkan, se¢im vermok; 3) miisahibinlo dostyana horokot etmok,
qoy o 0zlinii yaxsi hiss etsin.

Qeyd edok ki, sdhbatlorin sonunu tamamlayan miioyyon ifadolor vardir ki, bu
da sohboti — diskursu nozakotcosino tamamlanmasina xidmot edir. Bela ki, sohbotin
son sarhaddindo, yoni baglanisina bes qayda miioyyon edilir:

1) Qarsilasdigin bir koso sohbotin sonuna catmasina dair sobob gostormok.
Masalon, Well, I shall really have to get on my way.

2) Qarsilagdigin bir kosin keyfiyyatini qiymotlondirmok. Masolon, It has been
nice talking to you.

3) Qarsilasdigin soxsin salamatligina qaygi ifads et. Masolon, Take care now.

4) Olagolori golocokds yenidon barpa etmoyos miinasibat gostor. Masolon, See
you next week.

5) Qarsiligh tamliga miinasibot gostor. Masolon, a) Give my best reqards to
your father. b) Say hello to kids.

Beloliklo, yuxarida deyilonlordon asagidakilar1 geyd etmok olar. Makro- vo
mikromatnlords iki cohatdon tohlil aparmaq olar. Onlardan biri matn tohlili, digori iso
diskurs tohlilidir. Moatn tohlili onu noazords tutur ki, sado vo miirokkob ctimlalor elo
togkil olunur ki, onlarin o6zlorindon boyilik olan sintaktik vahidlor — miirokkab
sintaktik biitovlor, frazafovqii birlosmolor moatno ¢evrilir.

Diskurs tohlili iso insanlarin dildon neco istifado etmo iisullarini Oyronir.
Diskurs tohlili dilin tislubi, alagalilik, yazili va sifahi diskurs arasinda forqlori Gyranir.

Diskurs tohlilinds bir dilin {insiyyot prosesinds yerina yetirdiyi funksiyalarini nozoro
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catdirir. Insanlar dilin hor hansi xiisusi bir seqmentini islotmoklo {imid etdiyi
miioyyan bir seyi sorusur, otrafdakilardan ona reaksiya, qiymotlondirma gozloyir.

Motn-diskurs strukturunun yaranmasinda intonativ vasitolorlo yanasi, bir sira
formal olago vasitolari do istirak edir. Belo formal slage vasitolorine fonetik tokrarlar
(alliterasiya, assonans), morfoloji tokrarlar (cins, zaman, hal slamoatlorinin tokrari),
leksik tokrarlar (s6zlin tam, natamam, miixtoalif qrammatik formalarda olan tokrar1 vo
sifir tokrar) sintaktik tokrarlar (s6z sirasinin tam vo natamam tokrari), leksik-
qrammatik vasitolor (baglayicilar, determinativlor) vo deyktik elementlor (ovozliklor,
artikllor) daxildir.

Beloliklo, birinci foslin mozmunua uygun deyilonlori asagidaki kimi xtilaso
etmok olar. Matn-diskurs miinasibotlorindo motni dilin qrammatik strukturlari kimi
dil dasiyicilarinin hamisi {igiin eyni olan emik soviyyonin abstrakt konstruksiyalari
kimi basa diisiiliir vo biz do bu fikirlo boliisiiriik. Diskurs anlayisinin mozmununa
golinco, onu geyd etmok olar ki, diskurs anlayisinin ilkin kosb etdiyi mozmun vo
cagdas anlamlar bir-birindon forqlonir. Belo ki, ilkin monada “climlodonkonar”
“ctimlodon boylik” vahid kimi linqvistik dovriyyoys daxil olmus “diskurs”
anlayisiin mozmunu sonralar bir sira komponentlor (sosial, kontekst, kommunikativ
situasiya, niyyat, mokan, zaman v9 s.) va aspektlor (psixoloji, madoni, kognitiv vo s.)
daxil eilmisdir. Bu baximdan diskurs motnlo miiqayisodo daha genis, ¢oxsahoali vo
mirokkob bir mozmunu kosb etdiyi qeyd edilir. Diskurs dilin sifahi vo yazili
formalarinda islonmosi hallar1 olub, fordi dil dasiyicilarinin niyyatini, maqsadini,
miinasibatini, hiss vo emosiyalariin digorlorino 6tliirmok, onlarla boliismok iiglin
togdim olunan nitq parcalar1 kimi nozors golir. Matn 1so abstrakt konstruksiyalar kimi
daha ¢ox timumi, diskurs iso sosial, psixoloji vo ekstralinqvistik amillordon asili

olaraq daha ¢ox fordi xarakterli nitq hadisasi oldugunu sdylomak olar.
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FOSIL 11
INTONASIiYA DISKURSUN KOMPONENTI KiMi

2.1. Intonasiyann iinsiyyat prosesindo yeri

Qeyd edoak ki, lingvistik monbalorde “prosodiya” termimi miioyyon hallarda
intonasiyaya sinonim kimi isladilir [37]. Bu da onunla oslaqadardir ki, hor iki termin
dilin supraseqment elementlorinin hom fiziki, hom do funksional cohatlorini ehtiva
edir. Bununla belo, bu terminlor arasinda forqli cohatlor vardir. Bu forq ilk 6nco bu

[

sOzlorin 1iigovi monasinda Ozlinii gostorir. “Prosodiya”nin liigovi monast “soz
vurgusu”, “nogarat” monasini verirso, “intonasiya’nin liigovi monasi “sdylomok”,
“demok™ feilindon toronmisdir. Fonetik planda bu terminlorin forqli cahatine golinca,
geyd etmok olar ki, prosodiya termini hecadan tutmus motno kimi olan vahidloro
samil edilirso, intonasiya miixtolif kommunikativ tipli vo digor név climloloro samil
edilir [96, s. 152]. Basqa so6zlo, birinci termin supraseqment vasitolor kimi miixtolif
nitq seqmentlorinin (heca, ritmik qrup vo s.) fiziki vo perseptiv xiisusiyyotlorindon,
ikincisi 1so funksional kateqoriyalar kimi miixtolif kommunikativ tipli vo digor nov
climlolordon vo onlarin intonativ xiisusiyyatlorindon bohs edir. Prosodik iinstiirlorin
(ton, uznluq, intensivlik, skala vo tonlarin soviyyslori vo s.) macmun intonasiyant
togkil edir. Bu baximdan prosodiya statik, intonasiya iso dinamik kateqoriya kimi
basa diistilo bilor.

Unsiyyat prosesinda nitqin elo ohomiyyatli alamotlori torahiir edir ki, onlarin
hor biri dilin leksik torkibina, qgrammatik qurulusuna moxsus olmur. Bu baximdan
sOylomolords sas tonunun ytiiksokliyinda, sosin ucaliginda, nitqin siiratinds, tempindo,
sosin tembirindo bas veran doyismoalor vo digor prosodik slamotlor, bir qayda olaraq,
intonasiyaya aid edilir. Rabitoli nitqdo bir-biri ilo zoncir holgolori kimi baglh olan
vahidlor forma vo mozmun baximindan bir biitdviin tomsilgisi kimi ¢ixig edir. Nitqi
foaliyyotdo bu vahidlorin birlosmoasi vo pargalanmasi baglica olaraq intonasiya

vasitosilo reallasir, hoyata kegirilir. Intonasiya biitiin dillora xas olan bir hadisodir vo
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elo bir sosli dil yoxdur ki, onun danisig1 monoton olsun vo hamin dilds intonasiyanin
parametlorinds, o climlodon sos tonunun yiiksokliyinda, istigamatinda, sosin
ucaliginda, nitqin siirotindo, tonal skalanin diapazonunda sosin registrindo vo s.
doyismoalor bas vermosin. Bu baximdan intonasiya dil universali hesab edilir [169, s.
135].

Bununla belo, arasdirmalar gostorir ki, intonasiya anlayiginin mazmununa vo
izahina miixtolif yanasmalar vardir. Belo ki, ingilis vo Amerikan fonetistlori
(D.Counz, R.Kingdon, O’Konnor, P.Rou¢ vo b.) intonasiya anlayisin1i dar monada
izah edirlor. Masalon, D.Counz yazir: “Intonasiya rabitali nitqda sas tonu bas veran
dayismalar kimi izah edila bilor” [133, s. 275]. Amerikan dil¢isi K.Payk intonasiyaya
linqvistik aksioma kimi yanasir. O, yazir: “Danisig magaminda har bir ciimlaya, soza,
hecaya miiayyan sas tonu verilir... Sas tonsuz ctimla yoxdur” [158, s. 20].

Digor ingilis fonetistlori intonasiyanin izahina qismon forgli yanasma niimayis
etdirir. A.C.Qimson intonasiyant sos tonunun doyismolori ilo yanasi, sOylomdo
mixtolif dorocali vurgunun intonasiya vasitosilo signal edildiyi geyd edir [122, s.
266].

D.Kristal iso intonasiya anlayisinin sos tonunun doyismosi ilo yanasi,
intensivliyi-ucaligi, ritmi do intonasiyaya daxil edir [107, s. 189].

Ingilis vo Amerikan fonetistlorindon farqli olaraq, digorlori intonasiya
anlayisini genis monada izah edirlor. Belo ki, post-sovet germanistlori (Q.P.Torsuyev,
V.A.Vasilyev, A.M.Antipova, M.A.Sokolova vo b.) intonasiyant nitq
melodiyasindan, ciimlo vurgusundan, nitqin tempindon, tembrindon, ritmindon ibarot
olan miirokkob bir hadiso kimi izah edirlor [174, s. 110].

Azorbaycan fonetistlori (A.Axundov, S.Babayev, F.Veysolli, F.H.Zeynalov,
F.O.Aslanov) intonasiya anlayisini daha genis anlamda izah edirlor. Intonasiyadn
bohs edorkon A.Axundov yazir: “Fovqgalxatti fonetik vahidlorin, basqa sozlo, prosodik
nsiirlorin  (melodiya, ritm, intensivlik, vurgu, temp, tembr, fasilo vo s.)
kompleksindan ibarat olub, miixtalif sintaktik mana va kateqoriyalar, ekspressiv va
emosional miinasibatlor idara etmoaya xidmat gostoron fonoqrammatik vasitayo

deyilir’ [7,s. 292].
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F.Veysalliyo gora, intonasiya fiziki noqteyi-nozordon sos registrinin doyismasi
kimi miisyyam edilo bilmaz, ¢iinki o, tokca sas tonunun qalxib-enmasi deyil, ham do
sosin  giliciindon (intensivliyindon), danisiq soslorinin  komiyyot vo keyfiyyot
doyismoalorindon vo fasilodon ibarat olan miirokkaob bir hadisadir [31, s. 149].

Beloliklo, intonasiyanin izahina dair soylonilon fikirlori, ononovi olaraq,
fikrimizco, iki (dar vo genis) deyil, dord yanasmada qruplasdirmaq olar: dar, gismon
genis, genis vo daha genis. Intonasiyanim izahina dar yanasma (D.Counz, R Kinqdon,
O’Konnor, K.Payk), gismon genis yanagsma (A.Qimson, D.Kristal, M.A.Sokolova),
genis yanasma (Q.P.Torsuyev, V.A.Vasilyev, F.Veysalli), daha genis (A.Axundov,
A.M.Antipova) xas oldugunu demok olar. Biz iso 6z todqiqatimizda intonasiyanin
izahinda daha genis yanasmaya Ustlinliik veririk.

Dillor miixtolif oldugu kimi, intonasiya da ayri-ayr1 dillordo miixtolif
xilisusiyyatlora vo funksiyara malikdir. Bununla bels, biitlin dillor {iglin imumi olan
intonasiyanin iki asas aspekti forqlondirilir [57, s. 268]. Onlardan biri kommunikativ,
digori iso emosional aspektdir. Bu aspektlordon birincisi sOylomin bitkinliyini, geyri-
bitinliyini, sdylomin xiisusi, imumi sual, omr, nida, cavab xarakterli olmasini nozardo
tutur. Ikincisi iso sdylomin mazmunu ils, yoni obyektiv faktla olagosi olmasa da, bu
vo ya digor hadisoyo danisanin emosional miinasibatini (sevincini, kodorini) vo s.
ifado edir. Bu baximdan s0ylomin emosional aspekti modalliq kateqoriyasi ilo bagh
oldugundan miiasir dilgilikdo ona ¢ox shomiyyat verilir.

Qeyd edok ki, bazon linqvistik monbalords intonasiyanin, xiisusilo onun osas
komponenti olan melodiyanin fordi dil dasiciyilarindan asili oldugunu vo bununla da
subyektiv sociyyo dasimasi geyd edilir [57, s. 268]. Melodiyaya bu soyuq miinasibot
bir torofdon, intonasiyanin dildoki funksiyasi, digor torofdon, osya vo hadisalorin
obyektiv movcudlug ilo ziddiyat toskil edir. Ogor intonasiya subyektiv, yaxud sosial
amillordo sortlonsoydi, bu halda o, basadiisiilmoz olardi. Ogor dil dasiyicilarn
melodiyanin horokot istigamotini (enon vo galxan vo s.) basa diisiirlorso vo onun
miloyyon mona ilo olagondirirss, demali, o, iinsiyyotdo obyektiv linqvistik monaya
malikdir. Arasdirmalar gostorir ki, sozlii (verbal) linsiyyotdo osas aparici vasito

intonasiyadir. Nitqin monasinin toskil edon, giiclondiron, hotta onu alt-iist edon
31



intonasiya, intuitiv gobul olunaraq o0ziindo miioyyon informasiya dasiyir. Bu
baximdan he¢ do tosadiifii deyildir ki, moshur dilgi O.Yespersen intonasiyani
hissiyatin ~ “termometri”, ohval-ruhiyyonin “barometri” vo fikrin “skalpeli”
adlandirirdi. Bu moshur dil¢inin intonasiyaya verdiyi yigcam torifo miinasibot
bildiron F.Veysoalli qeyd edir ki, “O.Yespersen bu yigcam torifdo nitqin
emosionalligint vo miixtalif calarligr iistiin  tutmusdur. Lakin intonasiya dildo
miiayyan funksiya dasiyan, fikrin ifads olunmasi tigtin ciimloni aktuallasdiran fonoloji
bir vahiddir’ [31, s. 149].

Qeyd edok ki, O.Yespersen intonasiyant “‘termometr”, ‘“barometr” vo
“skalpel”lo miiqayiso etmasi ingilis fonetistlorinin miioyyonlosdirildiyi intonasiyanin
funksiyalari, o ciimlodon miinasibot (modal-emosional), qrammatik vo diskurs
funksiyalarla yaxindan soslosir. Bela ki, “hissiyatin barometri” intonasiyanin diskurs
funksiyasina, yoni sifahi diskursda kohno vo yeni olan informasiyanin hiss
edilmasing, “chval-ruhiyonin barometri” intonasiyanin miinasibot (modal-emosional)
funksiyasina, climlonin monali, yaxud sinteqmatik tiizvlonmasi iso qrammatik
funksiyaya uygun goldiyini soylomok olar.

Ingilis yazicis1 Bernard Sounun fikrinco, “bali” demayin 50, “yox” demoyin
500 {isulu vardir. Ancaq onlarm yazida birco {isulu vardir. N.I.Jinkin eksperiment
tsulu ilo “Bunun qiymsti negodir? ciimlosinin miixtalif situasiyalarda alti diktorun
ifasinda oxutdurmus vo hor dofo do eyni bir ciimlonin “ucuzdur”, “bahadir”
monasinda saslondiyi miisahido etmisdir [8, s. 7]. Intonasiyanin elementlorindon biri,
demok olar ki, osas1 tonlardir. Fiziki osasa malik olan asas tonun tezliyinin tinsiyyat
prosesinds doyigmosi, nitqin melodik qurulusundan, sos tonunun miitomadi olaraq
enmoasi vo gqalmasi kimi qavranilir.

Qeyd olunmalidir ki, sos tonunun doyismosindon dillor miixtolif formalarda
istifado edilir. Bu baximdan dillor tonal vo intonasiya dillori olmagla iki qrupa
boliiniir. Tonal dillorde tonlardan leksik vahidlorin monaca forqlonmasi kimi istifado
olunur. Masalan, Cin dilinds tonlar yeni sozlorin, leksemlorin yaranmast magsadi ilo
isladilir. Bu dilds soviyyasino va istigamatino goro doyison dord ton vardir vo onlari

hor biri ayriligda miixtolif osyalar1 adlandirir.
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Masalon, ma — diizxatli neytral tonal ifads edildikds “ana”, enon-qalxan tonal
ifado edildikdo “at”, yiliksokdon enon tonal ifado edildikds “sdylis”, algagdan qalxan
tonlu ifado edildikds iso “cotons” monasini verir: “ma, ma, ‘'ma , ma.

Intonasiya dillorindo iso tonlar ciimlo-sdylom soviyyesindo distingtivdir,
forqlondirici alamoato malikdir. Masolon, I don’t, no va I don’t know sdylomalordo
birinci iki sintagmdan, ikinci sdylom iso bir molumata qarst qoyulur. Digor bir
niimunads sintaqmatik tizvlonmonin yeri doyisdikds sdylomin mozmunu tamamilo
doyismis olur. Masoalon: “Onu 6ldiirmok olmaz buraxmaq” — ciimlosindo sintaqmatik
tizvlonmo vo sintagmatik vurgu “moak” hecasinda reallagarsa vo fasilo edilorso bu
halda sOylom bir mona, agor sintagmatik iizvlonmo vo sintagmatik vurgu “maz”
hecasinda reallasarsa vo fasilo edilorso bu halda sdylom digor bir mona kasb edocok
vo bu hallarda intonasyanin fikri alt-ilist etmasi fikri 6ziinii dogrultmus olur.

Eyni soylom variantlarina ingilis dili materiallarinda da rast golmok olar.
Masoalon, She didn’t die happily cltimlosi iki miixtolif soylomlo ifads edildikds neqativ
vo pozitiv monalarin ifadosi Ozlinii gostorir. Miiqayiso edok: a) /She ‘didn’t 'die
Chappily//. b) /She 'didn’t die happily//.

Birinci (a) soylom iki statik climla vurgusu va bir kinetik (enon ton) tonla ifado
edildikdo sdylomin “O, xosbaxt halda 6lmadi” monasini ifados edir. ikinci (b) sdylom
bir statik vo iki kinetik + fasilo ilo ifads edildikdo soylom “O, xosboxtlikdon 6lmadi,
sag qaldr” monasini ifads edir.

Avropa, o ciimlodon ingilis dili intonasiya dillorino monsubdur. Bununla belos,
bu dillor ton baximdan bir-birindon forqlonir. Belo ki, alman, rus vo Danimarka
dillorinds enon-qalxan ton bas vermir, lakin ingilis dilinds bu ton iinsiyyat prosesindo
on islok tonlardan biri hesab edilir.

Digor torofdon, ingilis dilinds islonon qalxib-enon ton Danimarka dilinds
ingilis dilino nisboton daha ¢ox islonmo tezliyino malikdir. Fransiz dilindo taktonii
struktur elemento uygun golon elemento yer yoxdur. Alman dilindo iso miinasibot
monalart odatlarla ifado edilir [111, s. 159]. Bu dildo tonun qalxib-enmasi,
biitovliikdo skalani vo niivoni ohato edir vo biitév sdylom qalxan-enan tonu ehtiva

edir [152, 5. 246].
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Qeyd edilmoalidir ki, ingilis dili intonativ elementlorin, o climlodon tonlarin,
skalalarin, struktur elementlorin ¢oxlugu vo onlarin konfiqurasiyasi baximindan digor
Avropa dillori ilo miiqayisodo spesifikliyo malikdir vo homin dillordon mozmunca
forqlonir.

Bu baximdan he¢ do tesadiifi deyildir ki, ingilis dilindo modal-emosional vo
miinasibot monalar1 osason intonativ-prosodik vasitolorlo reallasdirilir  vo
intonasiyanin miinasibot ifadeetmo funksiyasi 6n plana cokilir. Bu dildo intonativ
vasitalorlo eyni bir kommunikativ climlo tipi situasiyadan vo kontekstdon asili olaraq
danisanin miixtolif ¢alarli miinasibot monalarini ifads etmo giiciino malikdir.

Qeyd edak ki, heg bir canli nitq materiali fonetik planda artikulyator (fizioloji),
akustik vo perseptiv (danisigin qavranilmasi) parametrlorin qarsiliqhh foaliyyoti
naticosindo aktuallasaraq kommunikativ xarakter alir.

Nitq prosesinda bu tigtorofli mexanizm (artikulyasiya, fonasiya vo persepsiya)
vasitasilo linsiyyat prosesinds vacib olan kommunikativliyi yaradir. Rabitoli nitqde
diskursun (motnin) aktuallagmasinda, ayri-ayri mona seqmentlora boliinmasi vo
bununla da onlarin doyismolora ugramasi artikulyator-akustik vasitolor variativlik
yaratma qabiliyyatino malik olur. Bunlar da dilin sos materiyasinin rongarong akustik
olamatlorin dasidig fordi xiisusiyyatlorls reallasir. Motn daxilinds asas struktur vahid
climladir. Bels ki, cimlo ham formaca, hom do mozmunca nisbi miistoqilliys malikdir.
Rabitali nitqdo climlonin vo moatnin monali iizvlonmosi onun sintaktik-semantik
bolgiisti asasinda bas verir. Bu baximdan fasilo vasitosilo bir-birindon secilon
sintaktik vahidlor 6z forma vo mozmun cohotdon miioyyon kommunikativ mona ifado
edir. Bu zaman hom fonetik, hom do semantik cohatdon biitovliyli (boliinmozliyi)
tomsil edon aksent-ritmik qruplari, sintaqgmlari, cimlolori sdylom vo nitq vahidlori
kimi miioyyan etmays imkan verir. Ciimlo ritmik-sintaktik baximdan bir vo ya bir
ne¢o ritmik qrupdan, sintagmdan ibarat olan vo miioyyon intonasiya qurulusuna malik
biitov bir kommunikativ nitq vahididir.

Qeyd edilmalidir ki, hor bir dildo climlo intonasiyast homin dilin daxili
ganunlar1 osasinda formalasir vo perseptiv baximdan homin ciimlonin ifado formasi

olan sdylomlordo xalqn milli manerizmi oks olunur. Bu fikir daha doqiq ifado
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edilarsa, belods dilin miixtolif sintaktik-semantik quruluslart milli kolorito miivafiq
olaraq nitqin prosodik vasitolori ilo gabariq sokildo tozahiir edir. Bels ki, hor hans1 bir
mikromotn, sintaktik biitov fonetik vasitolorlo aktuallasarkon, sintagmatik planda
homin motnin mozmunundan vo ya mona qurulusundan asili olaraq miioyyon
informasiya verir, otiiriir. Bu deyilonlor onunla sortlonir ki,linsiyyat prosesindo nitq
melodiyasina perseptiv cohatdon diqgotlo nozor yetirdikdo aydin olur ki, har bir milli
dildo movcud olan melodik tiplor homin dil dasiyicilarin nitqinde daima tokrar olunub
esidilir; bu proses onlarin esitmo qgabiliyyotlorini torbiyo edir vo homin melodik
modellor nitqin qavranilmasi ii¢lin bir név homin dil ii¢lin intonasiya modellorino
cevrilir. Ingilis dilido belo modellor ¢oxluq toskil edir vo hor bir model bu va ya digor
formada struktur qurulusu ils bir-birindon forqlonir. Bu forqli cohatlor séylomlords do
mixtolif miinasibot monalarin1 aktuallasmasina gotirib 1xarir. Masalon, ingilis dilindo
eyni leksik torkibli, grammatik quruluslu ciimlo eyni tona, lakin miixtalif istigamatli
skala ilo aktuallasdigda neqativ vo pozitiv monali sdylomlor formalasir. Miiqayiso
edok:

I am afraid I failed my exam (S).

a. Y01)1' must try ‘'working a 'bit" harder (R) neqativ (etiraz).

b. You must\1ry ‘working a 'bit" harder (R) pozitiv (somimi).

Birinci (a) sOylom qalxan skala vo yiiksokdon enon tonla ifado edildikdo

9% ¢¢

“kaskin etiraz”, “mozommat” miinasibati, ikinci (b) sdylom enan skala vo yiiksokdon
enon tonla ifads edildikds “somimi”, “istiganli’” miinasibaot ifado edir.

Qeyd edok ki, ingilis dilindo miinasibot monalarinin (pozitiv, neqativ)
aktuallagmasinda intonasiya oan baslica vasito kimi ¢ixis edir. Bu dildo climlonin bir
kommunikativ tipindo miioyyon gador yarim-kommunikativ tipli séylomlor formalasir.
Masalon, Shut the door — ciimlasi enon tonla ifade vedildikds “omr”, qalxan tonla
“xahis”, enan-qalxan tonla — “xobardarliq”, yiiksok qalxan tonla — “etiraz”” monalari
ifado edir.

Bu baximdan matnin vahidi olan ciimlonin, sintaktik biitovlaorin dyronilmasindo

struktur-semantik tohlillo yanasi, onlarin struktur-intonasiya tohlili hom nozori, hom

do praktik baximdan miihiim shomiyyat kasb edir.
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Qeyd edilmolidir ki, sozlii (verbal) iinsiyyot prosesinds informasiyanin
mozmununu 6ziindo ehtiva edan dil vahidlori vo onlarin birlosmalori tobii olaraq
monal1 hissolora iizvlonir. Rabitoli nitqdo bu proses birtorofli deyil, ikitorafli, bozi
hallarda tigtorafli bas verir. Belo ki, motn-diskurs toskilinds vo onlarin {izvlonmosindo
bir-biri ilo qirilmaz, eloco do vohdoatdo olan birlogsma vo boliinma proseslori bas verir.

Nitqi foaliyyotdos bu proseslor asason sintagmlar — intonasiya qruplari, bozon do
ritmik qruplar arasinda bas verir, bu hal o zaman bas vero bilir ki, qurulusca bu
sintagm, yaxud intonasiya qrupu bir ritmik qrupa uygun golir. Sintagmdan kigik,
hecadan bdyiik olan ritmik qruplar vo onlarin ndvlari sintagmlarin torkibinds aksent-
ritmik qurulusda bir nov bloklar soklindo tomsil olunur. Motn vo diskursun
aktuallagmas1 zamani dil dasiyicilar kimi linsiyyato gironlor asason matnin ctimlolora
vo sintagmlara boliimosini miisahido edirlor ki, bu da homiso kommunikativlik,
informativlik meyar1 kimi qobul edilir.

Qeyd edok ki, sintagmatik tizvlonmo kommunikativlik vo informativlik {iciin
tam meyar deyil. Belo ki, aktuallasmada ritmik qruplar intonasiya qruplar1 daxilindo
ritmik vurgu, sintagm ciimlo daxilinde sintagmatik vurgu ils, climlo iso matn-diskurs
daxilinds vo miivafiq kontekstdo climlo vurgusu kimi dinamik, melodik, temporal vo
delimitativ vasitalors imumi kontekstdon secilir vo qeyd edilon parametrlorin har biri
kommunikativ prosesdo miioyyon mozmun dastyicilar kimi ¢ixis edir. Belo ki, ritmik
vurgularin yerinin diizglin miioyyonlosdirilmosi bir torofdon, ingilis odobi dilinin
sifahi danisiq normalarinin diizgiin reallasmasini sortlondirirsa, digor torofdon, ritmik
norma sait vo samit soslorin diizgiin tolofiizlinii nizamlayir, normaya uygun onlarin
variantlarim1 formalagdirir. Sintagmatik vurgu sdylomin mozmununda garsiya ¢ixa
bilocok ambiqutivliyi (iki monaliliq) aradan galdirilmasina, ciimlo vurgusu iso matnin
mozmununun bir botiiv kimi anlasilmasina, gavranilmasina, xiisusilo motndaxili
kontrastiv vo modal-emisional monalarin {izo ¢ixarilmasini qabardir.

Yuxarida deyilonlordon belo bir qonaoto golmok olar ki, verbal (sozlii) iinsiyyat
prosesindo, o ciimlodon sifahi diskursda (horgond ki, yazili formada olan diskurs da
durgu isarolori formasinda intonasiyani tomsil edir) intonasiya vo onun

komponentlorinin miihiim rolu, yeri vardir. Bu baximdan he¢ do tosadiifi deyildir ki,
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V.Ceyf diskurs strukturundan bohs edorkon intonasiyani bir struktur vahid kimi 6n
plana ¢akir vo vurgulayir ki, hor bir intonasiya vahidinds, adston, yeni informasiyanin
bir elementinin yerlosdiyi vo kohno/yeni informasiya garsidurmasinin diskursda
referentlorin prosodik (vurgulu/vurgusuz) vo leksik (ovozlik/ad) gercoklosmasi ilo
qarsiliglt olaqesi gostorilir [105, s. 91]. Bununla yanasi, ingilis fonetistlori
intonasiyanin sifahi diskursda vacib bir komponent oldugunu nozors alaraq, bu dildo
intonasiyanin bir funksiyasini da “diskurs funksiyas1” kimi adlandirirlar [159, s. 156].

Beloliklo, {insiyyot prosesindo, o climlodon sifahi diskursda vo motnlorin
tizvlonmasinds intonasiyanin shomiyyatini va yerini asagidaki kimi iimumilosdirmak
olar:

1. Intonasiya rabitoli nitqdo ciimlolorin kommunikativ tipini miioyyon edir,
uzun ciimlslorin sintaqmlara (intonasiya qruplarina) bolmokls fonoloji bir vasito kimi
cixis edir.

2. Ingilis dilindo intonasiya ciimlonin yarim-kommunikativ tiplorinin
mioyyonlosdirmasindoa istirak edir vo eyni leksik torkibli vo qrammatik quruluslu
climlodon miixtolif mazmunlu sdylomlor formalasdirir.

3. Intonasiya ciimlonin aktual {izvlonmosindo bir vasito kimi ¢ixis edir.

4. Intonasiya rabitoli nitqds hansi sintagmin bitkinlik (terminal), yaxud qgeyri-
bitkinlik (progrediyent) vo sual (introqativ) monalar ifads etdiyini signal edir.

5. Ingilis dilindo intonasiya diskursda hansi informasiyanin “kéhna” vo
hansinin “yeni” olmasini nazars tonlarla ¢arpdirir.

6. Ingilis dilindo intonasiya {iinsiyyot prosesindo danmisanlarin miinasibot
(neqativ, pozitiv) monalarinin ifads edilmasinds osas vasito kimi ¢ixis edir.

7. Bir toskiledici mexanizmi kimi intonasiya motnin, diskursun strukturunu
toskil edir vo onlar1 kigik hissolora boliir, soddini nisanlayir, vo onu bir biitéve gevirir.

8. Intonasiya vasitosilo ikili monaya (ambiqutivliye), yaxud qrammatik
formaya malik olan climlslori bir-birindon forglondirir.

9. Intonasiya sifahi nitqin xiisusi {islubi formalarm yaradir.

10. Ingilis dilinds intonasiya situasiyanm aciq, yaxud qapali olmasimi siqnal

edir.
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Ingilis dilindo intonasiya “aksentual” vo “diskurs” funksiyasina malikdir.
Aksentual funksiyasinin movcudlugu onunla sortlonir ki, bu dilde ciimlo/sdylom
vurgusunun distribusiyast1 semantik vo ritmik amilloro osaslanir. Diskurs
funksiyasinin movcudlugu ise onunla sortlonir ki, bu dildo “kohna” vo “yeni”
informasiyalar iinsiyyat prosesindo siqnal edilmosi kinetik tonlarin reallagmasi ilo
hoyata kegirilir. Bu dildo algagdan galxan vo enib-qalxan ton “kohno™ (sorik)
informasiyani, enan ton is9 yeni informasiyani Otiiriiclisii kimi ¢ixis edir. Bununla
yanasl, diskurs strukturunun komponentlori ilo intonasiyanin prosodik komponentlori

va struktur elementlori arasinda six alaqo vardir.

2.2. Intonasiyanin komponentlorinin nitqds reallasma xiisusiyyatlori

Intonasiya miioyyon komponentlorinin, torkib hissolorinin, miirokkob
birliyindon, toplusundan ibarst olan bir dil-nitq hadisoesidir. Aragdirmalar gostorir ki,
intonasiyanin komponentlari, yoni torkib hissalori barods ¢cox miixtolif fikirlor vardir.
Linqvistik monbolordo intonasiyanin osason altt komponentdon — torkib hissodon
ibarat oldugu gostorilir: 1) sas tonunun yiiksokliyinin doyismosi (melodiya); 2) ciimlo
vurgusu; 3) temp; 4) tembr; 5) fasilo; 6) ritm [38, s. 7].

Ingilis dilgilori, o ciimlodon D.Counz, L.Armstronq vo L.Uard, R.Kinqdon,
O’Konnor, A.Gimson intonasiyanin bir komponentdon — sas tonunun yiiksokliyinin
doyismasindon — melodiyadan ibarat oldugunu gostorirlor [115, s. 131].

Amerikan dilgilori do, o ciimlodon K.Payk, H.Treycer, H.Smit intonasiyanin
bir komponentdon, yani sos tonunun yiiksokliyinin doyigsmasi olan melodiyadan ibarat
oldugunu vurgulayirlar. Bunlarla yanasi, digor dilgilor, o ciimlodon A.Hill, L.Hultzen,
D .KTristal intonasiyanin bir deyil, daha artiq komponentdon ibarat olmasi fikrini iroli
siirirlor [173, s. 291]. Ingilis dili ilo mosgul olan rus dilgilori intonasiyanin dérd
komponentdon — sos tonunun yiiksokliyinin doyismasi (melodiya), ciimlo vurgusu,

temp vo tembrdon ibarat oldugunu geyd edirlor.
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O.Dikusina intonasiyanin dord komponentdon ibarat oldugunu gostarir, lakin o,
Q.P.Torsuyevdon forqli olaraq [82, s. 212] tembri deyil, ritmi intonasiyanin
komponenti kimi qeyd edir [115, s. 130]. V.A.Vasilyev intonasiyanin bes
komponentdon (melodiya, climlo vurgusu, ritm, temp, tembr) oldugunu [174, s. 101],
A.M.Antipova iso alti komponentdon (melodiya, ciimlo vurgusu, temp, tembr, ritm,
fasilo) komponentdon ibarat oldugunu gostorir [37, s. 21].

Intonasiyanin komponentlorina dair deyilonlorlo yanasi, bazi dilgilor (masalon,
P.Roug) paralinqvistik horokatlori, o ciimlodon iiziin ifadslorini, ol-qol vo badon
horokotlorini, soslo ifads olunan giiliisii, honkiirtiinii, higqirig1 intonasiyanin (mimika)
komponenti kimi verilmasini toklif edir vo 6z fikrini onunla asaslandirir ki, insanin bu
davranig1 ancaq nitq akti prosesindo bas verdiyindon, nitq foaliyystini miisayiot
etdiyindon paralinqvistik elementlori intonasiyanin komponenti kimi hesab etmok
olar [159, s. 150]. Bununla slagadar qeyd etmok olar ki, paralinqvistik elementlorlo
nitqin miisayiot olunmasi1 osason danisiq dili iiglin saciyyavi oldugundan norma
baximindan qeyri-standart hesab edilir..

Ingilis dilindo intonasiyamin komponentlorina golinca, biz intonasiyanin alti
komponentdon ibarat olmasi fikrina sorik ¢ixiriq. Fikrimizi onunla osaslandira bilarik
ki, ingilis dilinin “vurgulu ritm” tipino monsub olmasi, onun rabitsli nitqin mithiim
bir aspekti kimi doyarlondirilmasi ingilis dilinds, ritmin intonasiyanin komponenti
kimi gotiiriilmosina asas verir.

Beloliklo, arasdirma gostorir ki, intonasiyanin komponentlorine dair dilci
alimlor arasinda yekdil fikir yoxdur. Bunula belo, intonasiyanin komponentlori
igarisindo osas komponentlor kimi melodiya va climlo vurgusuna, tempo 6nom verilir.

Qeyd edok ki, intonasiyanin komponentlorindon bohs edon dilgilor birinci
komponent kimi melodiyadan bohs edirlor (D.Counz, A.Kinqdon, A.Gimson, K.Payk,
L.R.Zinder vo b.), ancaq sos tonunu, onun yiiksokliyini doyigsmasi fizioloji-akustik
baximdan miioyyon enerji ilo hoyata kecirilir. Bu baximdan intonasiyanin
komponentlorinin nitqdo reallasmasi osasinda miioyyon enerji, giic, fonasiya
dayandigin1 demok olar ki, bu da climlo vurgusuna sarf olunan hava axininin enerjisi,

fonik nofas giicii ilo sortlonir.
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Ingilis dilinds iinsiyyat prosesindo nitq saslorinin vo melodiyanin dinamikliyi
akustik planda onun intensivlik doracasi ilo Olgiiliir. Perseptiv baximdan intensivliyin
artmasi onun esitmo orqanlarina tosirini do artirir.

Qeyd edok ki, intensivlik hom s6z vurgusunu, hom do ciimlo vurgusunu
misayiot edir. S6z vurgusu prosodik bir vasito kimi soziin liigovi monasini bir sos
kompleksinido ifado etdiyindon, s6z vurgusu statikdir, ciimlo vurgusu horoki
oldugundan o, dinamikdir [53, s. 55]. S6z vur§usu s6z vo sz formalarina bagl
oldugu halda, ciimlo vurgusu miioyyon qrammatik struktura, ifado formasinda iso
sOylomo baghdir. Belo ki, melodiyanin tozahiirii, horokoti climlo vurgusunun
intensivliyi, dinamikliyi ilo reallasir. Bu baximdan ciimlo vurgusunda bas veron
doyisiklik, melodik strukturda doyisikliya gatirib ¢ixarir. Mosalon:

'‘Don’t. call, Jack (xitab)

‘Don’’t call+ Jack (tamamliq).

Rabitali nitqde dinamiklik sos cihazinin energetik vo manes mexanizmlarinin
qarsiliglt harokotindon vo isindon yaranir. Nitqin dinamik tinsiirlorinin qurulusunu,
ardicilligmi asagidaki kimi tosvir edilir: tonoffiis generatoru —tonaffiiz enerjisi —
maned mexanizmi — dinamik fonasiya — sosli nitq [8, s. 141]. Unsiyyat prosesinda
nitq axi1 zamani bozi sozlordo (hecalarda) artikulyator-akustik enerjinin artmasi
mistoqil semantik yiik dasiyan sozlorin intensivliyini artirir vo bu da dinloyicido
miivafiq semantik-informativ toassiirat yaradir, digor s6zlords iso artikulyator-akustik
enerji zoifloyir. Bu proseslor, yoni miioyyon sOzlordo enerjinin artmasi mona
“zirvolori”, azalmasi iso zoif mona “¢Okoklor” yaradir. Bu iki proses, bir torofdon,
sOylomin mozmununu, digor torafdon iso onun ritmini togkil edir.

Ingilis dilinin rabitoli nitqde ciimlo vurgusu statik vo kinetik vurgular kimi
reallagir. Statik ciimlo vurgusu melodik skalani [137, s. 5-7] formalasdirir, kinetik
climlo vurgusu niivado ton vahidi kimi ¢ixis edir vo ciimlalorin komminikativ tipini
miuoyyanlosdirir. Masolon: 'How did you manage to do that ciimlosindo “how”,
“manage”, “to do” sozlorindoki vurgular statik ciimlo vurgularidir vo onlar enon

istigamatli melodik skalanin struktur elementlorini tomsil edir. Ancaq “that”

40



sOztindoki vurgu tonik (kinetik) vurgu hesab edilir vo istigamoatino gbra climlonin
kommunikativ tipi miioyyonlosdirir.

Ingilis dilindo statik ciimlo vurgusu tonal soviyyasinoe gors iki formada 6ziinii
gostarir: 1) yiiksok soviyyoali statik ton; 2) alcaq soviyyali statik ton. Statik ctimlo
vurgusu eyni zamanda yiiksok soviyyali vo al¢aq soviyyali melodik skalalari, eloco do
istiqgamotinog goro - asagl, yuxari istigamotli melodik skalalari tomsil edir.

Funksional planda ingilis dilindo climls vurgusu rabitoli nitqdo sintaktik,
sintagmatik, ritmik, emfatik (emosional nitq) vo kontrastiv (mantiqi) vurgu névlori ilo
reallasir.

Sintaktik vurgu climlodo (sdylomdo) biitiin sozlorin deyil, miistoqil leksik-
semantik manasi v sintaktik funksiyasi olan sézlorin ciimlo vurgusu ilo reallagsmasini
nozords tutur. Bu baximdan sdylomdo komokgi yaxud funksional s6zlor vurgu gobul
etmir, onlar leksik monal1 s6zlorlo birisik sokildo realizo olunur. Masolon: 'Nick asks
his group-mate where the 'lecture on psyc hology will be held.

Sintagmatik vurgu rabitali nitqde uzun climloalori sintagmlara, yaxud intonasiya
qruplaria bolmakls delimitativ (ayrici) funksiya yerina yetirir.

Basqa sozlo, sintagmatik vurgu nitq aximimi monali hissalors, intonasiya
gruplarina boliinmasinin saddlerini geyd edir vo perseptiv baximdan mona qruplarini
nigsanlayir. Sintagmatik wvurgu sintagmlar daxilindo sununcu monali vahidin
artikulyator-akustik baximdan giiclondirilmasi ils reallagir. Masalon: My 'dear Robert
| 'have you 'made your ,mind yet | what you 'want to, do [when you 'leave, college?
Verilon niimunads ciimlo vurgusu dord mogqamda (Robert, mind yet, to do, college)
sintagmatik vurgu kimi reallasir.

Ritmik vurgu bir vurgulu leksik vahidin vo onun otrafinda golon komaokei,
yaxud funksional sozlorin birliyindon toskil olunur, formallasir. Struktur baximdan
ritmik qrup enklitik, proklitik, yaxud enklitik-proklitik ola bilor: It’ll be un, fair
(proklitik); Jook at it (enklitik); I am_ coming with you (proklitik-enklitik).

Ingilis dilindo ritmik bolgii osason qrammatik vo semantik amilloro osaslanr.
Masalon: a) You ‘'mustn’t | 'let him| ‘cross | the' street | al,one. b) You 'mustn’t let

him| |'cross the street | al.one.
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Verilon ciimlo (soylom) niimunslori leksik-qrammatik baximdan eyni olsa da,
ritmik qrup bolgiisii miixtalifdir. Birinci (a) climlo bes ritmik qrupla realizo olundugu
halda, ikinci (b) climlesindo {i¢ ritmik qrupda reallasir. Bu sdylomlordo ritmik
qruplarin forqi, ikinci (b) climlods tempin birinci (a) climloys nisboton siiratli olmast
ilo izah edilo bilor.

Bununla yanasi, ritm séz va ciimlo vurgusuna tosir eds bilir. Belo ki, climlodo
quivvatli vurgu dasiyan soz arasinda golon vurgulu s6z ritmin tosirindon vurgusunu
itiro bilir. Miiqayiso edok: She is a 'good .actress. She is a 'very good, actress. Oxsar
sos ardicilligr torkibino malik olan sdylomlordo ritmik qrupun diizgiin bolgiisii
semantik amilo osaslanir:

a) Some adresses were asked far (Bazi tinvanlar sorusuldu).

b) Summer dresses were asked (Yay geyimlori sorusuldu).

Nitqi foealiyystdo ciimlo vurgusunun reallasmasinin bir formasini da emfatik
vurgu novi togkil edir. Emfatik vurgu novi, aslindo, sintaktik ciimlo vurgusunun
mioyyon situasiyalarda emosionalligin, ifadoliyin tosirini artirmaq moqsadi ilo
reallasan ciimlo vurgusunun bir noviidiir. Emfatik vurgunun funksiyasi onunla ifado
olunur ki, o, danisanim emosional durumunu, subyektiv-modal miinasibatlorininin
(neqativ, pozitiv) ifado edilmosini reallasdirir.

Bununla bels, emfatik vurgu sdylomin maozmununda yeni mona calar1 yaratmur,
ancaq sOylomin mozmununun emosional, ifadslik baximdan qiivvatlondirir vo
danisanin miinasibotini ifado edir. Emfatik vurgu ndviiniin reallagsmasi iki formada
Ozilinlii gostorir: 1) qlivvatlondirmo emfazasi; 2) garsilasdirma emfazasi. Emfazanin
qiivvatlondirilmasi  asason sdylomds adi vurgularin  giiclondirilmasi, skalanin
genislonmasi vo daralmasi, skalanin sinmasi ilo reallasir. Moasalon:

Can I speak to Helen, please — I am 'afraid you’ve 'got the’ wrong number
(adi, neytral nitq).

I am afraid you’ve got the ‘wrong ‘number (emfatik).

Qarsilasdirma emfazasi niivodo tonlarin, o ciimlodon yiiksokdon enon ton,
yiiksokdon enon-qalxan ton vo yiiksokdon galxan tonlarla reallasir [137, s. 43].

"This 1s the 'latest 'book I’ve ‘read.
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99 ¢¢

Bu soylomdo “ro read” “oxumaq” feili “to glance” “nozordon kecirmok”
(glance) feili ilo qarsilagdirilir.

“This is the latest "book I’ve read” sdylomindo kitab (book) sézii jurnalla
(magazine) qarsilagdirilir va s.

Ciimlo vurgusunun bir névii do montiqi vurgudur. Dilgilikdo montiqi vurgu
ononavi olaraq cimlonin aktual lizvlonmasinin reallasmasinda bir vasito kimi istirak
etdiyi qeyd edilir [57, s. 275]. Basqga sozlo, ciimlods remanin, montiqi predikatin
gostaricisi kimi funksiya yerino yetirir. Bununla yanasi, son dovrlordo mantiqi vurgu,
sintagmatik planda kontrastiv vurgu kimi verilir [13, s. 362]. Kontrastiv vurgu dil
vahidlorinin vurgu ilo garsilagdirilmasini nozardos tutur. Kontrastiv vurgu ilo ciimlodo
vurgu dagimayan soxs ovazliklori, s6zonlori vo s. qarsilagdirila bilor. Kontrastiv vurgu
sOylomdas statik vo kinetik vurgular vasitoasi ilo reallasir.

Mosalan,

'You are many, they are_ few. '‘Say your .alphabet — 'I "’know my alphabet
sOylomlorinds kontrastiv vurgu statik vurgu novii ils, lakin “I have "'won your “bet for
you — "You won my bet! "You ‘I won it” sdylomlorinds kinetik (tonik) vurgularla
reallasir.

Ingilis dilindo intonasiyanin melodik komponenti ciimlo vurgusu ilo six
olagads reallagir. Belo ki, ciimlo vurgusu sdylomlorin enerji dasiyicisi oldugundan o,
melodik komponento, bir név, balodgilik edir. Melodiya intonasiyanin miihiim bir
komponenti kimi ifadonin toloffiizii zaman1 sos tellorinin titromosindon amalo golon
osas tonun daim olaraq galxib enmasi kimi gobul edilir. Osas tonun galxib enmasi
mioyyon sas diapazonunda bas verir. Bu baximdan sos tonunun minimal vo
maksimal saviyyosi miioyyon mona ifado edir. ingilis dilinde miinasibot monalarmin
ifadasindo sas diapazonunun genislonmasi vo daralmas1 mithiim shomiyyat kasb edir.

Belo ki, diapazonun geniglonmasi asason xos, pozitiv miinasibot, daralmasi ilo,
asason, neqativ, monfi miinasibot monalari ifads edilir.

Kommunikativ istigamatino goére melodiyanin {i¢ novi forglondirilir: enan,
qalxan va diizxatli (neytral). Bunlarin hor birinin 6ziinoxas xarakterik xiisusiyyatlori

va vazifalari vardir. Masalon, enan istigamatli melodiya asason bitkinlik ifads edir.
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Bununla bels, enon melodiya intonasiya qrupunun (sintagmin) leksik
mozmunundan vo qrammatik qurulusundan asili olaraq eyni kommunikativ
istigamotin daha xirda novlorini (naqlilik, gotilik, molumat, tosdiq vo inkar cavab,
nida, boyanat, omr vo s.) ifado edo bilir [8, s. 151].

Qalxan melodiya adoton sonuncu sintagmdan ovval golon ora vo yaxud
progrediyent sintagmlarda islonir. Bu melodiya geyri-bitkinlik, natamamliq, mozmun
asililigi, implikasiya, nozakot formalarini ifads edir.

Bununla yanasi, qalxan melodiya linqvistik planda bitisdiricilik, ayriciliq,
sadalama, sual funksiyasi ifads edir.

Diizxotli neytral melodiya enon vo qalxan melodiyadan forqli olaraq, goti vo
aydm bir kommunikativ istigamat bildirmir. Bu melodiya sintagmin son vurgulu
hecasinda vo ondan sonra golon vurgusuz hecalarda tonal soviyyonin doyismozliyi ilo
xarakterikdir. Bu melodiya osason lirik seirlordo bir tislub vasitosi kimi islodilir,
kommunikasiya prosesinds isa toraddiid ifads edir.

Ingilis dilindo enon, qalxan melodiya vo onlarin niivodo variantlar1 vurgulu
hecalarda (s6zlordo) reallasir, kommunikativ xarakters malik olur.

Melodiya, ciimlo vurgusu vo fasilo ilo birlikdos nitqin sintagmatik {izvlonmasino
xidmat edir. Nitqin sintagmatik iizvlonmosinds melodiya, sintagmatik vurgu ilo
birlikds reallagir. Melodiya yalniz nitq axininin tizvlonmasine deyil, ham iizvlonon
hissolarin bir-birine baglayir, bu halda melodiya bitisdirici funksiya yerino yetirir.

In'stead of waiting | she ‘'went to the wardrobe | 'look out of her' best
clothes | ‘dressed with ‘great care | and ‘'went out for a walk ||.

Digor komponentlaordon forqli olaraq, melodiya climlonin kommunikativ tipinin
ifadosindo daha ¢ox hiss edilon vo miisahidoyo golon bir komponent kimi ¢ixis edir.
Ciimlonin sonunda tonun enmasi, yaxud galxmasi ciimlonin kommunikativ tipini
signal edir.

Ingilis dilindo enan vo qalxan melodiya iinsiyyot prosesindo skalalarla vo
skalasiz da islono bilir. Bu halda enon vo qalxan tonun ifads etdiyi miinasibat
monalarda bu doyismo Oziinlii goOstorir. Masalon, enon melodiya osason bitkinlik,

gotilik ifado edir, bunula belo o, sakit, tomkinli miinasibat bildiron noqli climlslords,
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sakit, ciddi, tomkinli bozon do rogbatsiz miinasibot bildiron, xiisusi sual ciimlolorindo,
sakit, ciddi, neytral (ehtiyatsiz) miinasibot ifado edon omr climlslorinda, sakit, toociibsiiz,
tomkinli miinasibot ifado edon nida climlolorindo islonir. Bu intonasiya modeli 6z
miisahibino sakit, ciddi, tomkinli, ehtirazsiz, toocciibsiiz, bozon do rogbatsiz miinasibot
monalar1 ifads edir. Masolon:

/What is your name — Smith: Tell him — What?

/I am cold. Pity! It is my book — Take it then//.

Algaq enan ton skala ilo islondikdo miinasibot monalar1 da doyisir. Belo ki, enon
ton enan pillori vo yiiksok skalalarla islondikdo miinasibot monalar1 da miixtalif olur.
Belo ki, ogor xiisusi sual climlosi yalniz niiva tonu ilo (algaqdan enon) islondikdos sakit,
ciddi, tomkinli va bazan da rogbatsiz miinasibat ifads edirso, skala ilo islondikde gorgin,
qizgn, etibarli, ciddi, bazon do asabilik, sobirsizlik miinasibat ifado edir va s.

Algaq qalxan ton skalasiz iglondikds, yoni yalniz niivoedan ibarat oldugda naqli
cimlolordo geyri-gotilik, qeyri-bitkinlik ifado edir, miisahiboni, sohboti davam
etdirmoyo ruhlandirir vo s.

Bu niivo tonu xiisusi sual ciimlolori ilo islondikdo toacciiblii, ¢asdirici
miinasibot monalar ifado edir. Umumi sual ciimlosi ilo islonon algaq qalxan ton
monfi, siibhali miinasibot ifads edirsa, skala ilo islondikds maraq ifado edir.

Omr climlolori algaq qalxan tonla islondikdo sakit, xobordarliq, sakitlosdirici
miinasibat ifado edirso, homin climloalor skala ilo islondikdo ruhlandirici, dostokloyici
miinasibot ifads edir. Enon-qalxan ton ctimlonin miixtalif kommunikativ tiplori ilo
islondikdo maraq, mozommeat, diizolis, ziddiyyat, golobo toxunan hisslor vo s.
miinasibot monalari ifado edir vo s.

Nogli ciimlonin mozmununda miisahibin fikrino qars1 rogbotsizlik, soyuqluqg,
biganolik kimi miinasibatlor ifads edildikds ciimlo algaq soviyyali skala vo algaq enon
tonla reallasdirilir. Masoalan:

You could have my book — I didn't think about it be fore.

Algaq skala qalxan tonla ifade edildikdo iso ciimlonin mozmununa etinasizliq,
tohmot, miihafizoedici kimi miinasibot monalar gotiracok.

I am just back from seeing my mother — I trust you, find her well.
45



Intonasiyanin temp komponenti nitqin aramla, yaxud siirotli toloffiizii oks
etdirir vo bu da ciimlo vurgusunun komiyyastindon asilt olur. Belo ki, sintagmlar
daxilinds vurgulu sozlorin (hecalarin) say1 ¢ox oldugda, temp osason aramli, ahoasto
formada reallagir, vurgulu s6zlorin say1 az olduqda nitqin tempi do siiratli, iti olur.

Intonasiyanin tembr komponenti rabitoli nitqdo osasen ciimlo vurgusu vo
melodiya ilo tozahiir edir. Belo ki, emosional, yaxud qomli, kodorli miinasibatlorin
ifadosindo tembr ciimlo vurgusu, melodiya, o ciimlodon sos diapazonun genisliyi,
daralmasi, sas tonunun enmasi ilo reallasir.

Rabitali nitqds fasilolor osason sintagmatik vurgular vo melodiyanin istiqamati
ilo reallasir.

Ingilis dilindo ritm intonasiyanin bir komponenti kimi formalasmasi vo
reallagsmasi ciimlo vurgusu ilo hoyata kegirilir. Bu baximdan ingilis dilinds ritm bir
ritmik qrupun bir qiivvetli vurgu ilo digor qiivvetli vurgularla miioyyon zaman
intervalinda ndévbologsmosi ilo reallasmasini nozords tutur. Basqa sozlo, sintagm
daxilindo neg¢o qiivvetli vurgu varsa, bir o godor ritmik qrup vardir. Ritmik qruplar
ritmik vurgu ils, sonuncu ritmik qrup is9 sintagm vurgusu ilo reallagir.

Qeyd edok ki, mozmunundan asili olaraq cimlodo vurgu dasiyan sozlor ritmik
amili tasirindon vurgusunu itira bilor. Masolon:

'He went by train | ' went by bus | so "he got there earlier | but 'I saw ‘'more
of the_country ||.

Bu ciimlods dord sintagm vardir, ti¢ sintagmin hor birinds iki ritmik qrup,
dordiincii sintagmda iso ii¢ ritmik qrup vardir. Sintagmlarda birinci ritmik qruplar
fonetik baximdan ritmik vurgu, mazmunca kontrastiv vurgu ilo, ikinci ritmik qruplar
isa sintaqgm vurgusu, melodiya vo fasilo ilo reallasir.

Aparilan tohlilden bels bir naticays golmok olar ki, ingilis dilinds intonasiyanin
komponentlorinin sifahi nitqde reallasmasinin asasinda tonoffiiz enerjisi ilo miisayiot
olunan dinamik fonasiyanin doracalorini 6ziinds ehtiva edon dinamik ciimlo vurgusu
dayanir. Nitq saslorinin dinamikliyi akustik baximdan intensivliyin doracasini artirir.
Sosin intensivliyinin dorocosi artdigca onun esitmo orqanlarina tosirini do artirir.

Ciimlo vurgusunun nitqdo yaratdigi “zirvolor” vo “cokoklor” nitq axininin dinamik-
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ritmik vo melodik ahongini formalasdirir vo bu osasda intonasiyanin digor

komponentlari do onlarla qarsiligh alagods reallasir.

2.3. Diskursun intonativ tahlili

a) Dinamik komponent. Dil dasiyicilari, yaxud bu vo ya digor dildo danigsanlar
fonemlori morfemlordos, morfemlori sozlords, sozlori iso climlalordo birlosdirmok
bacarigina malik olduglar1 kimi, climloalori do bir-biri ilo birlosdirmok vo daha boyiik
sintaktik vahidlor yaratmaq bacarigina malikdirlor. Dili bilmok daha miirokkob
fikirlori vo ideyalar1 olagoli ciimlolorlo ifado etmok bacarigini da 6ziindo birlosdirir.
Ciimlodon nisbaton boylik olan linqvistik vahidlor diskurs adlanir. Motn vo diskurs
tohliline goldikds onu demak olar ki, matn tohlili climlslorin 6ziindon boyiik sintaktik
vahidlords neco quruldugunu toskil olundugu masoalasi 6n plana ¢okilir. Diskurs tohlil
159 insanlar dildon neco istifado edirlor onu neco islodirlor masalasi 6n plana kegir.
Diskurs tohlil daha c¢ox lislubi mosalalori, dilin funksiyalarina, danisanin niyyati,
imidi, maragi vo s. digget yetirmoyi nozordo tutur. Diskurs tohlili daha cox danisiq
aktlarma — tosvir etmo, sorusma, torifloma, izahetmo, tlizr istomo, rodd etmo vo s.
cohatlori 6n plana g¢okir.

Danisiq aktinin yerina yetirdiyi funksiyalar eksplit vo implisit ola bilor. Masalon:

/I advise you to See a_ doctor// (maslohat, eksplit).

/I would see a, doctor if [ were, you// (implisit).

Motnin — diskursun daxili alagolorinin formalasmasina xidmot edon amillor
icorisindo leksik, qrammatik, fonetik vasitolorlo yanasi, intonasiya da miihiim rol
oynayir. Diskurs (s6hboat) zamani1 uzun sdylomlor soxs va isaro oavozliklori vo digor
ovozedicilorlo ovoz olunur. Belo ovozedici formalarin mocmusu timumi formada
anafora adlanir ki, bu da hom leksik, hom ds intonasiya baximindan xiisusi shomiyyat

kosb edir. Indi iso asagidaki diskursa digqgot yetirok.
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Danisiq zamam biitiin dillords nitq axmi kigik sas kosiklorinde tozahiir edir.
Burada sos kasiklori dedikds heca va ritmik qrup deyil, bu fonetik vahidlordon boyuk
olan monali nitq vahidlori sintagmlar, sdylomlor nozordo tutulur. Danisiq zamani
tozahiir edon kigik sos axinlari, kasiklori bir klozdan (ciimlodon) uzun olmur. Kloz iso
bir sintaqm va biitov bir sdylomo uygun golir. Masolon, “Mary left the party because
she was tired”. Bu ciimlods iki kloz vardir vo iki sintaqm toskil edir. “Mary intended
to leave the party” climlosindo do iki kloz vardir: a) Mary intended, b) to leave the
party. Burada ikinci kloz (to leave the party) birinci climlonin iizorindo, ona asason
miioyyan edilir. Lakin bu iki kloz bir-birilo elo méhkom baglidir ki, onu bir sas
kosiyi, axim1 kimi gotiirmok olar, [119, s. 99-100] daha dogrusu onlar bir sfylom
kimi gotlirmak olar.

Diskursun tohlilinds bazi alimlor, masalon, Ceymz Paul Gii, danisiq aktinda
bas veron sos axininin kosiklorini stonza (seirin bond formasi) formasinda vermaya vo
tohlil etmoya iistiinliik verir. Bels ki, o, bir usagin sdylodiyi hekayonin yazili diskurs
formasin1 asagidaki kimi verir vo hor bir misran1 (sos axininin kosiklorini) olifba
strast ilo geyd edir.

Basqa sozlo, o, bu hekayoni danigsarkon dil vahidlorinin danisiq aktinda
tizvlonmoasini, o, yoni sos kosiklori formasinda — klozlar formasinda tozahiiriinii
asagidaki sokildo verir:

1, there was a hook.

1, on the top of the stairway.

1. and my father was pickin me up.

14 and I got stuck on the hook.

1. up there.

lrand I hadn’t had breakfast.

14 he wouldn’t take me down.

1 until I finished all my breakfast.

1; cause I didn’t like oatmeal either [119, s. 100]

Bu sos aximi kasiklorinin, yaxud sintagmlarin, sdylomlorin ingilis dilino neco

islonmosini basa diismok tigiin bir-biri ilo ¢ox yaxin vo daxili olagads olan bir dost
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linqvistik anlayislari, o ciimlodon funksional s6zlor, mozmun sézlori, informasiya,
vurgu, intonasiya, misralar vo stonzalor (bondlor) kimi anlayislar: nozordon kegirmayo
ehtiyac vardir.

Qeyd edok ki, mozmun sozloro (content words), o, bozon leksik sozlor
monasinda, daha dogrusu ayriliqda islonon vo 6zlorinin leksik-semantik monasi olan
sozlor daxildir ki, bunlar da asas nitq hissolorindon ibaratdir: isimlor, sifotlor, feillor,
zarflor. Bu kateqoriyadan olan sozlor “aciq kateqoriyaya daxildir o monada ki, onlarm
dildo ¢oxlu iizvlori vardir vo onlar yeni monalarin yaradilmasinda, yeni sozlorin
formalagmasinda, eloco do basqa dillordon alina bilinon s6zlordir.

Funksional sozlor (onlar bozon qrammatik sozlor adlanir) nisboton kigik
kateqoriyalara daxildir vo onlara “qapali” kateqoriyalar deyilo bilor, 0 monada ki,
onlar dildo komiyyoatco azdir vo yeni sozlor yaratmir vo onlarin basqga dillordon
alimmast mohduddur. Bu qobildon olan sozloro determinantlar (artikllor, isaro
ovozliklori) miixtolif tipli ovozliklor (he/him, she/her, himself/herself) vo s.
s0zoniilori, baglayicilar aid edilir [119, s. 100]. Qrammatik sézlor gostorir ki, leksik-
semantik sozlor soz birlogsmolorinds, klozda, yaxud ciimlolordo biri digori ilo neco
olagoyo girir vo lnsiyyat prosesindo bu sozlorin olagosilo bir parga informasiya
mozmunla neco uygunlagdirilir.

Masalon, sdylomlo determinant (kimi ¢ixis edon “the” miioyyon artikl sonra
golon informasiyanin artiq molum oldugunu signal edir. ©vazliklor iso onlarin
reference haqqinda ovvolcodon molumat verib. Sozoniilori isimlori vo ismi
birlogmolarini basqga sozloro baglayir vo s.

Leksik vo qgrammatik sézlors xas olan saciyyovi vo forgli xiisusiyyotlor 6ziinii
vurgu vo intonasiya baximindan da forqli gostorir. Belo ki, motn-diskurs daxilindo
leksik sozlor vurgu vo intonasiya baximimdan qrammatik sozlorden forqlonir. Belos ki,
leksik soézlor motn-diskurs daxilindo qrammatik sézlora nisboton vurgu vo tonlarla
daha qarsiligli s1x miinasibotdo olur. Basqa sozlo desok, leksik-semantik sozlor
diskursda vurgu dasiyir vo yeni informasiyalarin dasiyicist kimi ¢ixis edir. Belo ki,
leksik sozlor semantik vahidlor olaraq vurgu vo intonasiya baximindan da &zlorini

forgli gostorir. Vurgu vo ton bu gobildon olan sdzlorin semantikasina informativlik
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doracasinin tutumuna baladgilik edir. Ancaq qrammatik sézlorin vurgu vo intonasiya
ilo qarsiligh miinasibati zaifdir vo asasan situativ-kontrastiv saciyyavidir. Masalon:

[ Want to know where he is. traveling to.

Bu sdylomdas (ciimlodo) “fo ” s6z0nii, yoni qrammatik s6z olub, vurgu dagimar.

[ 'don’t oant to know where he is ' travelling _ from.

I want to know where he is  travelling to.

Bu soOylomlordo qrammatik sozlor situativ-kontrast sociyysli oldugundan
“from” va “to” vurgu dasty1r vo tonik vurgu ilo xarakterizo olunur.

Ingilis dilindo informasiyanin gdzocarpan cohati vurgu vasitosilo qeyd edilir.
Oz ndvbasindo do miixtolif vurgu modellori nitq axini kosiklorinin intonasiya
konturunu formalasdirir.

Ingilis dilindo intonasiya konturlar1 (modellori) intonasiyanin struktur
elementlorindon; sdylomin vurgusuz vo vurgulu hecalarindan formalasir. Intonasiya
konturlar1 (modellori) avvaldo qgeyd edilon dord osas elementdon toskil olunur:
taktoni, skala, nlive vo taktardi.

Bu konturlar skalalara vo niive tonlara goro bir-birindon farglonir. Intonasiya
konturlarinda skalaya vo niivo tonlara goro forqlonon konturlar danisanlarin birinin
digoring, situasiyaya, onun predmetino vo modal-emosional miinasibatlori ifads edir.
Ingilis dilindo informasiyanin gdzocarpan cohoti, qabarighigi niivo tonlarmnm va
onlarin istiqgamatlorinin doyigsmasi ilo do signal edilir.

b) Melodik komponent. Indi iso kicik bir diskurs niimunosini intonativ
baximindan nazordon kegirak:

Speaker A: Have you read any good books  lately?

Speaker B: Well, I have read a ‘shocking book recently.

[Goes on to describe — the book].

Qeyd edok ki, ingilis dili dastyicilart siiursuz olaraq danisigda bir ne¢o vurgu
doracalari isladir vo esidir. Vurgu fiziki baximindan bir sira keyfiyyot vo komiyyat
elementlorin, o ciimlodan sasin ucaliginin vo uzunlugunun artmasi, sos tonunun asagi
yuxari istigamotdo doyismosi, tempin azalmasi vo s. kombinasiyasindan ibaratdir ki,

bunlarda sozilin asas vurgu dasiyan hecasinda bas verir.
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Vurgu ton baximindan “Speaker B”-in cavabina noazor saldiqda asagidakilar
miisahido etmok olar. “B”-in cavabindan birinci s6z olan “well” leksik monali s6z
deyil, bu s6z burada danisan “B”-i, danisan “A” ilo baglayir. Bu o demok deyildir ki,
“well” basqa formada vacib deyildir. Belo s6zlorin maraqli diskurs funksiyasi vardir.
Bu s6z ciimlolor arasinda informasiyalarin alagolondirmoys kdmok edir. Odur ki,
burada “well” s6zl digor leksik sOzlora nisboton az vurgu doracasine vo algaq sos
tonuna va sas ucaligina malikdir.

“B”-in cavabinda ikinci s6z “I” ovozliyidir. Bu s6z “A”-mn verdiyi sualdan
tamamilo aydindir vo o, qgqrammatik s6z oldugundan informasiyada gézocarpan deyil,
odur ki, bu s6z c¢ox zoif vurgu, kifayot gqodor az sos ucaligi vo alcaq tonla
saciyyovidir. Cavabda “read” vo “book” sozlori verilon sualda oldugundan onlar
dinlayiciyo artiq molumdur vo az informasiya dasidigindan asagi dorocoli vurguya
malikdir. Bununla bels onlarin vurgu deracasi qrammatik sozlor olan “well”, “I” va
“a” sozlordon daha coxdur. Bu cavabda “shocking” artiq molum olmayan yeni
informasiyanin dasiyicist kimi ¢ixis edir. Bu s6z ciimlodo yeni informasiya
dasidigindan danigan soxs onu vurgu vo ton baximindan daha qabariq verir. Bu s6zo
quivvatli vurgu doracasi verilmosilo yanasi, sosin ucalig1 da artir, sosin tonu hoaraki vo
siiriiskon olur. Belo ki, “shocking” soziindo sos tonunun siiriiskonliyi intonasiya
qrupunun, vahidinin fokusunu, mona morkozini qeyd edir.

“B”-in cavabinda leksik monali s6z olan “recently” o qodor do gbzogarpan deyil,
baxmayaraq ki, o, “-in” sualinda geyd edilmomisdi, amma “recently” sézii A-in
sualinda islonon “lately” s6zii kimi nazords tutulmusdur. Odur ki, bu s6z do “read” vo
“book™ sozlori kimi vurgu doracosino malikdir, ola bilsin ki, godor ¢ox. Qrafik vo

goriimlii formada “B”-in verdiyi cavabin intonasiya qurulusunu asagidaki kimi vermok

olar.
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Bir ¢ox hallarda intonasiya fokusu mona markozi sonuncu leksik mona dasiyan
sOzln lizorino diisiir. Masolon: “This summer, Mary finished fefteen assigned books”.
Soylomi bir ne¢o formada verilon suala cavab ola bilor vo burada suallara verilon
cavablarda intonasiya fokusu “book” soziin do olacaq. Miiqayise edok:

1) Mary finished fifteen assigned what’s? — Books.

2) What has Mary finished? — Fifteen assigned, books.

3) What has Mary done? — Mary finished fifteen assigned, books.

4) What happened? — sualinda da eyni cavab1 vermok olar.

Unsiyyat prosesindo intonasiya fokusunun hansi sdziin iizorindo olmasi
qoyulan suallarin mozmununa aid kontekstdon asili olur. Masolon, yuxarida qeyd
edildi ki, avazliklor grammatik soézlor olub, gdzacarpan informasiya dasimirlar. Onu
da geyd edok ki, bu qobildon olan s6zlor kontekstdon asili olaraq sdylomin intonasiya
fokusunu — morkozini 6z tizorina gotiirs bilir. Mosalan:

A: Did Mary shoot her husband?

V: No, she shot your husband!

Bu kontekstdo yeni vo gbdzogarpan informasiya dasiyan s6z “Your”’-dur. Bu
s0z kontrastiv mona dasidigindan — yours not hers — giiclii vurgu daracesi ilo deyilir
va 0, hom do intonasiya qrupunun fokusunu togkil edir. Danisan soxs bir seyi digori
ilo qarsilasdirdiqda, yaxud qabariq nozors ¢atdirdiqda slave vurgu dorocosindon (daha
giicli vurgudan), daha dramatik sas doyismasindon vo sasin ucaligindan istifado edir ki,
belo fonetik vasito do emfatik vurgu adlanir. Indi iso ovvolds usagin sdylodiyi diskursu
vurgu, ton vo mozmun baximindan nazardon kegirok. Diskursun yazili formasi stonzo
(seir bondi) formasinda verilir. Burada vurgulu sézlorin altindan xott ¢okilir. Qeyd edok
ki, usagin sdylodiyino bu variantda bazi olavo molumatlar daxil edilir.

2 last yesterday.

2% when my father.

2¢ in the morning.

2% and he ... .

2¢ there was a hook.

2 on the top of the stairway.
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2% and my father was pick in me up.
2" and I got stuck on the hook.

2" up there.
2 and I hadn’t had breakfast.

2% he wouldn 't take me down.

2" until I finished all my breakfast.

2" cause I didn 't like oatmeal either.

Burada altindan xott ¢okilon sdzlor qrammatik sozlori ¢ixmagqla, horgond ki,
onlar birlogsmoalor arasinda yapisqan rolunu oynayir, yeni informasiya dasiyir vo onlar
eloco do vurgu, ton dastyicilart kimi ¢ixis edir. Burada birinci xott 22 hadisonin bas
verdiyi zaman haqqinda molumat verir. ikinci xott 2° hadisonin baslica obrazi olan
atan1 toqdim edir. Ugiincii xott 2¢ birinci hadisonin bas vermosi hagqinda malumat
verir. Dordiincii xott 2¢ usagin danisiginda longimoni, toraddiidii gdstorir. Besinci xott
2¢ qarmagi togdim edir. Altinci xoatt 2F qarmagin harada oldugunu géstorir. Yeddinci
xott 2¢ garmaga ilison horokoti gostorir. Sonraki xotlor do bu gaydada miioyyan
gbzacarpan informasiya dasiyicilari kimi ¢ixis edir. Burada usagin danisiginda sos
axmi bir kloza uygun golir vo yasli adamlarin danisigindan forqlonir. O monada
forglonir ki, yagh adamlarin kodagma qabiliyyati usaqlara nisboton siiurlu oldugundan
onlarin danisigindaki sos axinmin kosiklori nisboton uzun olur. Odur ki, iislubi
baximdan, tislubu amillordon asili olaraq sos axininin kosiklori diskursda forqli ola
bilor [119, s. 107].

Aparilan tohlil gostorir ki, leksik sézlor mona yiikii vo informativliyinin
doracasine goro qrammatik sozlordon forqlonir. Bu forq do onlarin climlods (s6ylom-
lordo) wvurgulu vo vurgusuz olmasi, eloco do intonasiya qrupunun morkozini
(fokusunu) 6z tizorino gotiirmasi ilo sortlonon amil kimi 6zlinii gostorir. Qrammatik
sOzlorin iso iinsiyyot prosesindo leksik sozlor arasinda olago yaratmaqdan daha
dogrusu, onlar1 bir-birino yapisdirmaqdan ibaratdir. Digor torafdon, qrammatik sézlor
iinsiyyatds tez-tez tokrar olundugundan onlar bir név kdhna, artiq dinloyiciys malum
olan informasiyalarin dastyicis1 kimi ¢ixis edir. Bu xiisusiyyot do onlarin tinsiyyot

prosesinds vurgu vo tonal elementlorin distribusiyasina tosir gostorir. Qeyd edok ki,
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leksik sozlorin do iinsiyyotdo tokrarina yol verilir, bu halda onlar da k6hno malumatin
dastyicist kimi vurgu vo tondan konarda qalir. Masalon, yuxarida usagin soyladiyi
motn-diskursda ata sozii “my father” 2° va qarmaq “hook” 2° sdzii yeni informasiya
dastyicilart kimi ¢ixis edirso vo vurgu-ton elementlori ilo sociyyolonirss, onlar
diskursun sonraki hissoalorindo, o climlodon “and my father pick in me up” 28, “and I
got stuck on the hook” 2" siralarinda vurgu vo tondan konarda qalir. Digor bir
niimunays nozar salaq:

/~'Is this your 'first visit to London, Mr. Thomson?

/-It’s my 'wife’s, first visit/but 'l have been here/ several’ times b efore//.

Verilmis niimunonin birinci séylomindo “first visit” bir dofa islondiyindon ikinci
sOylomds (cavabda) tokrar olundugundan, kohno malumat kimi vurgu daracasi zaiflayir.
Digor torofdon, ikinci sdylomin birinci vo ikinci intonasiya qruplarinda garsilasdirma
oldugundan “I” soxs ovazliyi giiclii vurgu gobul edir. Birinci intonasiya qrupunda iso
giiclli vurgu vo genis diapazonlu yiiksokdon diison ton “wife’s” s6ziinds realizo olunur.

Bunlarla yanasi, onu da qeyd etmok lazimdir ki, adi neytral danisiqgda sozlordo
ctimla vurgusunun, onun daracalorinin va tonlarin ctimle vurgusunun, onun daracalorinin
va tonlarm distribusiyasini sortlondiron bir sira amillor vardir. Bu amillor asagidakilardir:
semantik, sintaktik-mdvqe, qrammatik, ritmik, situativ vo tislubi amil.

Semantik amil iinsiyyat prosesinds leksik soézlorin vurgulu olmasini, onlarin
statik vo kinetik (horoki) tonlarla saciyyavi olmasini nazords tutur:

- '"What did the 'doctor d ecide?

- The, 'doctor deéided to treat the 'patient, surgically.

Sintaktik movqge amili iinsiyyat prosesindo xitablarin, ara sozlorin vo s.
miloyyon mdévqgeds (sdylomin avvalinds) vurgulu olmasini nazords tutur.

- .Children, 'why are you 'so noisy?

- Stop talking.

Qrammatik amil modal vo komokgi feillorin miioyyon movgedos vo formada
vurgulu olmasini nozordos tutur.

-'Do you 'read 'mewspapers 'every morning?

-Of .course, I do.
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Ritmik amil ingilis danigig1 ii¢lin saciyyavi olan bir amildir. Bu amilin tolobina
goro ¢oxhecali sozlordo (bir osas, bir ikinci doracali) vurgulardan biri, leksik sézlor
iso vurgusunu itirs bilir.

- 'Why was he 'late yesterday

- He had a long conversation with his, friend.

Yaxud:

- When did they stop conversation?

- When I, entered / the conversation stopped.

Yaxud:

- How do you like the house?

- Oh, the 'house is \well — planned (‘well 'planned.

Yaxud:

-How does she look?

-She still 'looks very at tractive.

Yuxarida verilon niimunoslordo, conversation', well-planned sodzlori ritmik
amillorin tosirindon vurgularindan birini itirir, climlodo (sdylomdo) adoton vurgulu
olan “still” s0zli miioyyon kontekstdo vurgusunu itirir.

Situativ amilin tosiri ilo konkret, situasiyadan asili olaraq, danisanin
niyyotindon, mogsodindon vo emosional voziyyotindon asili olaraq climlodoki
sOzlordon bir neg¢asi vurgusunu itira bilor. Mosalon:

a) Where is my book? — "Mary  took it for you.

b) What was the party like? — The 'food was ‘terrible, I am sorry to say.

Uslubi amil iki formada &ziinii gostarir: danisiq vo oxu iislubu.

Danisiq tislubu osason ekstralinqvistik amillorlo baglidir. Bu amillordon asili
olaraq ton iislubi variativlik, o ciimlodon intonasiya baximdan da variativlik bas verir.
Fonolislubi variativliya sobab olan amillor asagidakilardir:

1) sdylomin moagsadi vo danisanin niyyati;

2) danisanin miinasibati (dinloyono vo situasiyaya);

3) linsiyyatin formasi1 (monoloq, dialoq, poliloq);

4) iinsiyyatin rosmilik dorocasi (rosmi sohbat, qeyri-rosmi s6hbat);
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5) s6hbatin hazirliq doracasi (rasmi s6hbat).

Ovvalcadon hazirlanmis danisiq ingilis dilinde semantik va sintaktik vurgu ilo
yanagli, iki vurgu novii do islodilir; onlardan biri emfatik, digori iso kontrastiv
vurgudur. Emfatik vurgu dasiyan sozlor homin s6ziin mozmununu qlivvetlondirir.
Emosional baximindan onu dolgunlasdirir, danisanin ifado etdiyi miinasibat (modal)
monalari1 dolgun nozors ¢atdirir. Mosalon:

- “What the devil have I”” done with my 'slippers.

- '"There are your slipper. And ‘there. ‘Take your ‘slippers and “may you”
never have a “day’ luck with them”.

Kontrastiv vurgu iso sdylomdos bir soziin, bir fikrin digori ilo qarsilasdirilmasimi
nazards tutur. Kontrastiv vurgu ton ils birlikde sdylomds yeni molumatin dastyicisi kimi
cixis edir. Kontrastiv vur§u mogaminda hom do leksik, hom do qrammatik soézlor
qarsilagdirila bilor. Biz yuxarida qrammatik sézlorin qarsilagdirilmasina aid niimuno
vermisik (fiom, to). Indi iso leksik sozlorin qarsilasdiriimasia aid niimunays baxagq:

A: I 'hear you are 'paiting the 'bathroom “blue.

B: No, I am ‘painting the 'living room blue.

Bu niimunado bathroom < livingroom-la qarsilagdirilir.

Danisiq aktina genis monada yanasdiqda gormok olar ki, sdylomdo leksik
sOzlorin, miioyyon hallarda qrammatik sozlorin ton dasiyicilari kimi ¢ixis etmosi
dinlayiciys “yeni” vo “kdhna” molumati signal edir.

Intonasiya soylomdo yeni molumati gdstormoklo, qarsilasma yaratmagla
borabor hom do intonasiya qruplarini bir-birilo slagolondirir. Digor torofdon, séhbot
zamani, xiisusilo diskursda intonasiya dinloyicinin hansi cavabi gézlodiyini do signal
edir. Bu geyd edilon funksiyalar, yoni “yeni”, molumatlarin Gtiiriilmasi, intonasiya
gruplar arasinda olago yaratma vo dinloyicinin hansit cavabin olacagi signal
edilmaosi intonasiyanin diskurs funksiyast adlanir [159, s. 184].

Ogor niiva tonu sdylomin sonuncu leksik sdziin tizorino diigsorso, bu halda mona
morkozi neytral olur. Yeni molumatin 1izo ¢ixarilmasina dair bir diskurs niimunosini
nazardan kegirak.

- What is on to day? We are going to the 'Races.
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Ikinci sdylomdo intonasiya morkozi neytraldir. Burada biitiin ciimlo yeni
informasiya dastyicist kimi ¢ixis edir.

- Where are we going to day? — We are going to the 'Races.

Burada iso “going to the races” yeni informasiyadir.

- Where are we going to day? — We are going to the 'Races.

Bu sdylomdos iso “to the races” yeni malumati dasiyicist kimi ¢ixis edir.

Who is going to the races? — We are going to the races.

Bu soylomdo iso “we” yeni molumatin dasiyicisi kimi ¢ixis edir. Qeyd edok ki,
motn-diskurs 6z mozmununa goro forqlondiyi kimi, intonasiya baximindan da
forqlonir. Belo ki, bozon elo hallar olur ki, diskursda miioyyon intonasiya qruplari
intonasiya baximindan ikinci doracali olur.

Bununla olaqgodar tipik bir s6hbatin intonasiya qurulusunu nozordon kegirak:

1) As I expect you have ™ heard / they are 'only admitting emergency cases.//

2) The Japa_nese / for . some  reason or other| 'drive on the left /like us.//

Bu soylomin birinci intonasiya qrupunun birinci sintagmi, ikinci sdylomin
dordiincii sintagmi intonasiya baximindan ikinci dorocolidir. Burada sos diapazonu
algaq olur, stirat artir, sasin ucalig1 asagi olur vo s.

Funksional lislub baximdan danisiglari, diskursu nozordon kegirdikdo aydin
olur ki, hor bir danisiq islubunda (molumat, akademik, publisistik, natiqlik, danisiq)
tislubunun intonasiya — ton, fasilo, ritm, diapazon, ucaliq, ton saviyyalari, temp vo s.
baximdan bir-birinden farqlonir.

Moasoalon, molumat xarakterli dialoglarda vurgu leksik-semantik sozlori
saciyyolondirir, diison tonlar daha ¢ox islonir, fasilo hor hansi uzunlugda ola bilir,
stirat algaqg, yaxud normal olur vo s.

Publisistik tislubi danisiqgda asason emfatik tonlar islonir, fasilolor daha uzun
olur, siirat agsag1 olur va s. Danisiq lislubunda yarimgiq ciimlolor, kigik fasilolor, orta
saviyyali vo algagdan diison tonlar daha ¢ox islonir. Basqa s6zlo, danisiq iislubunda
fasilolorin uzunluq doracasi, danigigin siirsti, ritm, sos tonunun diapazonu, sosin

saviyyalari, sasin ucaligi, daha ¢ox variativ olur.
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Beloliklo, intonasiyanin diskursa miinasibati baximindan Oyronilmasindo iki
ohomiyyatli cohot 6ziinii gostorir. Bunlardan biri intonasiyanin informasiya morkozini
— fokusunu qeyd etmosi vo bununla da dinloyicinin diggetini nozordo tutulan
molumata yonoldilmosi; ikinci iso intonasiya daniganlar arasinda olago yaratmagla
sOhbot davranigini nizamlamaqgdan ibaratdir.

c¢) Temporal komponent. Intonasiyanin temporal komponentina temp, fasilo vo
ritm aid edilir. Sifahi diskursun tempi asason linqvistik vo ekstra-linqvistik amillorlo
miuoyyonlosir. Belo ki, temp intonasiyanin bir komponenti kimi, diskursun
movzusundan (topikdon), onun ndviindon, sosial xarakterindon (miisllim/tolobs;
hokim/xasto vo s.), dil materialinin tokhecali, iki vo ¢oxhecali sozlordon, sado vo
miirokkob  climlolordon ibarot olmasindan, nitq situasiyasindan, Otiiriilon
informasiyanin mozmunundan (pozitiv/neqativ) va s. asili olaraq asta, orta vo siiratli
ola bilor. Ingilis dilindo linqvistik amil kimi tempin siiroti sintagmlarda vo
sOylomlordo vurgulu vo vurgusuz sozlorin komiyystindon, ritmik vo semantik
amillorin tosirindon, nitqin emfatik vo geyri-emfatik xarakterli olmasindan, melodik
skalalarin geniglonmaosi vo dralmasi mogamlarindan va s. asili ola bilor. Bu baximdan
temp toloffiiz {islubunun miioyyanlosdirmoyin on yaxsi dasiyicisidir. Danigigin
stiratindon asil1 olaraq long, asta danisiq, lam, tontonali danisiq va iti danisiq toloffiiz
uslublart forqlondirilir [38, s. 107]. Masalon, skalanin genislonmosi mogaminda
emosionalliq giiclii olur vo bu da tempin siirotli olmasina tosir gostorir. Lakin
skalanin daralmasi mogami osason neqativ, xos olmayan (qom, kodor vo s.)
miinasibatlori ifado etdiyindon tempin asta, long olmasina tosir gostarir.

Temporal komponentin bir elementini fasilo togkil edir. Diskurs sifahi nitq,
danisigla birbasa bagli oldugundn fasilo molumati 6tiironlo onu gobul edon arasinda
anlaman1 tomin edon intonativ vasitolordon biridir. Odur ki, iinsiyyat prosesindo
diskursun monali lizvlonmosi vo mozmunun qavranilmasi fasilo ilo reallasir. Nitqi
foaloyyotdo fasilo nitq vahidlorinin, o climlodon sintagmlarin (intonasiya qruplarin),
sOylomlorin saddini geyd etmaklo, bir ndv, struktur funksiya yerina yetirir.

Sifahi diskursda edilon fasilolor komiyyat baximindan miixtolif doracali ola

bilor. Uzunluq (zaman) baximindan fasilonin {i¢ novii forqlondirilir: uzun, orta vo
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qisa. Yazili diskursda bu fasilo doracalori qrafik formada vergiil, noqto vo s. isaro
edilir. Bununla yanasi, fasilo doracalori qrafik vo fonetik yazida saquli xotlorlo geyd
edilir. Bir saquli xott qisa fasiloni gostorir vo sintagmlar arasinda, iki saquli xott orta
fasiloni gdstarir vo sdylomlor arasinda qoyulur. Ug saquli xott uzun fasiloni gostorir
vo suprafraza vahidlorinin sonunda qoyulur.

Qeyd edilmolidir ki, fasilo kontekstdon asili olaraq, semantik funksiya yerino
yetirmoklo iki monalilig1 (ambiqutivliyi) aradan qaldirilmasinda miihiim bir intonativ
vasito kimi ¢ixis edir. Masolon: “There was no love lost beetween them” sdylomindo
fasilonin “los?” sdzlindon avval, yaxud sonar edilmasi sdylomin manasini (manfi, miisbot
monada) tamamilo doyisdirmis olur.

Fasilo toraddiid, slibho, geyri-miioyyonlik kimi miinasibot funksiyasi ifads edir
ki, bu da sosli fasilo ilo signal edilir. Sosli fasilolor orta sira sait sos [3:] calarinda
ifads olunur. masalon:

A. Do you want your hair short or just trimmed?

B. Er [3:] — not too short.

Temporal komponentin bir elementi do danigigin ritmidir. ingilis dili danisiginda
ritm yaradan vasito climlo vurgusudur. Saoslonan har bir nitq parcasini vurgu miisayiot
edir. Nitqds har bir mona, emosional tasir ciimlo vurgusunun vo onunla six alagodar olan
melodiya, temp, fasilonin varh@mda askar olur, doyisir vo anlasilir. ingilis damgiginda
ritm vurgulu hecalarin miioyyon zaman intervalinda bir-birini ovoz etmosindon yaranir.

Qeyd edok ki, temporal komponent funksional iislublardan asili olaraq
variativlosir. Belo ki, hor bir {isluba xas olan matnlords temp, fasilo va ritmik formalagma
miixlolif olur. Masalon, dobdaboli, tomtoragli iislubda temp yavas olur, fasilolor
uzadilmis halda olur, ritm iso sabit olur. Qeyri-ritmik danisiq tislubunda, yani séhbatdo,
diskursda toraddiid ifads edon sasli fasilo, yoni qisa fasilolor ilo xarakterik olur, danigigin
stirati, bozan iti, bazon yavas olur, ritmi iso sabit olmur, doyiskon olur.

Ovvaldo geyd edildiyi kimi, intonasiyanin diskursa miinasiboti 6ziinli osason iki
cohotdon gostorir. Birinci cohat ondan ibarstdir ki, intonasiya vasitesilo dinlayicinin
diqqotini sdhbotda osas olan cohoto yonaldir. Ikinci cohat iso ondan ibaratdir ki, sdhbot

zamani miisahiblorin davranigini nizamlayir.
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111 FOSIL
INGILIS DILINDO INTONASIYA VO DiSKURS STRUKTURU

3.1. Diskurs strukturunun eksplisit modeli

Molum oldugu kimi, pragmatika sahosindo aparilan todqiqatlarda diskursun
strukturu, daha dogrusu, diskursda informasiyanin strukturlasmasi mosolosi do 6n
plana ¢okilir. Bu gobildon olan todqiqatlarda osas diqqot motni gondoron soxsin
lizorina istigamatlonir. Belo ki, matni géndoron 6z maraq vo niyyatini dil vasitalo-
rindon, o climlodon avazliklar, zorflor, adatlar, artikllor, s6z siras1 va s.-don istifado
edorok diskursun informasiya strukturunu formalasdirir. Diskursun informasiya
strukturu Praqa dilgilik maktabinin dil¢iliya gotirdiyi “tema” vo “rema” anlayislarinin
qarsilagdirilmasina, oppozisiyasina osaslanir. Bu anlayislar daha sonra “kéhno” vo
“yeni”, vurgulu vo vurgusuz terminlor kimi dilgilor torafindon igloadildi [23, s. 22].

Motndos bu iki qiitbiin, yoni k6hno vo yeni informasiyasinin qarsiliqh olagosi
motn va diskurs strukturlarinin dinamikasini miioyyonlosdirir. Belo ki, motni gostoron
soxsin diskursda informasiyanin dil vasitosilo boliisdiirmosi, bir torofdon diskursun
Oziinlin formalasmasina, digor torafdon do onun inkisafina, dinamikasina tosir edir.

Diskursda informasiyanin strukturlasmast miioyyan prosedur qaydalarin
ardicilligimi 6zlindo ehtiva edir. Belo ki, motni géndoron soxs, ilk ndvbado, liigot
torkibinin lazimi sozlori segmoli, sonra sintaktik soviyyado s6z birlosmasi vo climlo
quruculugu ilo mosgul olmali vo nohayat, hor iki soviyyonin motndo neco isladilo
bilmoasini miioyyanlosdirmalidir. Bir ¢ox linqvistik, psixoloji, sosial, madoni vo digor
amillor homin se¢imo tosir edir [23, s. 24]

Aragdirmalar gostorir ki, informasiyanin strukturlagsmasi diskurs prosesindo
anlamin ugurlu amilini miioyyon edir. Yaxs1 (well-formed), montiqi struktura malik
olan diskurs daha yaxs1 anlasilib basa diisiiliir. Odur ki, bu va ya digor informasiyanin

Otlilmosindo climlolorin ardicilliginin diizglin siralanmasimin miithlim ohomiyyati
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vardir. Bu baximdan bir diskurs daxilindo climlolorin miixtolif ardicilligla
siralanmasina diqqot yetirok:

a) Sue won’t go out with John unless he shaves off his beard and stops
drinking.

/He still has beard this morning//.

/He hasn’t baught a raror in three months//.

/Also, he was at bar last night with his old college buddies//.

/His friends had to drive him home at the end of the evening//.

b) /At the end of the evening, John was driven home by his friends//.

/In the last three months, John has not bought a razor//.

/Sue won'’t go out with John unless he shaves off his beard and stops drinking//.

/John has his beard this morning//.

/John was at a bar last night with his friends from college//.

Yuxarida verilon diskurslarda (a) bondindoki ciimlslorin sirasi, corgolonmasi
(b) bondino nisbaton daha slagoli vo tobii soslonir, baxmayaraq ki, onlarin hor ikisinin
mozmununu eyni informasiya toskil edir. Belo ki, (a) bandindo ciimlolorin siralanma
corgosi oxucu li¢lin informasiya daha asan qavranila bilor, noyin ki, (b) boandindo,
ciinki (b) bondinds climlolorin qurulusca siralanmasi yoxdur. Bos (a) bondindo
oxucuya no komok edir ki, (b) bandi ilo miiqayisads, montiqi qurulusu daha hazir
sokildo agkara ¢ixarmaga imkan verir?

Burada lingvistik signal kimi “he” avazliyi vo baglayici soz olan “also” s6z
sirasinda igslonmosi togdim olunan informasiyanin asan gavranilmasina eyham, isaro
verir. Birinci niimunonin (a) linqvistik soviyyads qurulusu vardir vo o, ikinci
niimunoya (b) nisboton daha ohatoli, montiqi struktur niimayis etdirir. Belo ki, (a)
bondinda linqvistik forma forqlori hadisalorin genis sirasini ohato edir. Orada
ovazliklordon tutmus, s6z sirasima va ciimlolorin siralanmasina qodar genislonir.

Belo ki, motni géndoron soxs torofindon formalagmis informasiya strukturu
motnin monasimt ehtiva edir vo matni qobul edons istigamatlonmisdir. Bu fikro

istinadon A.Mommodov vo M.Mommodov vyazirlar: “Biz istigamatlonmisdir
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(istigamat sosial psixoloji anlamda dorkin istiqamati demoakdir, diskurs da sosial
psixoloji hadisadir) dedikda informasiyanin dorkini nazardas tuturuq” [23, s. 26]

Diskursda informasiyanin strukturlasmasi masoalasinin psixoloji va psixoling-
vistik toroflorini tofsir edon “Diskurs todqiqi” asarinin mislliflori (A.Mammadov va
M.Mommodov) yazirlar ki, diskursda informasiyanin strukturlasmasi soxsiyyotin
strukturunun verbal tosbit edilmosidir. Informasiyanin strukturlasmas1 diskurs
prosesindo anlamanin uguru amilini miioyyon edir. Informasiyanin strukturlagmasi
onu yaradan torofindon ya diskursun uguruna, ya da yaradici diisiinco bacariginin
naticosi kimi strateji idrak foalligia hesablanir. Buna gore do matni gondoranin fordi
stiurunun psixoloji  xarakteristikasi informasiya strukturunun formalagsmasinda
subyektiv amillora osaslanir. Informasiyanin strukturlasmasinda s6z se¢imi va onun
yerlosdirilmosi tofokkiir proseslorinin assosiativ qurulusuna osaslanir. Informasiyanin
dayanigli strukturlagsmasi gormo obrazlarinin hesabina bas verir, hor hansi aktivlogdi-
rilmis ideal toxoyyiil obraz ayani gérma qabiliyyatinin hesabina informasiya dagimaq
giiciinii artirir. Informasiyanin fordi siiurda dayanighig “maddilosir”. Belo ki, roqgom,
s0z, adin har bir secimdo xiisusi psixoloji se¢imlo sortlonir. Koqnitiv psixologiya
informasiyanin strukturlasmasinda psixolinqvistik toromolorin tohrikedicisi olan
s0zlin daxili qurulusu ilo yanasi, soxsiyyatin sosial-psixoloji durumuna da 6z tosirini
gostorir [23, s. 24].

Diskursda informasiyanin strukturu xiisusi ilo iimumi arasinda qarsiliqh slaqo
soklindo mdvcud ola bilir. Burada digor maraqli bir cohat matni géndoron soxsin niya
bu vo yaxud digor linqvistik vasitolordon istifado etmosidir. Belo ki, moatni géndoron
dilin on az1 soviyyasindo linqvistik se¢im garsisindadir. Lingvistik vasitolorin
secilmosi aktiv hafizonin problemidir. Se¢im hom soxsin keg¢mis tocriibosinin
aktivlogsmosi, hom do secilmis linqvistik vasitalorin tocriibasi subyektin niyyotine
uygun inikas etdirmosidir [23, s. 23-24].

Qeyd edilmalidir ki, verbal kommunikasiya zamani matn vasitosilo gondorilon
informasiyanin bir hissasi homin motndo eksplisit, yoni gbzo goriinon sokildo 6ziinii

biiruzs verir. Homin informasiyanin boyiik bir hissasi iso motnin arzusunda qalir, yoni
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implisit sokildo verilir vo motnin basa diisiilmosi gobul edonin 6hdosino buraxilir.
Asagidaki iki niimunayas diqqgat yetirok:

1. /John banged his head. He fell over//.

2. /John fell over. He banged his head)//.

Birinci diskursun sorhi, mozmunu belodir ki, John’s banging his head —
//Conun basina vurmasi onun yixilmasindan avval bas verir/.

Ikinci diskursun sorhi, mozmunu beladir ki, /John first fell over and then
banged his head// — /Con avvalca yixildi, sonra basina vurdu. Bu iki diskursda
temporal (zaman) ardicil qarsilagdirilir vo oxsar halda burada miixtolif tosadiifi
xarakterli olagolor 6ziinii gostorir. Belo ki, birinci halda Conun basina vurmasi, goriiniir
onun yixilmasina sabab olmusdur. ikinci halda Conun yixilmasi, oxsar halda, goriiniir,
onun basima vurmasina istiqgamotlondirilir. Arasdirmalar gostorir ki, tohlil olunan islordo
implisit magamlar, bosluglar dinloyanin, matni gobul edonlorin 6hdesine buraxilir. Bu
gobildon olan tohlillords implisit magamlar, diskurs strukturunda leksik vasitalorlo signal
edilir. Belo ki, bu diskursda harokatin temporal ardicillig1 «theny s6ziiniin slavo edilmosi
ilo iki ciimlo arasinda olan olagoni eksplisit edir.

3. /John banged his head. Then fell over//.

Qeyd edilmalidir ki, matnds tam sokilds ifado olunmayan monalar matni gqobul
edonin 6z ton vo otraf alom vo yaxud situasiya haqqinda biliklori sayosindo askar
edilir. Motnin gobulunda eksplisit vo implisit biliklor goérmo, esitmo semantik
obrazlara c¢evrilorok anlasilir. Belo ki, motnin elementlordon maddilosmis eksplisit
biliklor hafizonin komoyi ilo daha tez anlanilir. Semantik obrazlar adoton implisit
biliklords soslosir [23, s. 33].

Diskurs strukturunda implisit mogamlarin, bosluglarin leksik vasitolordo
eksplisit edilmosi ilo yanasi, yoni diskursun toskil edon xiimlolorin oalagolondirilmo-
sinin digor vasitolorino dair dilgilor miixtalif nozoriyyalor irali siirmiisdiir. Bir ¢ox
nazoriyyagilorin tam homroy fikrino gors diskursun bir alamati ondan ibaratdir ki, o,
tyerarxik (pillali) struktura malikdir [150].

Moasalon, “Segmented Discourse Representation Theory” (Seqmentlogmis

diskurs togdimati nazariyyasi) (SDRT) nazariyyasi diskursun strukturunu seqmentlora
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bolmoklo tohlil edir, seqmentlor arasinda slagolori miioyyon edir, seqmentlorin vo
olagolorinin iyerarxiyasini qurur. Bu nozoriyyonin on ochomiyyatli cohsti ondan
ibaratdir ki, o, diskursda iyerarxiyaliq formalasdirir vo biitiin diskurs miinasibatlorini
tabesizlik vo tabelilik olagolorino goro tosnif edir. Tabesizlik olagolori diskurs
seqmentlorini borabar iyerarxik soviyyado, tabelilik olagolori bir diskurs seqmentini
digori ilo asililigini nazords tutur [95, s. 598].

Diskursun strukturu masololorino dair nozoriyyoslordon biri do U.Mann vo
S.Tompsonun “Ritorik strukturlar nozoriyyosi”dir. Bu nozoriyyo asason diskursun
homin diskursun digar bir vahidi ilo mana bitkinliyina malik slags vasitasilo baghdir.
Homin olagolor ritorik miinasibotlor adlanir. “Ritorika” termini sorti saciyyo dasiyir
vo hor bir diskurs vahidin 06zliiylindo deyil, motn Otriiciisii torafindon miioyyon
moqsado nail olmaq iigiin digarina alave funksiyasini dasiyir.

Ritorik struktur nozoriyyasi do (Rhetorical Structure Theory) diskursu
seqmentlora  boliinmosi ¢orgivosindo tohlil edir, seqmentlor arasinda olaqgoni
mioyyonlosdirir, diskursun iyerarxik strukturda quruldugunu geyd edir. Bu nozoriyyo
biitiin diskurs seqmentlorinin niive vo peykdon ibarot oldugunu israr edir. Bu iki
termin arasindaki forq seqmentlorin diskursa bagliliginin nisbi doracasi ilo miioyyan
edilir. Biitiin diskurs seqmentlorinin ya niivodon, ya da peykdon ibarat olmast iizro
aparilan diaqnostik testlorin naticolori gostorir ki, peyksiz diskursun otlirdiiyli xabar
heg bir zorar gotirmodan silino bilar, ancaq diskurs strukturunda bir niivonin silinmasi
diskurs seqmentlorinin bagliligini, slaqaesini pozmus olar. Digor torofdon, aparilan
diagnostik test ritorik struktur nozoriyyasinin totbiglorindon birini askara ¢ixarir. Belo
ki, oagor motndo biitiin peyklor (ikinci olaqo tiplori) silinmis olsaydi, diskursun
mazmunu da silinmis olardi [150, s. 250].

Diskursun strukturuna dair digor bir niifuzlu nozoriyyo Gross vo Sinder
modelidir. Digor nozariyyalor kimi, bu nozoriyya do diskursu seqmentlora bolmakloa,
seqmentlor arasindaki olagolori, diskurs strukturunu vo onun iyerarxiyal bir struktur
oldugunu nazoro almagla tohlil edir. ©vvaldo geyd edilon nozariyyslordon forqli
olaraq, Gross vo Sinder modeli diskursun tohlilindo danisanin moramini, moagsadini

Vo niyyatini nazara alir. Bu modelin digar bir cohati do ondan ibaratdir ki, o diskursun
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seqmentlosdirilmasindo miimkiin iisullardan istifado edilmasini 6no ¢okir. Bu modelo
goro, bir nitq signallarina, sdylomloro daha ¢ox niganlayirlar, nisanlayict elementlor
daxil edorikso, bu halda biz diskursun strukturu nodir, danisanlar vo dinloyonlor bir-
biri ilo neca tinsiyyato girdiklorini daha yaxs1 basa diisoe bilorik [125, s. 190].

Diskurs strukturunun modelini tasvir edon todqgiqat¢ilar (Gross Barbaba, Sinder
Candence, 1986) diskurs strukturunun ii¢ komponento malik oldugunu gostorirlor: 1)
lingvistik struktur (matnin 6zii, diskurs seqmentlorinin, yaxud diskursu togkil edon
climlolorin aktuallagsma ardicillii; 2) intensional (niyyat) strukturu, yoni hor bir
diskurs seqmentlorin mogsadi, onlarin iyerarxik (pillovari) baximdan bir-biri ilo neco
olagolonmoasi; 3) diqget strukturu, yoni sohbat istirak¢ilarinin diskursun mozmun
morkozini diqqatds saxlanilmasi.

Diskursun linqvistik strukturu sadaco olaraq diskursun motnidir. Masolon:

Ovvaldo niimuns kimi verilon diskurs | “Does John stand a chance with Sue?”
sualina cavab kimi isladils bilor. Verilon niimunads diskursun 6zl bir biitdv olaraq
bir vahid kimi nazoro golir. Basqa s6zlo, o, bir vahiddir vo o daha kig¢ik vahidlors,
seqmentlors boliing bilor:

I. /Sue won’t go out with John unless he shaves off his beard and stops
drinkin//.

IL. /He still has beard this morningy//.

/He hasn’t baught a raror in three months//.

III. /Also, he was at bar last night with his old college buddies//.

/ His friends had to drive him home at the end of the evening// 130, s. 20].

Bu bolgiido diskursun iki komponentini lingvistik strukturu vo diskursun
seqmentlori ehtiva olunur.

Diskurs seqmentlorinin toskilindo iki cohat 6ziinii gostorir. Bunlardan biri
diskurs seqmentlorinin toskilindo ikimonaliliq, digori iso diskurs seqmentlorinin
iyerarxik (pilloli) strukturudur. Seqment sorhodlorinin qeyd edilmosino dair bozi
eksperimentlor aparilmigdir (J.Walker, Prince, 1998). Todqiqatlar gostorir ki, diskurs
seqmentlorin saddini miioyyonlogdirmosi miixtolif mental toqdimatlardan qurulur,

yaxud diskurs seqmentlori tobii olaraq biri digerino moentiqi ¢ixis verir, biri
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digarindon pillali gokilds hasil olur. Asagida verilmis qisa bir diskurs seqmentlorine
nazar yetirak:

A. /Her sister not being home, she hung up//.

B. /Her sister came home a short time later//.

C. /Heard her messages//.

D. /Heard her sister calling for help//.

Burada “B” bondindo olan seqment ikimonalidir. Belo ki, bu seqmentin
ikimonal1 olmasi onda 6ziinii gostorir ki, “B” seqmenti do “A” bandinds olan diskurs
seqmenti kimidir. Bununla belo “B” seqmenti digor seqmentlor arasinda bir nov yeni
bir diskursun seqmenti kimi togobblis gostorir. Baxmayaraq ki, diskursun seqmentlora
neco boliinmasino dair aparilan eksperimentlords auditorlar arasinda imumi roy,
raziliq olsa da, elo hallar vardir ki, diskursun seqmentlosmosi onun miixtalif ciir basa
diisiilmasi vo hissalorinin miixtalif deracalordon xirdalanmasi, qurulmas: sayasindo
ikimonaliliq hallar1 da bag verir [130, s. 21]. Bir ne¢o sdylomdon ibarat olan diskurs
motni diskurs seqmentlorine boliine bilor vo matnin seqmentloro béliinmosi diskursun
linqvistik strukturunu ohato edir. Bununla yanasi qeyd edilo bilor ki, diskurs
seqmentlori iyerarxik sokildo toskil edilo bilor. Masolon: ovvaldo qeyd edilon “Sue
won’t go out with John unless he shave off his beard and stops drinking” climlasi ilo
baslayan diskursun seqment bolgiisiino nozor saldigda malum olur ki, bu diskursun
seqmentlorinin ardicilligla siralanmasinda bir iyerarxiklik vardir vo birinci diskurs
seqmenti ikinci v {i¢iincii seqmentlorin dominant1 kimi ¢ix1s edir. ikinci vo {igiincii
seqmentlori, horgond ki, onlar mozmunca birinci seqmentos baghdir, bir-birinin
dominant1 deyildir. Diskurs seqmentlogsmasing, eloco do diskurs seqmentlorinin
iyerarxik struktura malik olmasina osas sobob, arqument kimi miixtolif s0ylomlorin
miloyyon mogsads malik olmasi ilo sortlondirilir.

Bu baximdan yuxarida diskursun ii¢ seqmento boliinmasi birinci seqmentin
mogsadindon irali golir vo mogsad ondan ibarotdir ki, Syunun Con ilo gozmoyo
getmasi sortlorini 6ziinds ehtiva edir. Odur ki, ikinci vo tigiincii ciimlalor birgs islonir
va birinci sortin qurulmasina kdmok etmok mogsadini giidiir. Odur ki, bu iki climlo

diskursun bir seqmenti kimi qruplasdirilir. Bu da diskursun seqmentlora boliinmasini
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osaslandirir. Diskurs seqmentlorinin miioyyon magsade xidmet etdiyindon diskurs
moatnin seqmentlora boliinmasini zaruri edir.

Grozs vo Sinderin diskursun struktur modelindo intensional (niyyot, mogsad)
struktur 6n plana ¢okilir. Belo ki, intensional struktur hor bir diskurs seqmentinin
mogsadini (hor bir seqmentin no Tlgilin toloffiiz edildiyini), eloco do diskurs
seqmentlori arasindaki moagsad slagolorinin iyerarxik toskilini eynilosdirir.

Diskursun intensional strukturu iki elementdon togkil olunur: diskurs seqmen-
tinin magsadlorinin 6zlorindon vo diskurs seqmentlori arasinda iyerarxik olagolordon.
Diskurs seqmentlorinin alagslori do dominant vo geyri-dominant ola bilor.

G.Robertsona goro, diskursun intensional strukturu montiqi struktur kimi doyor-
londirilo bilor. R.Herman iso diskursun intensional strukturuna timumi halda diskursun
montiqi strukturu oks etdiron formal semantik vasito kimi sorh edir [130, s. 23].

Diskursun iki struktur komponentindon linqvistik struktur (diskursun moatni va
onun seqmentlogsmasi), intensional struktur (diskurs seqmentlorinin magsadi vo har bir
seqment moagsadinin arasinda qarsiligh iyerarxik slagoni ehtiva edon intensional struktur.

Diskursun eksplisit modelindo T{glincii  struktur diqget (attentional)
komponentidir. Diggot komponenti séhbatin topikino, mozmununa diqqgat yetirmo,
onu diqgotdo saxlama komponentidir. Belo ki, intensional komponent diskurs
seqmentlorini  “why” sual so0zii ilo misayiot edirso, modellosdirirsa, digqgat
komponenti diskursun no haqqinda olmasini ehtiva edir, modellosdirir. Basqga sozlo,
diqgot komponenti s6hbat aninda diskursa doxli olan, miinasib vo uygun olan nadir,
sOhbat istirak¢ilart nayi diggat moarkozinds saxlayirlar, nozarlorini noyo yonaldirlor vo
sOhbot istirak¢ilariin séhbot aninda gdzocarpan cohoti nadon ibaratdir mosslosini
nozordo tutur. Basqa sozlo, todqiqatgilar (Grozs vo Sinder, Roberts vo b.) diskurs
strukturunun digqat komponenti séhbotin noys istigamotlonmasi, nalora aid olmasini
diskursun refentlori kimi qobul edirlor [130, s. 33].

Diqgoat strukturu diskursu bir yigmi, fokus yigimi modellosdirir. Bu fokus
yigininda har bir diskurs seqmentinin gozagarpan fokus sahosi, yeri vardir. Bu da
sOhbot istirak¢ilarinin nozorinin yalniz séhboatin no barado olmasi deyil, hom do

onlarin no tigiin sOhbot etdiklorini oks etdirir.
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Beloliklo, Grozs vo Sinder torofindon toklif olunan diskursun struktur modeli
ti¢ struktur komponenti 6ziinds birlosdirir, ehtiva edir: 1) linqvistik struktur; 2) inten-
sional struktur; 3) digqet (atensional) struktur.

Lingvistik struktur diskursun matnini va diskursun seqmentlogsmasini ehtiva edir.

Intensional struktur diskurs seqmentinin moqsadini niyyetini vo onlar arasinda
iyerarxik (pillali) alagolori ehtiva edir.

Digqgat (atensional) strukturu fokus yigmimi modellogdiron vo sohbot aninda
dominant alaqgolori realizo edon komponentlori ehtiva edir.

Molum oldugu kimi, intonasiya, o ciimlodon har hansi fonetik hadise dord planda
nozordon kegirilib todqiq edilo bilar: 1) artikulyator (fizioloji); perseptiv; 3) akustik; 4)
lingvistik (funksional). Biitiin bu aspektlor arasinda six olago vardir. Bununla belo, bu
aspektlor arasinda olaqo birplanli vo birbasa olmur. “Prosodiya” termini danigigin
(nitqin) supraseqment mahiyyatini oks etdiron limumi termin kimi igladilir. Belo ki,
prosodiyanin akustik, perseptiv va linqvistik (funksional) aspektlori vardir.

Prosodiyanin aspektlori bir-biri ilo qarsiligli alagods olmasina baxmayaraq, bir
hadisoys miixtolif toroflordon yanasila bilor. Odur ki, hor bir aspekt 6ziino uygun
terminlorlo xarakterizo olunur. Belo ki, akustik aspekti nozordon kegirdikdo osas
tonun tezliyi, intensivlik vo zaman terminlori iglodilir. Prosodik vahidlori perseptiv
baximdan nozordon kecirdikdo sos tonunun yiksokliyi, ucaligq vo uzunluq
torminlorindon istifade edilir. Linqvistik (funksional) aspekt nozordon kecirildikdo
coxkomponentli intonasiya anlayisindan, yaxud sadoco olaraq intonasiya
anlayisindan istifado edilir. Intonasiya anlayis1 melodiya, ciimlo vurgusu, temp,
tempr, ritm vo fasiloni ehtiva edir.

Diskurs  strukturunun prosodik  korrelyatlarim1  aragdirmazdan  Onco,
“korrelyasiya” anlayisint vo linqvistik vahidlorin, perseptiv vahidlorin akustik
korrelyatlarini nozordon keg¢irmayi lazim bilirik.

Umumi lingvistik planda “korrelyasiya” anlayisi iki vo daha ¢ox dil vahidinin
asililigini, semioloji asililigin1 nozords tutulur. Latin dilindo “correlation” (qarsiliq)
demokdir. Basqasi, digori ilo qarsilighh olagodo olan, qarsiligli sokildo bir-birini

sortlondiron monasinda isladilir [13, s. 367].
68



Indi iso mdvzunun moqgsadine miivafiq olaraq iimumi planda prosodiyanin
aspektlorinin korrelyatlarini nazardon kegirok.

Supraseqmental soviyyado prosodiyanin linqvistik vahidlorine nitq melodiyasi,
climlo vurgusu, temp, tembr, ritm daxil edilir. Perseptiv aspektdo bu vasitolorin hor
biri miioyyon korrelyatlarda tomsil olunur.

Nitq melodiyasi. Tonun yiiksokliyindo doyisiklik nitq melodiyasi kimi basa
digiiliir. Ton yiiksokliyi nitq melodiyasinin asas korrelyatidir vo bir ¢ox fonetik
osarlordo melodiyanin Gyronilmasi ton yiiksokliyinin doyigsmasinin Oyronilmosino
gotirib ¢ixarir. Lakin nitq melodiyasinin qavranilmasinda ucaliq boytik rol oynayir.
Belo ki, daha ¢ox uca soslor ¢ox zaman daha yiiksok nozora ¢arpir. Ucaliq ¢ox vaxt
ton tipini miioyyon etmoya komak edir. Masalon, yiiksokdon enan ton, orta vo yaxud
asag1 soviyyadon enan tonlara nisboton daha uca sos kimi gavranilir.

A.M.Antipovanin aragsdirmalar1 gostorir ki, nitq melodiyasinin gavranilmasinda
uzunluq da miioyyan rol oynayir. Hazirda elm ton yiiksokliyi ilo uzunlugun qarsiligh
olagosi haqqinda ¢ox az molumata malikdir. Lakin, molumdur ki, tonun 20 m/sek.
uzunluga kimi doyisikliyl timumiyystlo qavramilmir. Uzunlugun doyismesi ton
horokotinin miioyyon istiqgamoti ilo baglidir. Masalon, miirokkob tonlarda sado tonlara
nisboton uzanma ¢oxdur [38, s. 7].

Nitq melodiyasmin korrelyatlarindan biri kimi sas keyfiyyatini do hesab etmoak
olar. I.Lexiste vo Q.Petersonun islorindo osasli inandiric1 sokildo gostarilir ki, heca
yaradan saslorin fonetik strukturu asas tonun tezliyina va, belsliklo, ton yiiksokliyini
gavranilmasina tosir gostoro bilor. Lakin bu saho ¢ox az todqiq olunub vo nitq
melodiyast ilo sas keyfiyyatinin qarsiliqli alagasini yalniz tosdiq etmak olar [38, s. 7].

Natico etibari ilo perseptiv soviyyado nitq melodiyasinin korrelyatlar1 kimi ton
yiiksokliyindo, sas ucaliginda, uzunluqunda vo keyfiyystinds doyisikliklori hesab edilir.

Ciimlo vurgusu. Cimlo vurgusu altinda sozlorin ciimlodo se¢ilmosi basa
disiiliir. Perseptiv soviyyado ton yiiksokliyinin doyismosi, sos keyfiyyatinin ucaligi,
uzunlulugu vo tembri vurgunun korrelyatlar1 hesab edilir. Bu miiddea asanligla
qulaqgda esidilmo vasitasilo vo bir xeyli sayda eksperimental islorde 6z tosdiqini tapib.

Belo ki, vurgulu elementlor ton baximindan daha ¢ox yiiksok olurlar vo ya kaskin
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tonal doyisiklor ilo saciyyalonirlor. Vurgulu elementlor vurgusuz elementlora nisbaton
daha uca vo uzun olur. Sas tembrinin sdzlorin se¢imindo rolu o halda miimkiin olur
ki, sos keyfiyyatinin doyismolori hor bir kontrastiv doyisiklik kimi tembrin doyisdiyi
vo ya kontrastiv dayisikliklorin sorhadindo yerlogon sézlorin se¢ilmasing sobab olur.
Beloliklo, ton yiiksokliyindo, ucaliliginda, uzunlugunda vo tembrindo
doyisikliklor vurgunun korrelyatlaridir. Hans1 korrelyatin aparici olmasi hagqinda
miibahisolor aparilir. Boazi tadqiqatgilar ton yiiksokliyini (D.Bolincer) aparici hesab
edirlor, digorlori iso uzunlugun aparici rolunu siibut edirlor [D.Fry]. Bir ¢ox
todqgiqatlar ucaligin aparici faktor olduguna osaslanirlar. Belo ki, vurgunun bu ciir
anlasilmasina ingilis dilinin fonetikas1 dorsliklorindo tez-tez rast golinir [338, s. 8].
Qeyd etmok lazimdir ki, vurgunun birtorafli sorh edilmasi, yoni climlo vo s6z vurgusu
arasinda forq qoymayan osarloro do rast golinir [38, s. 8]. Vurgunun aparici korrelyat
olmasini miixtalif noticali eksperimentlorin aparilmasi, eksperimentin materiallarinin
se¢ilmosino miixtolif yanagmalar ilo do izah etmok olar.
D.Frayin eksperimentinin materialina 'insult, in'suit tipli soz ciitliiklori coalb
edilirdi. D.Bolindcerin sinaqlari isa biitov ciimlo materiali osasinda aparilirdi.
M.A.Antipovaya goro, M.MakKlena vo U.Tiffaninin arasdirmalari, vurgunun
aparici korrelyatini, yuxarida geyd edilon komponentlordon har birinin, yoni ucaliq,
ton yiiksokliyi vo uzunluq ola bilocayini diisiinmaya asas verir [38, s. 8]. Vurgulu
elementin aparic1 korrelyat kimi ¢ixis etmosi onun sos zoncirindoki movqgesindon,
tolofflizlin ucaliligindan, tempindon vo digor faktorlardan asili oldugu geyd edilir.
M.MakKlenanin vo U.Tiffaninin arasdirmalarina asason, baglangic heca vurgulu
olarsa, sakit toloffiizlo miisayiot olunan uzunluq, vurgunun asas korrelyati rolunu
oynayir, asas tonun tezliyi iso (ton yiiksokliyinin aparici korrelyati) birinci yero ¢ixir.
Noatico etibarilo perseptiv saviyyado ucaligi, ton yiiksokliyini, uzunlugu vo, ola
bilsin ki, tembri vurgunun korrelyatlar1 hesab etmok olar. Korrelyatin aparici rolunu
sadalanmig faktorlardan hor biri icra edo bilor. Vurgunun moévqeyi, toloffiiz ucaligi, siirot

vo danisanin fordi torzi aparici korrelyati toyin edon sortlordon ola bilorlor [38, s. 8-9].
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Zaman komponenti. Intonasiyanin zaman komponenti (temp, uzunlug, fasilo)
osason uzunlugla toyin edilir. 9gor s6hbot temp barasindodirss, zaman vahidindo osas
korrelyat uzunluq olur [38, s. 9].

Ritm. Qavrama soviyyosindo ritmin Kkorrelyatlart kimi ton yiiksokliyini,
uzunlugu, ucaligi, tembri yoni vurgunun korrelyatlari hesab edilon hadisolori hesab
etmok olar, ¢iinki ritm zaman igorisindo sec¢ilmis elementlorin vaxtasiri
tokrarlanmasidir [38, s. 9].

Tembr (sasin keyfiyyati). Tembr ilk onco ton yliksokliyindo vo sasin keyfiyyo-
tindo doyisikliklorlo toyin olunur. Toxmini hesab etmok olar ki, ucaliq vo uzunluq
sosin tembrli ronginin yaranmasinda miioyyon rol oynayir [38, s. 9].

Beloliklo, perseptiv soviyyado ndvbati vahidlori segmok olar: ton yiiksokliyi,
ucaliq, uzunluq. Biitlin bu hadisalor six qarsiligl slagodadir va birinci yera bir vo ya
bir ne¢o vahid irali siiriilorok miixtolif kombinasiyalarda istirak edo bilor.

Akustik soviyyado yuxarida geyd edilon vahidlorin har birinin 6z korrelyatlari var.

Ton yiiksakliyi. Ton yiiksokliyinin osas akustik korrelyati ton tezliyidir (OTT).
Nitq melodiyasin1 tadqiq edon zaman bir ¢ox eksperimentatorlar asas ton tezliyini
Ooyronmok ilo kifayatlonirlor. Lakin tokco ton yiiksokliyinin doyisikliyi osas ton
tezliyinin doyisikliyini toyin etmir. Eyni zamnda harmoniklik slagosi do qavramaya
tosir gostorir [38, s. 10].

Bozi hallarda intensivlik ton yiiksokliyinin akustik korrelyati ola bilor. Hor bir
halda, eksperimental todqgiqatlar bu miiddsanin sads tonlarda dogrulugunu tosdiq edir.
Miirokkob tonlarla olagodar bu sual agiq qalir. Pigiltili toloffiiz zamani tonlarin
qavranilmasi sahasinds aragdirmalar gostorir ki, sas tonunun tezliyi yegano akustik
korrelyati deyil.

Digor torofdon, ton yiiksokliyinin gqavranilmasina zaman da tosir gostora bilor,
bununla belo, zaman ton yiiksokliyinin gavranilmasinda shomiyyatli rol oynamur.

Natica etibarilo ton yliksokliyinin osas akustik korrelyati normal nitqdo asas ton
tezliyini vo pigiltili nitqds intensivliyi hesab etmak olar [38, s. 10].

Sasin ucaligi. Ucaliq osason sosin intensivliyi ilo toyin olunur. Sos keyfiyyatini

(spektr) toyin edon osas tonun tezliyi ucaliq effektinin yaradilmasinda istirak edir, ¢linki
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miixtolif soslor ucaliq baximindan miixtalifdir. Ucaligin qavranilmasina zaman da tosir
gbstara bilor. Miioyyan edilib ki, 0,5 sek. i¢arisinds saslonmonin zamaninin artmasi eyni
intensivlikdo ucalili§in artmasina gotirib ¢ixardir. Bu molumatlar zamanin ucaliq effekti
yaratmasinda miioyyaon rol oynadigini diisiinmoys asas verir [38, s. 11].

Notico etibarilo ucaligin osas akustik korrelyati intensivlikdir. Zaman vo
tezliklor (saslorin spektri) ucaligin qavranilmasma tosir gostors bilor.

Uzunlug. Ehtimal olunur ki, uzunlugun osas vo yegano akustik korrelyati
zamandir. Soslonmo zamaninin artirilmasi uzunlugun artirilmasi kimi qavranilir, lakin
zaman skalasinin uzunluq skalasina miinasiboati bizo molum deyil. Zaman nego dofo
uzadilmalidir ki, bizi maraqlandiran sos digor sosdon vo s. iki dofo uzun gavranilsin.
Tezlik vo intensivliyin uzunluga tosiri hagqinda molumatlarin olmamasi verilon
akustik hadisolori uzunlugun miimkiin korrelyatlarin sayina daxil etmoyo imkan
vermir. Biitiin sos hadisoalorinin sasin ii¢ xarakteristikasina, yoni tezliyo, intensivliyo
vo zamana osaslandig1 fikirdon ¢ixis edorak belo gliiman edilir ki, tezlik vo intensivlik
do miioyyon sorait vo hildudda uzunluga tosir gostoro bilor [38, s. 11].

Qeyd edak ki, son illor ¢cagdas linqvistik manbalords intonasiyanin funksiyala-
rindan biri do diskurs funksiyasi oldugu qeyd edilir [159, s. 156-159]. Diskursda
intonasiyanin funksiyast ondan ibaratdir ki, damisiq aktinda intonasiya hansi
informasiyanin yeni vo hansinin artiq molum oldugunu dinloyiciys signal edir.
Moasalon: 'When you 'get to the office/, you’'ll 'see a tall man 'named John. Bu
cimlodo “John” yeni informasiya, malumat dasiyir enan tonla itfado edilir.

'When you 'see John, 'give him this letter. Bu climlodo “John” iso danisanla
dinloyanas molum olan molumatdir. Bels ki, diskursun miisyyon molumat dasiyicisi
olaraq seqmentlori (ciimlalori) vo strukturu vardir.

Aparilan aragdirmalar vo todqiqatlar diskursun iyerarxik strukturunda prosodik
abzas yaxud diskurs seqmentlori kimi korrelyatlar askar etmisdir. Belo ki, bu
todqgiqatcilar diskursda fonetik korrelyatlari agkar etmok tigiin iki tip eksperiment
aparmiglar. Birinci tip eksperimenti dinloyonlor (auditorlar) {izerinde aparmislar.
Burada osas moqsod diskursun togkilindo ciimlolorin bagliligr ilo onun intonasiyasi

arasinda eyniliyi, uzlasma va qarsiligh alagonin sabitliyini agkara ¢ixarmaqdan ibarat
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olmusdur. Ikinci tip eksperiment akustik tohlildon ibarat olmusdur. Burada osas
mogsad diskurs strukturunda abzasin vo seqmentlorin sorhodinin gavranilmasinda,
signal edilmosindo akustik faktorlarin rolunu miioyyanlosdirmokdon ibarat olmusdur.
Askar edilmisdir ki, fonetik (akustik) bir faktor kimi abzasin birinci ciimlosi asas
tonun tezliyinin yliksokliyi ilo nisanlanir, geyd edilir [143, s. 121].

Digor bir faktor kimi abzasda fasilonin uzunluq doracasi qeydo alinmisdir. Belo
ki, abzas sorhadlorinds fasilolor, climlonin sorhadi arasinda olan fasilolora nisboton
uzun olur. Bundan olava, terminal tonda osas tonun tezliyi asagi olmasi diskurs
vahidlorinin sonunda digor fonetik faktorlar kimi 6ziinti gostorir [130, s. 5].

Bir faktor da seqment sorhodino borabor olan sorhod-ovvali uzunluqdur
(Lehiste, 1979). Digor todqiqatgilar (J.Kerman) intonasiya konturunda diizxatli
melodiyanin, tonun miisahido edilmadiyini, B.Gross vo C.Hirscherberq (1992) sos
diapazonunun doyismosini fonetik faktor kimi geydo almislar. C.Hirscherberq vo
K.Nakataninin (1996) arasdirmalarina gora diskursun ilkin ciimlosi nisbaton yiiksok
vo orta soviyyado asas tonun tezliyi ilo, climlonin sonu isa asas tonun tezliyinin asagi
olmasi ilo nisanlanir [130, s. 5-6].

Yuxarida adlar1 geyd edilon todqiqat¢ilarin diskursun fonetik korrelyatlarina
dair apardiglar1 eksperimentlorin noticolorine miinasibatini ifado edon, avtoseqmental
yanasmaya Ustiinliik veron R.Herman geyd edir ki, belo todqigatlarin ¢atismayan
cohoti ondadir ki, bu todqgiqatcilar intonasiyanin fonologiyasindan bohs etmomislor,
halbuki, bu gobildon olan toadqiqatlarin bir sahasini do intonasiyanin fonologiyasi
toskil edir [130, s. 10].

Bu todqgiqatgiya goro intonasiyanin todqiqinds skalani tonlardan konar etmok
lazzimdir. R.Herman intonasiyan1 birmonali olarag qrammatikanin bir komponenti
kimi qobul edir. Onun fikrinco, intonasiyanin struktur modellori kommunikativ
prosesdo danisanin modal-emosional vo hissalorinin Otiiriiciisii deyil, gqrammatikanin
bir komponenti kimi qobul edilmolidir vo aydindir ki, intonasiya bir linqvistik
hadisadir vo bu sababdon ds vo 0, qrammatikanin bir hissosi kimi modellasir. Bu fakt
da ondan irali golir ki, onun formayaratma funksiyasi tonlar arasinda forq yaradir,

onun pragmatik funksiyasi ixtiyaridir [130, s. 10].
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R.Herman diskursun vo intonasiyanin eksplisit modelini do gobul etmir vo o,
intonasiyaya avtoseqmental baximindan yanasir vo 6z todqiqatinda iki tonu (High,
Low) osas gotiiriir vo ToBI (Tones and Break Indices) transkripsiyasindan istifado
edir [159, s. 143-144; 130, s. 47-48].

Intonasiya vo diskurs miinasibatlorina dair F.Veysollinin do maraq doguran
fikir vo miilahizolori vardir. Onlardan bozilorini nozordon kegirmoyi mogsadouygun
hesab edirik. Diskurs tohlilindo intonasiya daha genis monada basa diisiilmoalidir.
Intonasiya deyonda elo bir fonoloji vasito basa diisiiriik ki, onun kémoyi ilo ayri-ayr
sOzlor kontekst va situasiyadan asili olaraq molumati miistoqil vahidlors ¢evirirlor vo
dilin grammatik qaydalarma uygun birlogorok elo bir biitév yaradirlar ki, onda
(biitovde) mohkom olage amolo golir vo onunla birlikdo kommunikasiyanin hoyata
kegmosino xidmot edir. Intonasiya diskursun forma substional toskilinin osas
gostaricisidir. Diskurs soviyyasinds intonasiyanin konturlar bir-birile slaqaye girarok
onun prosodik goalbini yaradir. Diskurs tohlilinds onu togkil edon elementlor, parcalar
olur ki, onlarin baglangic1 vo sonu intonasiya olamatlori ilo daha gabariq ifado olunur.
Bu olamatlor, tonun giicli (intensivliyi vo soslonmo zaman (tempi) aiddir [32, s. 68].

F.Veysalli diskurs motndoki sdylomlori (seqmentlori) baslangic, orta vo son

olmagla ii¢ yers boliir vo onu grafik sokilds asagidaki kimi tosvir edir [32, s. 69]:

0zokonii 6zaksonu
/Ohmad/ /diinandan/ /g6zo doymir/

F.Veysolli diskursun strukturu vo intonasiya baximindan {izvlonmasinin
yegano, miimkiin olan yolunu onun sintagmlara boliinmosindo goriir. G.Braun va
G.Yula tonqid edorok o yazir ki, bu yol ondan ibaratdir ki, sifahi diskursun faktiki
olaraq struktur vahidlori danisiq paraqraflart formasinda olur vo onlar paratonlar
adlandirila bilorlor: “Danisiq paraqraflari”nin sorhodlorinin gostorilmosi yollarindan

biri kimi intonasiya ayrisini gostormak olar. Bels ki, intonasiya oyrisi yeni paraqrafin
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baglanmasi {ciin bir signaldir. “Danisiq paraqrafi” vo ya “paraton” orfoqrafik
paraqrafdaki sorhad olamatlori ilo taninir. Paraton baslangic1 gdsterir, sonra danigsan
0z danisiginda topik doyisikliyi edir. Baslangicda danisan no demok istodiyini ifado
edir. Bu, qalxan tonla bas verir. Paratonun sonu diskursun proses kimi bitdiyini
bildirir. Bu bitkinlik ¢ox asagi tonda amplitudanin zsiflomosindo vo fasilonin
uzanmasi ilo ifads oluna bilor [32, s. 77-78].

F.Veysalli diskursun struktur vo intonasiya baximdan iizvlonmosinds sintagmin
yegand yol oldugunu osaslandiraraq yazir ki, paraton diskursun tizvlonmo vahidi kimi
gotiiriilo bilmoz. Ciinki ton intonasiyanin bir komponenti kimi tizvlonms vasito ola
bilar, he¢ vaxt lizvlonmo vahidi ola bilmaz. Bels ki, istonilon diskursun daxili izvlon-
masinds hom fonetik biitov tosiri bagislayan, hom qrammatik cohatdon formalagmis
struktur olan, hom do semantik baximdan konkret bir mona bildiron vahid olaraq
sintagm ola bilor [32, s. 78]. Sintagmin dil vo nitq vahidlorino miinasibatindon bohs
edon F.Aslanov geyd edir ki, danisiq prosesindo danisiq aktinin sintaktik vo fonetik
xilisusiyyatlorinin tosiri altinda boliinmosindon alinan sintagmlar bozon digor dil vo
nitq vahidlori (s6z, s6z birlogmosi, ciimlo) ilo izomorf olsalar da, bunu ganunauygun-
luq kimi gobul etmok geyri-miimkiindiir. Ona gora do sintagmin digor vahidlors olan

miinasibati asagidaki formulalarda gdstorils bilor:

s0z = sintaqgm s0z < sintaqgm
sintagm > s0z birlogsmasi s0z birlogsmasi sintaqgm
sintagm = s0z birlogsmasi sintagm = climlo sintagm < ciimlo [9, s. 87].

Beloliklo, aragdirmalardan belo noticoya golmok olur ki, diskurs strukturunun
fonetik korrelyatlarima dair todqiqatgilarin arasinda yekdil bir fikir yoxdur. Digor
toraofdon, terminoloji baximdan da todqiqatcilar arasinda fikir ayriligi vardir. Onlarin
bozilori “fonetik” [130], digorlori iso “prosodik korrelyat” [171] terminlorino tstiinliik
verirlor. Biz do todqgiqatimizda “prosodik korrelyat” terminino tistiinliik veririk. Belo ki,

bu termin intonasiyanin prosodik komponentlorinin mozmununu daha yaxs1 oks etdirir.
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3.2. Intonasiya strukturunun eksplisit va implisit modellori

Ovvalds geyd edildiyi kimi, ingilis dilgiliyinin nazari tadqiqatlarinda intonasi-
yaya iki istigamotdo yanagsma vardir. Birinci istigamot intonasiyanin struktur vahidlo-
rini vo onlarin funksiyasini ehtiva edon kontur yanagmasidir.

Ikinci istiqamot intonasiyaya qrammatik yanasmadir. M.Holideyo moxsus olan
grammatik yanagmada intonasiya sisteminin osas vahidi kimi ciimlo (clause) gotii-
riliir vo geyd edilir ki, intonasiya vahidlori gqrammatik kateqoriyalar1 formalasdirir vo
ifado edir.

Intonasiyanin tohlilino {i¢iincii yanasma avtoseqmental yanasmadir. Son illor
intonasiyanin tohlilino miixtolif tisulla yanasma, xiisusilo Amerika todqiqatgilarinin
icindo genis yayilmigdir [130]. Intonasiyaya avtoseqmental yanasma biitiin intonasiya
hadisalarini iki 9sas fonoloji elementlora malik oldugunu iddia edir.

Avtoseqmental yanagmada iki ton — yiiksok vo al¢aq tonlar asas gotiiriiliir. Belo
ki, yliksok ton “H” vo algcaq ton “L” horflori ilo simvollagdirilir. Sas tonunun
yiksokdon algaq soviyyoyo harokot ardicilligina HL birlosmosi kimi yanasilir. Fordi
vurgulu hecalar H, yaxud L simvollar1 kimi nisanlanir (marked), sas tonunun olagoli
birgo horokoti ulduz isarssi ilo (*) gostorilir. ©lavo olaraq H vo L tonlart ciimls,
sOylom sorhadlori ilo birlosdirilir. Osas, baslica ton vahidinin sorhodi (tam fasiloyo
ekvivalent olan //) faiz isarasi olan % simvolla verilir vo bu simvol da bir H, yaxud
bir L tonla verilir. Bir misal niimunasino nozor yetirok: It is time to leave climlosi
kontur yanasmasi baximdan asagidaki kimi vurgu-ton tisulu ilo transkripsiya edilir. /¢
is ‘time to leave. Bu climlonin avtoseqmental baximdan alternativ transkripsiyasi
asagidaki kimi olacaq:

H*  H*L%
It is 'time to_ leave.
Belo ki, enon tonu “leave” soziindo nisanlamaq ovozine soziin yiiksok ton

hissasi H vo asagi hissasi iso L ilo vo soziin soddi iso % isarasi ilo gostorilir.
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Qeyd edok ki, bu sistemdo yarim fasiloyo uygun golon digor bir sorhad isarasi
vardir vo bu isars (—) ilo gdstarilir vo o homiso H, yaxud L isarolori ilo islonir. Yarim
fasiloys uygun golon bu isars climlo sorhoaddin nisanlayan isaroadon % ovval golir.
Asagidaki climlonin transkripsiya formalarina diqqat yetirak:

/We ‘looked at the sky | and ‘saw the _clouds// (enonovi ton — vurgu
transkripsiyasi)

L* L*H- H* H*L-L%

/We looked ate the sky and saw the cluods// (avtoseqmental transkripsiya).

Intonasiyanin avtoseqmental tohlilino miinasibat bildiron P.Roug qeyd edir ki,
avtoseqmental tohlil biitiin intonasiya hadisolorini ixtisara salaraq, azaldaraq onu iki
ton cor¢ivosindo (yiiksok vo algaq ton) analiz edir vo digor tonlar, xiisusilo bir ne¢o
heca iizorino yayilan miirokkob tonlar analizdon konarda gqalir. Bununla yanasi,
P.Rou¢ ingilis fonetistlorinin (A.Cruttenden, D.Ladd, I.Roca va W.Johnson)
avtoseqmental yanagsmaya tonqidi miinasibatini 6z asorinds (English Phonetics and
Phology, 2009) geyd edir. Biz do ingilis fonetislorinin avtoseqmental yanasmanin
praktik baximdan yararsiz olduguna sorik ¢ixiriq.

Qeyd edok ki, ingilis dilindo tonlar qurulusca sade, miirokkeb vo torkibi
olmagla ti¢ qrupa boliiniir. Sado tonlar bir istiqgamoto horokst edon tonlardir. Sado
tonlara algagdan enon ton, algagdan qalxan ton, yiiksokdon enon ton, yiiksokdon
qalxan tonlar daxil edilir. Miirokkob tonlar iki istigamoto horokot edon, doyison
tonlardir. Miirakkob tonlara enon-qalxan ton, qalxib-enon ton, qalxib-enan-qalxan ton
aid edilir. Ingilis dilinds yeddi niive tonu vardir. Onlarin qrafik isarosini “man” sozii
tizorindo asagidaki kimi gostormok olar: 1. man (The Low Fall); 2. man (The Low
Rise); 3. ‘'man (The High Fall); 4. ‘'man (The High Rise); 5. ‘man (The Fall-Rise-);
6. “man (The Rise-Fall); 7. man (The Rise-Fall-Rise).

Bu tonlarla yanasi, ingilis dilindo diizxatli neytral ton da vardir. Bu tonun
registro gora lic ndvi forqlondirilir: 1) yiiksok diizxatli ton; 2) orta diizxotli ton; 3)
alcaq diizxatli ton.

Bozi todqiqatcilar, xiisusilo A.M.Antipova ingilis dilindo 16 niivo tonun

oldgunu todqiqatinda qeyd edir [38, s. 28, 31].
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Ingilis dilindo yiixarida qeyd edilon niivo tonlarmin hor biri miioyyon funksiya
yerina yetirir vo danisiq prosesinds ¢oxlu sayda modal-emosional miinasibatlor ifads edir.

Masalon, enan ton adaton ciimlonin sonuncu intonasiya qrupunda, sintagminda
islonir vo asason bitkinlik signali verir. Bels ki, enan tonlu sintagmlarin oksariyyati
xilisusilosmo vo mozmun miistoqilliyini ifado edir. Bu kateqoriyaya noqlilik, gotilik
bildiron hokm vo molumat, tosdiq vo inkar cavab, nida, bayanat, omr vo s. samil edilo
bilor.

Umumi linqvo-semantik planda qalxan ton miioyyon funksiyalar, o ciimlodon
natamamliq, mozmun asililifi, inamsizliq, toroddiid mixtolif nozakot formalari,
lingvistik planda iso bitisdiricilik, ayriciliq (delimitativlik), sadalama, sual ifado edir.

Yiiksokdon qalxan ton osason sual ifads edir. Nogli ciimlalor bu tonla ifads
edildikdo monfi miinasibat, ¢asqinliq, inciklik, sual ctimlalorinds tokrar sorgu, fikrin
yenidon tokrarlanmasi, omr ciimlolorindo imtina, nida ciimlolorindo fikir ayriligi,
naraziliq miinasibatlori ifads edir.

Enon-qalxan ton implisit tondur. Bu ton danisiqgda s6hbot anlarinda implisit
olaraq noyoso isaro vurur, noyiso nozordo tutur. Modal-emosional planda bu ton
naraziliq, mozommeot, qarsilagdirma, doqiqlosdirme (diizolis) monalari ifads edir.

Qalxib-enon ton Uimumi planda miisyyonlik, bitkinlik ifads edir. Bununla
yanasi, bu tonda islonon sdylomlor danisanin haddinden artiq tosirlondiyini, miioyyon
fikirdo barismazligini ifado edir.

Ingilis dilindo torkibi tonlara galinca, qeyd etmok lazimdir ki, bu tonlar ayri-
ayr tonlarin birlogsmasi olub, miirokkob tonlar kimi, bir s6z (heca) daxilinds deyil,
climlodo ayri-ayri sozlor tizorino yayilir vo hom formaca, hom do monaca onlardan
forqlonir. Belo ki, eyni leksik torkibli vo qrammatik quruluslu ciimlslor miirokkab vo
torkibi ton baximindan forqli monalar kasb edir. Masalon:

/They have “arrived// (miirokkab ton) (Man bilmirom sonin ondan malumatin var).

/They have_ arrived // (torkibi ton) (Onlar golib ¢atdilar, ancaq digorlori yox).

/We prefer coffee // (miirokkaob ton) (Ogar sizo oziyyat deyilso).

/We préfer coffee// (torkibi ton) (Son bunu elomokdos yaxsi is gordiin, ¢ay, yox

kofe dedin).
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/I have’ never ‘meet them// (mirokkab ton) (Ancaq men onlar haqqinda
esitmigsom).

/I have_ never. met them// (torkibi ton) (Ancaq ola bilsin ki, son rastlasmisan)
[137,s.222-223].

Bu deyilonlorlo yanasi, ingilis dilinds tonlar eyni bir climlonin miixtalif modal-
emosional monalarini ifado eds bilir. Masalon:

/They have “arrived// (noqli ciimla).

/They have arrived? (sual ciimlosi).

/They have ‘arrived // (implikativ nogli climlo).

/They have ar rived // (kontrastiv naqli ciimlo).

/They have “arrived // (tona va sobirsizlik ifads edon nogli climlo).

Intonasiyani strukturunda ikinci tonal vahid skaladir. Skala ciimlo vurgusu ilo
s1x bagl olub melodiyanin istiqgamatina baladgilik edir. Umumi melodik istiqamotdon
asili olaraq skala ti¢ qrupa boliiniir: enan istiqgamatli skala, qalxan istiqamatli skala vo
diizxatli skala. Ritmik qruplarda melodiyanin horokotindon asili olaraq skala pillali
stirtiskon vo skandent olmagla ti¢ yers bdliiniir.

Melodiyanin iimumi istiqgamotini ehtiva edon enon vo galxan skalalar pillovari,
stirisgkon vo skandent (vurgu vo vurgusuz hecalari yuxari istiqgamats sigrayisi ilo
xarakterik olan skala) ola bilor.

Diizxotli skala yiiksok soviyyali, orta saviyyali vo al¢aq soviyyali olmagla ti¢
formada 6ziinii gostorir.

Intonasiyanin digar struktur elementlorini taktdnii vo taktard: vahidlor toskil edir.

IIk vurgulu hecadan (sdzdon) ovval golon vurgusuz, yaxud ikinci deracali
vurgulu heca (s0z) taktardi struktur elementlor adlanir. Taktonli element osason
yliksok vo alg¢aq soviyyali olmaqgla iki vo daha artiq, taktardi iso qalxan vo diizxotli
olmagla iki formada 6ziinii tomsil edir [135, s. 88-89].

Ingilis dilinde intonasiyamin struktur elementlorinin ardicilligini qrafik formada
asagidaki kimi gostormok olar:

/It’s been a very erjoyable évening for. all of us//.
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taktonii skala niivo | taktardi

Verilon niimunadon goriindiiyii kimi, intonasiyanmn struktur komponentlori
mioyyon elementlorin ardicil diiziilmasi ilo bas verir, strukturlasir vo onlar heg¢ vaxt
eyni vaxtda bas vera bilmir. Bu elementlor asagidakilardir:

1) taktonii, skala, tonik vurgular vo taktarti;

2) fasilolor;

3) ton vahidinin yaxud sintagm sorhadlori [159, s. 149].

Bununla yanasi, intonasiyanin elo prosodik komponentlori vardir ki, danisiq
aktinda daimi olaraq movcud olur vo miisahido edilir. Onlardan on ohomiyyatlilori
asagidakilardir:

1) sas diapazonunun genisliyi, yaxud daralmast;

2) sos tonunun sas diapazonunun yuxari, orta vo asagi hissalorin iglonmosi;

3) sasin ucaligy;

4) danisigin siiroti;

5) sos keyfiyyoati.

P.Rouca gors, prosodik komponentlor vo miioyyon ardicilligla siralanan
komponentlor intonasiyanin bir hissasi kimi hesab edilsin [159, s. 150].

Aragdirmalar gostorir ki, tonlarin vo gkalalarin  miixtolif strukturda
kombinasiyalarindan xeyli sayda intonasiya konturlar1 formalasir [135, s. 109-110].

Ingilis dili dastyicilarinin nitqindo prosodik baximdan sdylomlorin komiyyati
praktik olaraq geyri-mohdud olmaglarina baxmayaraq, forma vo mona baximindan
sOylomlori vo onlarin modal-emosional miinasibat monalarini bir-birindon daha aydin
forqlondiron osas intonasiya konturlar1 vardir ki, onlar da tonlar1 vo skalalar1 osas
gotiirmoklo asagidaki kimi tosnif edilir:

1. Enan tonlu modellor (The Falling Tone Patterns):

1. High (Stepping) Head + Mid (or Low) Fall Contour.

2. High (Stepping) Head + High Wide Fall Contour.

3. Scandent Head + High Wide Fall Contour.

4. Sliding Head + Mir or Wide Fall Contour.
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5. Ascending (Rising) Head + Wide Fall Contour.

1I. Qalxan tonlu modellar (The Rising Tone Pattern):

1. High (Stepping) Head + High Narrow Rise Contour.

. Ascending (Rising) Head + High Narrow Rise Contour.
. High (Stepping) Head + Mid Wide Rise Contour.

. Scandent Head + Mid Wide Rise Contour.

. Sliding Head + Mid Wide Rise Contour.

. High (Stepping) Head + Low Wide Rise Contour.

. Scandent Head + Low Wide Rise Contour.

. Sliding Head + Low Wide Rise Contour.

O© o0 I O W»n kWD

. Low Head + Low Narrow Rise Contour.

111. Enan-qalxan tonlu modellor (The Falling-Rising Tone Pattern):

1. Sliding Head + Fall-Rise Contour.

2. High (stepping) Head + Fall-Rise Divided Contour.

3. Low Head + Fall-Rise Divided Contour.

4. Ascending (Rising) Head +Fall-Rise Divided Contour.

1IV. Qalxan-enan tonlu modellor (The Rising-Falling Tone Patterns):

1. High (Stepping) Head + Rise-Fall Contour.

2. Sliding Head + Rise-Fall Contour.

3. Scandent Head + Rise-Fall Contour [135,s. 110-111].

Aragdirmalar vo diskurs strukturunun fonetik korrelyatlarina dair aparilan
eksperimentlordon oldo edilon naticolar, o climlodon paraqrafin (abzasin) avvalindo,
yoni birinci ciimlonin osas tonun tezliyinin yiiksok, sonda onun asagi olmasi,
sOylomin sorhadlori arasinda fasilonin miixtalif uzunluq deracslorindo olmasi, diskurs
vahidlorinin sonunda laringallasmanin yer almasi ilo nisanlayan diskurs strukturunun
fonetik korrelyatlarinin invertarlar1 ingilis dili diskursu {i¢iin, fikrimizco, yetorli
deyildir. Ingilis dilinin intonasiyas1 iizro linqvistik adobiyyat1 nozordon kecirdikdo
(R.Kingdon, O’Konnor vo Arnold, Gimson, Crystal vo b.) malum olur ki, intonasiya
strukturunun tonal vahidlorinin variativliyindon irali golon miioyyon godor prosodik

korrelyatlar 6zlinli gostorir. Masolon, ingilis dilinin taktonii mévqgeds sos tonunun
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alcaq, yiiksok soviyyoli olmasi, skala movqgeyindo hom soviyyasino, hom do
istigamatine goro miixtalif skalalar forqlondirilir. Niivo movqgeyina sado, miirokkab
tonlar vo onlarin diapazon variantlari, diapazonun genislomosi, daralmasi, skalanin
sinmasi, ciimlonin monasinin miixtolif vasitolordo intensivlosdirilmosi vo monanin
mixtolif tonlarla qarsilagdirilmasi, tonlarin vo skalalarin miixtslif kombinasiyalari ilo
mixtalif modal-emosional miinasibat monalarinin 6tiiriilmasi, ciimlalorin emosional
va emfatik kimi realizo edon prosodik vasitolordon va s. genis istifade olunur.

Aragdirmalar gostorir ki, ingilislordo korlarda toxuma tomas hissi kimi,
prosodik vasitalorlo eyhamli vo {stliortiilii danismaga sayiqliq son darocods inkisaf
etmisdir. Balka do, bu sobabdondir ki, ingilis dili sayca ¢oxlu ton vo ton birlosmalori,
mixtolif soviyyali vo miixtolif istiqamotli melodik skalalar, miixtolif taktonii
elementlorlo sociyyovidir. Odur ki, ingilis dilindo hor bir kommunikativ ciimla tipi
vasitosilo miimkiin godor modal-emosional mona c¢alarlar1 vo miinasibotlor vermak,
otiirmak vo gobul etmok miimkiin olur. ©vvalds geyd edildiyi kimi, bu dilds noqli
cimlo vasitasilo 60, tmumi sual ciimlosi ilo 30, xiisusi sual ciimlosi ilo 32, omr
climlosi ilo 24, nida climlosi ilo 24 modal-emosional mona vo miinasibot ¢alarlari
vermak olar [161] va biitliin bu mona vo miinasibatlor danisiq va {linsiyyat prosesindo
intonasiyanin prosodik komponentlori vasitalorlo miibadils edilir, alinir vo otiiriiliir.

Qeyd edok ki, danisiq aktinda intonasiyanin struktur elementlorinds bas veran
doyismolorin, variativliyin hor biri miioyyon funksiya yerino yetirir vo diskursun
strukturunda noyiso dinloyiciys signal edir. Bagqa so6zlo, hor bir tonal vahidin danisiq
aktinda prosodik baximdan doyismosi danisanin niyyatino, miinasibatina bir isaradir
vo bu halda tonal vahidlords bas veran hor hansi bir doyismo miioyyon mozmun
dastyicilaria istiqgamotlonir. Odur ki, ingilis dilindo diskurs strukturunun fonetik
korrelyatlarina daha genis diapazonda yanasilmasina ehtiyac duyulur.

Qeyd edilmoalidir ki, nitq {nsiyyotinin miasir dinamik modeli bir sira
hissolordon ibaratdir ki, onlarda noinki dilin sosli (xarici) formasi, homginin dilin
mozmunlu (daxili) torofini nozoros almaga imkan verir, bu iso nitq iinsiyyatin
semantikasima daha da artan marag: izah edir. Bu iki torofin dialektik birliyi fikrin,

danisanin modal miinasibatlorin sos ilo ifado olunmasiin genis variativliyino sobab
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olur. Sodylomin taninmasi onun semantikasma, o climlodon modal-emosional
monalarma osaslanir. SOylomin semantikasinin, miinasibat monalarinin qavranilmasi
iso sOylomin torkibindo olan seqment vo supraseqment vahidlorin taninmasina
osaslanir, bu da qarsiligh alagsli vo bir-birindon asili slamatlor sistemini toskil edir.
Miioyyon motnin, o ciimlodon diskurs motninin variantlarinin sorh edilmosinin
mozmun plan1 soviyyosindo olamatlorin iizo ¢ixarmaga vo bu osasda sorh edilon
motnin Uimumilogdirilmis modelini qurmaga imkan verir. Belo model matnin
prosodiya ilo birlogonds nitqin gavranilmasini daha tam tosvir etmoyo imkan verir.
Sifahi nitqin yaranma prosesinde ifads plani ilo mozmun planinin garsiligl slagosi
ifado edonlo ifado olunana torsino imumi horokot prinsipi ilo ifado olunur. Basqa
s0zla, nitqin aktualliginin fokusu nitqin ifade planindan mozmun planina fasilosiz
horokot edir. Hor iki plan sorbost variasiyalidir, yoni ifado planindaki doyisikliklor
mozmun planinda dayisikliklors aparir.

Motnin formal-substansional vo mozmun toroflorinin miioyyon edilmasi
prosodik vo struktur semantik oslamotlors asaslanir. Belo ki, motnin montiqi olamotlo-
rindon farqli olaraq, dinamik slamatlor vo onlarm har biri iinsiyystde hor hansi bir
doyisikliyi gostorir.

Moatnin iimumi enerjisinin doyismasi yegana enerji formasi olan — intensivliyin
doyismasi ilo ifado olunur. Bu da matnin bir haldan digor hala kegmasini sortlondirir.
Soslonon nitqin emosional yiliklonmasinin artmasinda akustik parametrlorin, xiisusilo
intensivliyin qiymaotinin doyismasi faktini1 oks etdirir. Motnin monaya uygun olaraq
hissolora, sintagmlara boliinmosi funksiyasini motnin prosodiyasi yerino yetirir. Bu
159 asas semantik yiik dasiyan sdzlorin vo inteqrasiya prosesindo aparict rol oynayan
predikativ bloklarin simasinda motnin struktur semantik vahidlorini ayirir. Bu baxim-
dan Y.Lepexinin matnin enerji mozmununun fonoloji problemlorino dair apardigi
arasdirmalar vo todqiqat isi maraq dogurur [64]. Bu todqigatg1 perseptiv soviyyado
ifado plan1 vo mozmun planinin struktur bagliliginin variativliyinin xiisusiyyatlorini
Oyronmok ii¢lin moatnin prosodik vo sintaktik-semantik xiisusiyyatlorinin slamatlor
toplusunu arasdirib tosvir etmisdir. Prosodik alamatlorin secilmosindo o, osas meyar

kimi intonasiyanin emosional-modal (miinasibot) funksiyasinin reallagsmasina
83



yoniimliiliylinii gotlirmiisdiir vo naticodo o, 18 on ohomiyyatli olamat agkar etmis vo
onlar1 bir ne¢d qrupa bolarak tosvir etmisdir. Olamatlorin se¢ilma vo qruplasdirmasi
intonasiyanin struktur elementlorinin diiziim ardicilligina uygun siralanmisdir:

- olamatlorin birinci qrupuna terminal hissodon oavvol melodik horokot kimi
toyin olunan tonal vahid — skala daxil edilir. O, iimumi melodik hoarokotin diiz
istiqgamotini miioyyan edon yiiksok skalanin (1) va diiz istigamatli algaq skaladan (2);
qalxan va diison melodik harakatin pillali istigamatini va tadricon bu harakatin rovan
doyismasi ilo saciyyolonon todricon diison skaladan (3) vo todricon galxan skaladan
(4); melodik harokoatin sinmasi ilo pilloli diison skaladan (5) ibaratdir.

- novbati qrup — axirinct vurgulu hecada vo sonraki vurgusuz hecalarda
reallasan terminal tonlar — tonal doyismolordir. Analiz {iclin ndvboti olamotlor
gostarilir: sado tonlara aid olan diismonin olmasi (diison ton) [7] vo gqalxmanin olmasi
(qalxan ton) [8]; miixtolif istiqgamoatlords doyisikliklorlo xarakterizo olan siirlismonin
olmas1 (miirokkab tonlar) [9]. Homg¢inin bu qrupa bir birinin ardinca golon qalxan vo
diison tonlarin ustiinliikk toskil etmosi ilo toyin olunan ton singarmonizmi [10]
olamotlori vo ton qarsilasmasit [11], yoni tonlarin strukturunun qarsi-qarsiya
goyulmasi, masalon: yiiksokdon diison ton — algaqdan diison ton daxildir.

Bu gruplarin har ikisi nitq melodiyasini prosodiyanin komponenti kimi toyin edir:

- prosodiyanin basqa komponenti vurgu ciimlo vurgusunun iki ndviindon
ibaratdir: morkozlogdirilmis vo morkazlosdirilmamis. Bu asaslarla se¢ilmis alamatlor bir
va ya bir ne¢o fordi sokildo secilmis sozlorin vo ya biitdv ciimlo soklindo verilmis mona
morkozinin ayrilmasi ilo baglidir. Sonuncu tip iki variantda reallasir — emfatik (ancaq
vurgulu hecalarin olmasi) [12] vo emfatik olmayan (bir vurgulu hecanin olmasi) [13];

- novboti olamot — tembrli sinharmonizm — [14] prosodiyanin tembr
komponentina aiddir vo qabaqcadan diisiintilmiis sosin keyfiyyatinin doyismaosinin
varlig1 vo yoxlugu ilo saciyyolonir;

- sonuncu qrup temporal xarakteristikalardan, xiisusilo, miioyyon zaman
orzinds nitqin yaranmasinin siirati kimi basa diisiilon orta (normal) [15], siirotli [16]
vo asta templorin olmasindan [27], homg¢inin parselasiyaliq [24], yoni soslonmodo

miivaqgati fasilalorin (pauzalarin) varligindan vo yoxlugundan idaratdir.
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Miqdarca prosodik [24] olamatlor toplusuna uygun olan struktur-semantik
olamatlor toplusu dord qrupdan ibaratdir:

- birinci qrupun olamotlori sintaktik soviyyoye daxildir vo burada sintaktik
formalasdirilma miivafiq intonasiya interpretasiyasi ilo six baghdir:

(1) genislilik — osas vo homginin ikinci doracali climlo tizvlorinin varligr vo
yoxlugudur; burada yoxluq sintaktik reduksiyada askar olunur vo bu da ellipsisin
yaranmasina gotirib ¢ixara bilor;

(2) xtisusilosmoa olavo mona yiikii vermok tigiin climlonin ikinci doracali
tizvlorinin monali vo intonasiyali se¢imi kimi basa distiliir;

(3) miiraciat — ciimlodo miiraciot kimi islonon soxsi (vo ya asyani) adlandiran
sOzlarin va sz birlogmalorin varligi vo yoxlugudur;

(4) sualliliq — motndo intonasiya ilo formalasan, saciyyolonon sual climlalorinin
varlig1 vo yoxlugudur;

(5) nidaliliq — fikrin mozmununun ifadesinds, danisanin hisslorinin ifadssinin
nida climloalorinin nida, emosional adatlar, sual intonasiyasi kimi konstruktiv element-
larindon istifads olunmasi ilo miisahids olunan climlslarin varligi vo yoxlugudur;

(6) inversiya, yoni az vo ya ¢ox dorocodo sOzlorin sirasini pozan, vo ya
climlonin mantiqi moznunun doyismasini gotiron, ya da biitiin sdyloma olave
emosional ¢alar veron yer doyismo;

(7) sozlorin diiz siralanmasi inversiyanm oksi olaraq ingilis dili {i¢iin ononovi
s0z sirasini togkil edir vo moalumatin hansisa alave moagsadini giidmdir;

(8) baglayicisiz olago — homcins Tlzvlorin vo ya miirokkob cilimloalorin
hissalorinin baglayicisiz, yoni intonasiyanin vasitosi ilo olagesinin varligr vo ya
yoxlugudur;

- olamatlorin ndvbati qrupu danisanin miinasibatini ifads edon modalligin sub-
yektiv kateqoriyasinin motndo reallasmasina, danisanin obyektiv realligla miinasibo-
tinin qiymatlondirmasine aiddir — bunlar agsagidaki olamatlordir:

(9) toraddiid — danisanin aminliyini/geyri-ominliyini ifads edir;

(10) imperativlik — sdylomin oamiranalik vo hovaslondirmo xarakteristikalarini

daxil edir;
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(11) qiymatlondirici — danmisanin deyilons hom miisbot, hom do monfi miinasi-
boatini bildirir;

(12) istehzalillq — deyilon faktlara vo hadisolora yumoristik miinasibot
yaradilmasina asaslanir;

- novbati olamatlorin secilmosi sdylomdo olan miioyyon mozmunun analizini
nazors alaraq sdylomin monaya goro hissolors ayrilmasi xassasino osaslanir:

(13) tema-rematiklik — fikrin malum olandan molum olmayana (yeni vo kéhno
molumat) horokati kimi tohlil edilir vo burada birinci (moalum olan) adston sdylomin
birinci hissasindo, ikinci iso (yeni molumat) — onun son hissasindo ifads olunur;

(14) monorematiklik — soylom tok lizvlordon ibarat olanda vo onlarin sintaktik
funksiyalarinin prosodik vasitolarin istifadasi xarakteri ilo toyin edilonds;

(15) fabulaliq — motndo gostorilmis hadisalorin sohr edilmosindo montiqli
sabab-zaman ardicilligimin varlig1 ve yoxlugu;

- olamatlorin sonuncu qrupu nitqin mioyyan funksional-monali tiplorini
saciyyolondirir:

(16) diistlinco anlayislar — fikirlor arasinda mantiqli slagalorin olmasi ila toyin
edilir;

(17) tosvir edilmo — motndo verilmis faktlarin, hadisolorin, sadalanmasi vo
xarakteristikasidir;

(18) nagiletmo — ovvalkilordon forqli olaraq, ciimlonin (sdylomin) dinamik
doyismasi ilo sociyyslonon hadisoni, prosesi, horokoti Otliriir.

Beloliklo, motnin enerji mozmununun fonoloji problemlorino dair aparilan
arasddirmalardan vo eksperimentdon Y.Lepexin belo noticoya golir ki, tabii soraitde
nitqin yaradilmasi vo taninmasi prosesini tam tosvir etmok {i¢iin dilin yalniz sasli
torofinin (formal aspekt) Oyronilmesi kifayst deyil, iinsiyystinin semantikasi ilo
(mona aspekti) bagli molumatin ohomiyyatli hissosi do tolob olunur. Bunlarin
qarsiligl asililig1 fonetikadan semantikaya vo oksino, semantikadan fonetikaya kegid
sintagmatik ardicilliglarla horakatinin timumi prinsipi ils ifads olunur.

Hor bir moatn sistemin miioyyan bir hali kimi gostorilo bilor. Matnin bir haldan

digor hala keg¢mosi bilavasito prosodik vo struktur-semantik olamatlorin tam toplu-
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sunun miioyyon tipoloji transformasiyalari ilo baghdir. Fiziki cohatdon informasiya
sisteminin bir haldan diger hala belo kecidlorinin yaxin analoqu motnin enerji
mozmununun parametrinin doyismosidir.

Soslonon nitqin realizasiyasinin maddi vasitolorino aid olan prosodiya,
substansional anlayis kimi motnin enerji mozmununun parametrinin doyismosinin
osas gostoricisidir. Ifado planinda motnin enerji mozmununun birbasa fiziki ifadosi
var, xiisusi halda intensivliyin doyismoasinds, mazmun planinda ona miivafiq matnin
vahidinin uzunluguna diison semantik qarsilagmalarin artmasi uygun golir.

Motnin enerji mozmununun parametrinin nazora alinmasi motnin miloyyan
sinfo, xiisusi halda matnlorin emosiya ilo dolgun vo ya emosiya cohatdon neytral sinfo
aid edilmesindo osas meyardir. Bundan basqa, motnin entalpiyasinin (enerji
mozmunu) informasiya baximindan ohomiyystli qiymot olan mozmun mogamlarin
se¢ilmosinin vacib gostoricisi kimi ¢ixis edir vo bu da biitov motnin adekvat
qavranilmasina sabab olur.

Biz ovvoldo diskursun eksplisit modelini nozordon kegirorok bu modelin
miolliflori (Gross vo Sinder) diskurs strukturunun {i¢ komponentdon ibarat oldugunu
geyd etmisdir: 1) linqvistik struktur (motnin 6zii vo diskurs seqmentlor); 2)
intensional struktur (hor bir diskurs seqmentinin mogsodi vo onlarin bir-birilo
iyerarxik olaqosi); 3) atensional (diqgot) strukturu (sohbet istirak¢ilarinin diqgot
fokusu). Bu modelo intonasiya xtisusi bir komponent kimi geyd edilmaso do, iiglincii

[

komponentds “sohbat istirakcilarinin diqgat fokusu” ifadasindo, intonasiyaya isaro
edildiyi nozoro ¢arpir. Bununla yanasi, ovvaldo qeyd etdik ki, bozi todqiqatcilar
(R.Herman) intonasiyanin modal-emosional, miinasibot funksiyasini qobul etmir.
Intonasiyaya avtoseqmental bir hadiso kimi yanasan todgqiqati iki ton asasinda (High,
Low) lingvistikaya ¢oxdan moalum olan intonasiyanin fonologiyasindan bohs edir.
Mosalon:

, ‘Black ‘suits you_ best / ‘Black suits you  best? (korrelyasiya).

. You mean its not. true? /It is ' not  true, you mean? (variasiya) [8, s. 148].

Qeyd etmok lazimdir ki, yazili vo sifahi diskurslar miioyyon cohotdon bir-

birindon forqlonir. Yazili formali diskursda fasilolorin gostaricisi olan vurgu isarslori
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ilo fikrin ifadasinin ancaq bir variant1 verilo bilirsa, sifahi formal diskursda prosodik
tinsiirlor vasitasilo fikrin bir ne¢o varianti verilo bilor. Mosalon:

1. He ‘also translated the_ article — O, maqala ilo barabar basqa bir sey da
tarciima etdi.

2. He ‘also translated the_ article — O, moagaloni nayin ki, oxudu, ham do
torciima etdi.

3. He ‘also tran slated the article — Basqalari kimi, o da maqalani tarciima etdi.

Yazili formada olan diskursda bir informasiya kanali (motnin yazili, visual
formasi) foaliyyot gostorirso, sifahi diskursda iki, bazon do ii¢ informasiya kanali
foaliyyot gostorir: 1) sozlorlo verilon informasiya; 2) prosodik iinsiirlorlo verilon
informasiya; 3) jestlorlo (body language) verilon informasiya.

Todqiqatlar gostorir ki, dinloyonlor sozsiiz kanalla (prosodik iinstirlor, jestlor)
sOzlii kanala nisbaton daha ¢ox informasiya alirlar.

Sozlii (yazili formali diskurs) kanalla verilon informasiya asasan koqnitiv (oqli,
montiqi) baximdan xarakterik olursa, sozsiliz kanallar informasiyan1 modal-emosional
mona vo miinasibot baximdan sociyyslondirir. Ancaq bu, o demok deyildir ki,
prosodik tinsiirlor ciimlolori (sdylomlori) kognitiv baximdan xarakterizo edo bilmir.
Bels ki, prosodik tinsiirlor climlonin yalniz xarici qabigini, torofini saciyyalondirmir.
Onlar aktiv bir faktor kimi climlonin mozmunu torafine ciddi tasir gostorir vo eyni
leksik torkibli vo qrammatik quruluslu ciimlolorin miixtalif variantlarini yarada bilir,
yuxarida verilon climlalora diggat yetirmak deyilonlors niimuns ola bilor.

Diskurs strukturunun birinci komponenti olan linqvistik komponent diskurs
moatninin linqvistik vahidlordon togkil olunmasini, matnin 6ziinii vo diskurs seqment-
lorinin ciimlalorin siralanma ardicilligini nozordo tutur. Basqa sozlo, burada sohbot
diskurs motnini formalasdiran koheziya vasitolorindon gedir. Diskurs matninin
formalagmasinda iki kateqoriyadan olan s0z sec¢imindon istifado edilir: miistoqil
monal1 sozlor vo kdmokei sozlar.

Miistaqil monali sozlor (bozon onlara “leksik sozlor” do deyilir) osas nitq
hissolorino aid olurlar: isimlor, feillor vo sifotlor. Bu kateqoriyalar “aciq kateqori-

yalar” adlanir, ¢iinki Onlarin hor birinin ¢oxlu sayda tiizvlori var vo dillor bu
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kateqoriyalara basqa dillordon alinma sozlor soklindo vo ya yeni sOzlor ixtiras
soklinds asanliqla yeni lizvlar alavo edirlor.

Koémakgi sozlor (bozon onlara “qrammatik soézlor” do deyilir) kigik, “bagh
kateqoriyalar” adlanan bu kateqoriyalarin nisboton az lizvlori var. Determinantlar
(masalon, “the”, “a/an”, “this/that”, “these/those” — bunlar homginin bozon “artikllor”
adlanirlar), ovozliklor (mosolon, “he/him, “she/her”, “it”, “himself”/“herself”),
sOzonlori (masolon, “in”, “on”, “to”, “of”), vo kvantifikatorlar (mosolon “some”,
“many”, “all”, “none”) komokei sozlor kateqoriyasidirlar.

Komoakgi sozlor sdylomds, climlode miistoqil menali soézlorin bir-birino qarsi
neco miinasibotdo olmagini vo ya informasiya parcalarinin kommunikasiyada neco
uygunlagmasini gostorir. Masalon, miioyyanlik determinanti “the” gostorir ki, ondan
sonra golon informasiya danisana vo dinloyone artiq “molumdur”. Ovazliklor gostorir
ki, onlarm referentlori ovval geyd edilib va ya onlar kommunikasiyanin kontekstindo
ya da daniganin vo dinloyonin qarsiliglt biliklorinin osasinda asanligla segilirlor.
S6zonlor isimlori vo ismi birlogsmolori digor sozlor ilo birlosdirir (Masolon, “lots of
luck”, “of” “luck”-1 “lots ’-a birlosdirir; “ideas in my mind”-da, “in” “my mind”-d1
“ideas ”-a baghyir, “look at the girl’-do, “at” “the girl ”-u “look” feilino birlosdirir).

Zorflorin digor sozlora miinasibati bir qador garisiq va ¢otindir. Onlar tez-tez
komaokei vo manali s6zlor arasinda olan orta funksiyan1 yering yetirirlor.

Komok¢i sozlor kommunikasiyada az real mozmun dasidigi iiglin onlar
miistoqil monali s6zlors nisboton daha az informasiya yiikli olmaga meyllidir vo odur
ki, onlar cltimlods vurgusuz olur.

Linqvistik komponentin ikinci torafini diskurs seqmentlorinin siralanmasi
toskil edir (bu barads avvaldo niimunslar verilmisdir).

Diskurs strukturunun ikinci komponentini intensional (niyyst) komponenti
toskil edir. Qeyd edok ki, son zamanlarin arasdirmalir gostorir ki, motnin olagoliyi
mosalasi ikinci planda v yaxud kdmokei funksiyada ¢ixis edir. On plana iso matn vo
kontekst, matni gdndoronin pragmatik niyyati, informasiyanin eksplisit vo yaxud

implisit sokildo toqdimi, motni géndoronin vo gobul edonin fon biliyi, motnin monasi

vo yaxud sorhlori kimi ¢ox miihiim mosalolor ¢ixarir. Pragmatika sahosindo motni
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gondoron 0z maraq vo niyyatini dil vasitolorindon (monali vo kémokgi sézlordon)
istifado edorok diskursun informasiya strukturu soklindo formalasdirir [23, s. 21-22].
Sifahi diskursda dil vasitolori ilo yanasi, sohbot istirakeilari, intonasiya vo prosodik
tinstirlordon istifado edoarok diskursun topikine vo qarsi torofo 6z niyystlorini vo
minasiboatini ifado edirlor. Diskursun eksplisit formali komponentlori (linqvistik,
intensional, attensional) rabitoli nitqdo prosodik-intonasiya vasitolori ilo reallasir,
eksplisit forma alir. Avtoseqmental yanasma diskurs strukturunun implisit modeli

kimi eksplisit modelina gars1 qoyulur.

3.3. Intonasiyanmn funksiyalari vo onlarin diskurs strukturunun

komponentlorinad miinasibati

Molum oldugu kimi, intonasiya da dil universalilorindon biridir. Odur ki, elo
bir insan dili yoxdur ki, o dildo intonasiya hadisasi olmasm vo danisiq aktinda sos
tonunda doyismolor bas vermasin. Bununla belo, intonasiya miixtolif dillordo miixtolif
funksiyalar yerino yetirir. Intonasiya ilo mosgul olmaq sadoco damisigi (nitqi)
“kosmetik” yaxud “bozomok” vasitosi kimi baxmaq dogru deyildir. Intonasiya
kommunikativ soristo kimi {linsiyyot prosesindo bir doyor kosb edir. Danisiq aktinda
intonasiyanin doyori onun komponentlorinin olagali birliyindo vo funksiyalarinda
tozahlir edir, aktuallasir. ©vvaldo geyd edildiyi kimi, intonasiyanin izahina vo
funksiyalarina miixtolif yanagmalar vardir. Orada intonasiyanin funksiyalar1 Otori
nozordon kegirildiyindon yarimfasilin mozmununun mogsadini nozora alaraq burada
bir qadoar onlarin sistemlogdirilmosing ehtiyac duyulur.

Aragdirmalar gostorir ki, miiasir dil¢ilikde intonasiyanin dyronilmosi asasan iki
istigamotds Oziinli gdstorir. Birinci istigamot intonasiyanin miixtolif funksiyalarinin
bir dil, yaxud miiqayisoli sokildo todqiq edilmasi, ikinci istiqgamat iso intonasiyanin

digor elmlorlo (musiqi, tibb, biologiya v s.) alagasinin dyronilmasidir [36, s. 122].
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Linqvistik baximdan “intonasiya” anlayisinin izah1 iki osas cohoti ehtiva edir.
Birinci cohat intonasiyanin 6ziiniin izaht va komponentlari, ikinci cohat intonasiyanin
funksiyalar1 mosolosidir. Ovvaldo qeyd edildiyi kimi, Qorb, xiisusilo ingilis
dilgiliyinda, intonasiya danisiq aktinda sos tonunun doyismolori, qalxib enmaosi kimi
izah edilir ki, bu da melodiya ilo eynilosdirilir va belo do intonasiyaya birkomponentli
hadiso kimi yanasilir, intonasiyanin digor komponentlori (ciimlo vurgusu, temp,
tembr, ritm, pauza) nozordon konarda galmais olur.

Intonasiyanin izahina ikinci yanasma kompleks, yaxud genis yanasmadir. Bu
yanagsmanin torofdarlari intonasiyanit melodiya, ciimlo vurgusu, temp, tembr, ritm vo
fasilonin miirokkob birliyi kimi izah edirlor. Intonasiyaya genis prizmadan yanasma
postsovet dilgilorino  (L.R.Zinder, O.Dikusina, G.P.Torsuyev, V.A.Vasilyev,
M.A.Sokolova, A.M.Antipova, Y.A.Dubovski vo b.), eloco do Azorbaycan dilgilorino
(©.Damirgizads, A.Axundov, F.Veysalli, S.Babayev, F.Aslanov vo F.Zeynalov) xasdir.

Intonasiyanim funksiyalarma golinco, burada yanasmalar ¢ox miixtolifdir. Miiasir
dilgilikdo intonasiyanin funksiyalarma dair dil¢ilorin yanagmalarini, fikir vo miilahizolorini
AM.Antipova agagidaki kimi timumilogdirir: 1) kommunikativ funksiya; 2) emosional-
modal funksiya; 3) soxsi-sosial funksiya; 4) estetik funksiya; 5) ritm toskiledici funksiya;
6) toskiledici funksiya; 7) lislub toskiledici funksiya [36, s. 124-127].

Intonasiyanmn kommunikativ funksiyas: ingilis vo amerikan fonetistlori (H.Suit,
D.Counz, L.Armstronq vo I.Uord, A.Gimson, K.Payk, D.Bolincer vo digarlori)
torofindon genis islonmisdir. Intonasiyanm emosional-modal funksiyasi onu nozordo
tutur ki, intonasiya miioyyon emosional-modal monalarin ifadogisi kimi ¢ixis edir. Bu
qabildon olan funksiyanin obyekti sdyloma istiqamatlonir, yani eyni sintaktik quruluslu
cimlo intonasiya baximmindan miixtolif intonasiya modellori ilo reallasir vo bu halda
miixtolif emosional-modal, miinasibat manalar1 ifade edo bilir. Intonasiyanin emosional-
modal funksiyasinin mozmunu ingilis fonetistlori O’Konnor vo G.Arnoldun todqgigatinda
modellosdirilorok genis isiqlandirilmisdir [151].

Ingilis dilinin amerikan variantinda iso intonasiyanin emosional-modal
funksiyasinin mozmunu ifado edon intonasiya modellorinin dosti, ¢esidi K.Payk

torofindon verilmisdir [158].
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Soxsi-sosial funksiya miixtolif yerli vo sosial dialektlordo intonasiyanin
Oyronilmosini nazordo tutur. Burada, sosin prosodik xiisusiyyeti danisanin
soxsiyyatinin miioyyonlogdirmasing istiqgamotlonir [36, s. 125].

Intonasiyanin estetik funksiyasi natiglik sonati ilo s1x bagli olub, intonasiya vo
onun prosodik komponentlorinin doyismosi dinloyiciya tosir vasitosi kimi istifado
edilmasini nozordo tutur. Holo qodim dovrds intonasiyanin bu xiisusiyyaotino Siseron,
Kvitalian xiisusi diqgot yetirmislor. Natiqlik sonoti {i¢iin maraqli cohat kimi sosin
qurulusu, ahongdarligi, diapazonu, sosin tonalliginin xarakteri, sosin ucaliginin
variativliyl osas gotiiriiliir. Basqa sozlo, natiqlik sonatindo sasin o cahatloring diggat
edilir ki, o, dinloyicilordo maraq, estetik baximdan hiss, duygu, hacoyan, xos toassiirat
yaradir [36, s. 125].

Intonasiyanin ritm toskiledici funksiyasi danisiq aktindan ritmik baximdan
toskilini nozords tutur. Bu baximdan dilds iki ritm tipi forqlondirilir: 1) hecali ritm
tipi; 2) vurgulu ritm tipi. Hecali ritm tipindo (fransiz, ispan, Azorbaycan dillori)
danisan hecanin vurgulu vo vurgusuz olmasindan asili olmayaraq, hecalarin
toloffiiziinii barabar zaman kasiyindo reallagdirir. Odur ki, hecali ritm tipindo ritmin
vahidi heca hesab edilir. Vurgulu ritm tipindo ritmin vahidi hecanin boyiik olan
ritmik qrup gotiiriiliir. Bu ritm tipinds (ingilis, alman, rus dillort) vurgulu vo vurgusuz
hecalara sorf olunan zaman doyisir. Belo ki, vurgusuz hecalara nisbaton vurgulu
hecalara daha ¢ox zaman sorf olunur. Vurgulu hecalarin miioyyon zaman intervalinda
tolofflizii ingilis dili ritminin qurulusunu, asasini toskil edir.

Intonasiyanm toskiledici funksiyasi ciimlo vo matnin toskilini nazords tutur.
Intonasiyanin togkiletmo funksiyasi ciimlo soviyyesindo genis islonso do, motn
diskurs soviyyesinde az todqiq olunmusdur [36, s. 127].

Intonasiyanin {islub toskiledici funksiyasi funksional iislublarda (informasiya,
akademik, publisistik, natiklik, danisiq tislubu) intonasiya vasitalorinin miixtalif nitq
situasiyalarinda doyigsmolorini dyronir, nozordo tutur.

Aragdirmalar gostorir ki, dilgilorin oksariyyati kommunikativ funksiyani
intonasiyanin osas funksiyasi hesab edirlor. Unsiyyotdo sdylomin monasi yalniz

climlonin grammatik qurulusundan, onun leksik torkibindon vo sos qurulusundan
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deyil, o hom do intonasiyanin prosodik komponentlorindon téroyir. Bu baximdan bozi
dilgilor intonasiyanin digor funksiyalarinda kommunikativ funksiyaya daxil edorok
onu imumi bir basliq altinda (kommunikasiyanin funksiyasi — function of communi-
cation) vermayi, qruplasdirmag tistiin tuturlar [169, s. 149].

Intonasiya motn vahidinin informasiya mozmununu strukturlasdirir, hansi
informasiyanin “yeni”, hansinin “kéhna” (molum olan) oldugunu gostorir.

Intonasiya ciimlonin nitq funksiyasim (speech function of phrase)
mioyyonlosdirir, onun bildiris, (naqli), sual, omr oldugunu gostorir.

Intonasiya danisiq aktinda miinasibatini konnotativ monalarmi (teacciib,
sevinc, kador, maraq, ehtiraz va s.) otiiriilmosine xidmot edir.

Intonasiya toskiledici bir mexanizm oldugundan o, motni strukturlasdirir. Belo
ki, intonasiya bir torofdon, motni kigik vahidloro — fonetik hissolora, climloalora,
intonasiya qruplarina boliir, onlarin sarhadlarini geyd edir, digor torafdonds bu kicik
hissalari biitov bir matn formasinda birlosdirir.

Intonasiya eyni qrammatik qurulusu vo leksik torkibo malik olan motn
vahidlorinin manasint (intonasiya qruplarin, ciimlolorin, ciimlodon bdyiikk olan
vahidlorin) forqlondirir, bununla da o, forqlondirici (fonoloji) funksiya yerina yetirir.

Intonasiya sifahi nitqdo xiisusi bir iislubu, danisig1 sociyyolondirir ki, bu da
intonasiyanin iislubi funksiyas1 adlandirila bilor [169, s. 148].

Amerikan dil¢iliyindo intonasiya osason ciimlonin sintaktik strukturuna uygun,
miivafiq olaraq todqiq edilir. Belo ki, climlonin sintaktik strukturunda intonasiya
miixtolif sintaktik funksiyalar yerino yetirir. Belo sintaktik funksiyalar1 yerino yetiron
tinsiir cankcadir (cankga ixtiyari pauza olub sasin kosilmosini signal edir). Cankgonin 4
miioyyan tipi mévcuddur: 1) iistogal, yaxud daxili cankg¢o; 2) diizxatli (terminal) cankgo;
3) yuxart istiqamatli (terminal) cankc¢o; 4) asagi istigamatli (terminal) cankga.

Ustogol, yaxud daxili cankgo [+] iistogol isarosi ilo simvollasdirilir. Bu
cankgonin uzunlugu yarim mora barabordir (Bir mor orta hesabla bir qisa sosin
uzunlugudur). Bu tip cankg¢o séz birlogsmolori qovsaginda bas verir vo he¢ vaxt
climlonin sonunda goalo bilmir. Bu tip cank¢o morfoloji baximdan tipikdir. Masalan,

“that stuff”’, “that’s tough” bu birlosmo arasinda forqlondirici olamot birinci halda
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[t], ikinci halda iso [s] soslorinin uzadilmasi ilo realizo edilir. Diizxotli (terminal)
cankco [/] bir maili xatlo simvolizo edilir. Bu tip cankg¢ado pauzanin uzunlugu bir
mora barabardir. Masalon:

1. /There was no love lost / between them// (Onlar bir-birin sevirdilor).

2. /There was no love / lost between them// (Onlar bir-birina nifrat edirdi).

Yiiksolon (terminal) cankgo iki maili xatlo [//] simvolizo edilir. Bu tip cankg¢ado
pauzanin uzunllugu bir vo yarim mora barabardir. Yiiksolon terminal cankg¢oni simvolizo
edon igaro asason sadalanan homcins tizvlor vo sadalanan miqdar saylarinda bas verir.

Enon (terminal) cankg¢o climlonin sonunda tonun enmosini signal edir. Onun
simvolu [#] diiz kasison (double-cross) xotlo simvolizs edilir. Bu tip cank¢o pauzanin
uzunlugu iki mora borabordir. Bu tip cankcoyo sintaktik baximdan miivafiq golon
xarakterik olan ctimlalor aid edilir.

Diizxatli, yiiksolon, enon terminal cankgolor sintaksisi xarakterizo edir vo
climlalorin yazili formasinda qoyulan durgu isarslori — vergiil, ndqtali vergiil, néqto
bu ti¢ tip cankgoni tomsil edir [116, s. 14-16].

Aragdirmalar gostorir ki, ingilis, rus vo Azarbaycan dilgiliyinds intonasiyanin
funksiyalarina miixtolif prizmadan yanasmalar vardir. Belo ki, ingilis vo Amerika
dilgilori intonasiyanin 1) kommunikativ, 2) qrammatik, 3) emosional-modal, yaxud
miinasibot, diskurs vo aksentual funksiyalara malik oldugunu gostorirlor. Bununla
belo, bu funksiyalar monanin ndviine goro bir-birindon forglonir. Masalon:
C.D.O’Konnor gostorir ki, intonasiyanin asas funksiyasi daniganin situasiyaya miina-
sibatini ifado etmokdon ibaratdir. Onlar bu monani intonasiyanin struktur elementlo-
rindon (taktoni, skala niive) ayriliqda deyil, ton vahidinin tiplori ilo birlikde gotiiriir-
lar vo onlar1 cimlonin dérd kommunikativ tipino (naqli, sual, omr, nida) samil edirlor.

M.Halidey iso intonasiyanin funksiyasinda tstiinlilyii qrammatik kontrastlara
verir vo geyd edir ki, ingilis dili intonasiyas1 qrammatik vahidlorin qarsilagdirilmasina
xidmot edir. Onun fikrinco, /“I don’t know”/ nagli climlasi intonasiya monalar1 belo
ola bilar:

Algagdan enon ton — neytral.

Alcaqdan galxan ton — geyri-miisyyon.
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Yiiksokdon qalxan ton — ziddiyyatli.

Enan-qalxan ton — nayoss isara.

Qalxan-enan ton — razilasma.

O’Konnor vo C.Arnolddan forqli olaraq, M.Halidey niivodon ovval golon
struktur elementlori ayrica ohomiyyato malik oldugunu qgeyd edir vo onlar1 neytral
zonaya, niivoni iso monali vahid kimi qarsilasdirma yaradan tonal vahido aid edir
[169, s. 149-150].

D .Kristal iso taktonli vo skala vahidlorinin monasini nozors almir, o, yalniz
terminal tonlardan bohs edir.

ovvaldo geyd edildiyi kimi, Amerika dilgiliyinin miiasir todqiqatlarinda
intonasiyanin qrammatik funksiyast 6n plana ¢okilir, intonasiyaya avtoseqmental
baximdan yanasilir, intonasiyanin miinasibat funksiyasina etinasizliq gostorilir.

Qeyd edok ki, postsovet germanistlorinin do intonasiyanin funksiyalarina
miinasiboti miixtolifdir. Belo ki, L.R.Zinder intonasiyanin iki oasas aspektini,
funksiyasini (kommunikativ, emosional), Q.P.Torsuyev li¢ (sintaktik, kommunikativ,
ekspressiv), O.Dikusina dord (delimitativ, semantik, qrammatik, emosional),
V.A.Vasilyev ii¢ (kommunikativ, distinktiv, rekoqgnitiv), A.M.Antipova iki (mantiqi,
emosional-modal), E.B.Karnevskaya vo Y.A.Dubovski bes (delimitativ, sintaktik
(qrammatik), aksentual, kommunikativ, miinasibot yaxud modal), M.A.Sokolova vo
b. alti1 (kommunikativ, diskurs, nitq, miinasibot, struktur, forqlondirici, islubi)
funksiyasini gostarirlor.

Digor postsovet fonetistlori T.M.Nikolayeva intonasiyanin ii¢ (delimitativ,
inteqrativ, semantik), L.K.Tseplitis lic (semantik, sintaktik tislubi), N.V.Ceremisina
yeddi (kommunikativ, distinktiv, delimitativ, ekspressiv, appelativ (miiraciot), estetik,
inteqrativ) funksiyalarini qeyd edirlor [169, s. 149].

Azorbaycan fonetistlori ©.Domirgizado intonasiyanin Ui¢ (kommunikativ,
semantik, qrammatik) [12, s. 165-169], A.Axundov bes (semantik, montiqi,
emosional, kommunikativ, qrammatik) [7, s. 295], F.Veysolli iki (frazadaxili,

frazaxarici) [33, s. 248-254], S.Babayev dord (kommunikativ, sintaktik, modal,
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montiqi) [95, s. 129], F.Zeynalov dord (kommunikativ, sintaktik (qrammatik),
aksentual, miinasibot, yaxud modal) funksiyasini1 gostorirlor [179, s. 138].

Yuxarida intonasiyanin funksiyalarina dair aparilan arasdirmadan belo bir
naticoya golmak olar ki, intonasiyanin kommunikativ vo qrammatik funksiyalar1 bu
vo ya digor formada dilgilor torofindon geyd edilir. Fikrimizco, burada bir tobii
ganunauygunluq, asililiq 6ziinii gostorir. Belo ki, bu iki funksiya matn-diskurs
soviyyasindo onlardan biri motno (qrammatik funksiya), digori iso danisiq aktina
(nitqo) (kommunikativ funksiya) istigamotlonir.

Intonasiyanin digor funksiyalari, fikrimizco, bu funksiyalardan toromodir.
Fikrimizco dostok olmaq Ttg¢lin D.Kristalin motn-diskurs miinasibotlorino dair
fikirlorini burada geyd etmok lazim golir. D.Kristal matn-diskurs miinasibatlorindon
bohs edorkon yazir ki, linqvistik tohlilin ononovi maragi ciimlolorin qurulmasi
olmusdur, lakin son illor ciimlolorin miisyyon ardicilliq da slageli tohliline maraq
artmigdir. Bu baximdan ciimlalorin miioyyon ardicilliqla siralanmasinin tohlilinds iki
osas yanasma inkigaf etmisdir. Onlardan biri motnin, digori iso diskurs tohlilidir.
Diskurs tohlili tobii danisiq dilinin strukturuna, matn tohlili 1so yazili dilin strukturuna
istiqgamotlonir. Diskurs sohbatlor, miisahibalor, sorhlor vo nitqlor formasinda, motn iso
esselar, geydlor, yol isaralori, fosillor formasinda 6ziinii biiruzo verir. Bununla bels,
onlar arasindaki forglor tam aydin deyildir. Belo ki, bazi dilgilor “sifahi” vo “yazil1”
diskurs, digorlori iso “sifahi” vo “yazil’” moatn haqqinda danisirlar [107, s. 116].

Qeyd edok ki, dil¢iliyin inkisafi son zamanlar motn dil¢iliyinin miistoqil bir
linqvistik saho kimi formalasmasina tokan verdi. Belo ki, intonasiyanin ciimlo
saviyyasinds tadqiqi motn-diskurs soviyyasing kdgiiriildii vo bu da intonasiyanin yeni
bir funksiyasinin tozahiiriino ¢ixis verdi. Odur ki, son linqvistik monbolords into-
nasiyanin “diskurs” funksiyasina tez-tez rast golinir. Bu baximdan ingilis dil¢ilorinin
intonasiya funksiyalarina dair bdélgiisiine (kommunikativ, qrammatik, emosional-
modal (miinasibot) funksiyalarina diskurs vo aksentual funksiyalar1 da olave edilir.
Hazirda ingilisdilli monbalords intonasiyanin dord funksiyasi gostorilir: 1) intona-
siyanin miinasibot funksiyasi; 2) intonasiyanin aksentual funksiyasi; 3) intonasiyanin

qrammatik funksiyasi; 4) intonasiyanin diskurs funksiyasi [159, s. 146].
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Intonasiyanin miinasibot funksiyasi onda ifado olunur ki, damisiq aktinda
intonasiya emosiyalarimizi vo miinasibatlorimizi ifado etmoys imkan verir vo bu,
sifahi dilo xiisusi nov “mona” slavo edir.

Intonasiyanin aksentual funksiyasi ciimlodo miioyyan sdzlorin (hecalarin)
gabarigligini nozoro ¢arpdirilmasina vo onlarin gavranilmasina, habelo climlonin
mona moarkozini miioyyan bir s6zdo (hecada) diqgote ¢atdirilmasina komok edir.

Intonasiyanin qgrammatik funksiyasi onda ifads olunur ki, o, dinloyiciya ciimlo-
lorin sintaktik qurulusunu, ctimlolorin saddinin, climlonin kommunikativ tiplorini vo
s. daha yaxs1 tantmaqda dinloyiciys komak edir.

Intonasiyanim diskurs funksiyasi diskursun strukturunda hansi informasiyanimn
“yeni” vo hansinin “kéhno” (malum) oldugunun signal edilmasini nazords tutur.

Qorb dilgiliyindo intonasiyanin qrammatik funksiyasina dair qeyd edilir ki,
intonasiyanin on mithiim qrammatik funksiyasi ondan ibaratdir ki, o, climlo daxilinde
bir proses kimi ciimlolorin asas hissalorini bir-birine baglayir, asya vo hadisalorin
hansinin bir-birino yaxin oldugunu gostarir, ciimlolorin saddinin, bolgiisiiniin haradan
kegdiyini, noyin noya tabe oldugunu gdostorir. Bununla yanasi, intonasiya birisinin na
iso soOyladiyini, digorinin no iso sorusdugunu, basga birinin kimoaso omr etdiyini
askara ¢ixarir [111,s. 155].

Qeyd edok ki, yazili formada olan maotnlordo intonasiyanin fiziki korrelyat
vizual formada 6z oksini durgu isarolorindo oks etdirilso do, sifahi nitqdo bunlar
arasinda doqiq vo tam uygunluq yoxdur. Masalon, She didn’t die happily ctimlasing
diqgot yetirsok, gorarik ki, intonasiyanin prosodik komponenti ciimlodo ifado olunan
mozmunu tamamilo doyisir, onu alt-iist edir. Miigayiso edok:

a) /She ‘didn’t "die happily//.

b) /She 'didn’t die happily//.

Birinci (a) ciimlonin aksent-melodik strukturunda bels bir fikir, mozmun ifado
olunur ki, “O, xosbaxt, masud halda 6lmadi, badbaxt halda oldii”.

Ikinci (b) ciimlonin aksent-melodik vo tomporal strukturunda belo bir fikir,

mozmun ifads olunur ki, “O, xosbaxtlikdon 6lmadi, o, sag qald:, sagaldr”.

97



Miirokkab climlolor arasinda fasilonin visual korrelyatini signal edon vergiil
isarosinin olmasina baxmayaraq, miixtolif gobildon olan ciimlolords ikimonaliliq
mixtolif tonlarin kombinasiyasi ilo reallagir. Masalon:

a) ‘If he réturns “both of them, | réfund the éntire a_ moment.

b) If he returns, both of them,

réfund the éntire a_ moment.

Birinci (a) climlodo yiiksok enon ton “both” sozliniin, algagdan galxan ton
“them” s0zii lizorindo ifado edilorso, bu intonasiya strukturu danisan torafindon budaq
cimloni yeni informasiya dasiyan hisso kimi basa diisiilocok. Homin ciimlo (b) sado
alcaq qalxan tonla ifado edildikds o, yeni informasiya dasiyicist olmayacaq vo o, “What
do I do if he returns both of them” sualina cavab kimi saslonacok [111, s. 156].

Bu baximdan P.Delatr intonasiyanin distinktiv (forglondirici funksiyasini 6no
cokir. P.Delatra goro, diizgiin olmayan intonasiyanin danisiq aktinda islonmosi
casgmliga, ikimonaliliga gotirib ¢ixara bilor. Belo ki, “Arrest the thief” ciimlosi
(Arrest him, you thief) kimi basa diisiilo bilor. Ogor danisan enon tonu sona kimi
toloffliiz etmoso, yaxud “Are you calling him an idiot” ciimlosindo qalxan ton sona
kimi ifado edilmoazso, dinloyicini incik sala bilor vo homin ciimlo (4re you calling
him, you idiot) kimi esidilo bilor.

Bununla slagadar P.Delatr vurgulayir ki, intonasiyasiz ctimle basa diisiilo bilor,
ancaq molumat dadsiz, duzsuz vo rongsiz olur. Odur ki, o, intonasiyan1 sdylomin
duzu vo rongi adlandirir [111, s. 159].

Qeyd eds ki, climlo moatn-diskurs saviyyalorinds intonasiya qrupunda miioyyon
prosodik parametrlorin doyismosi mozmun planinda da doyisikliya gotirib ¢ixarir.
Maosalon:

a) /lIf "Mary comes / ‘let me’ know at once//.

b) /If Mary, comes / ‘let me’ know at. once//.

Birinci (a) climlonin (sdylomin) intonasiya qrupu yiiksokdon enon vo algagdan
qalxan (High Fall + Rise) ilo, ikinci (b) climlosinin (sdylomin) intonasiya qrupu skala
va alcaqdan qalxan tonla (Head + Low Rise) qarsilagdirilmasi mazmun planinda forq

yaradir. Belo ki, (a) sdylomi bir ne¢o adamin golmasinin gézlonildiyini nazords tutur,
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lakin danisana soxsi Merinin golmosi maraqlandirir. Ikinci sdylomdo (b) iso digor
adamlarin deyil, ancaq Merinin golmasi gozlonilir.

Intonasiyanin qrammatik funksiyas1 iki formada oziinii gdstorir: 1) sintaktik
olagalorin vo climls tizvlorinin forglondirilmasi; 2) ciimlods sdylomin ikimonaliginin
aradan qaldirilmasi.

Qeyd edok ki, climlo daxilindo sozlorin vurgu dasimasi sozlorin semantik
ylikiindon, sintaktik funksiyasindan, konkret kontekst vo situasiyadan asili olur. Belo
ki, ayriligda gotiiriilmiis sozlor climlo daxilindo miixtolif sintaktik funksiyalarda ¢ixis
eda bilor. Masalan:

‘Children ‘turn the’ water on (miibtoda).

.Children, ‘turn the ‘water on (xitab).

Yaxud:

‘Turn the ‘water_ on, children (xitab) vurgusuz.

‘Turn the ‘water on _children (miibtoda) vurgulu [8, s. 73].

Soylomin intonasiya qruplarma boliinmosi ciimloni toskil edon soézlor
arasindaki sintaktik olagolori, miinasibotlori askara ¢ixarir. Masolon:

a) Jane_said | her mother is’ fond of. knitting.

b) Jane said her mother | is’ found of. knitting [8, s. 30].

Yaxud:

a) The plane | ‘high in the, sky | was’ hardly  visible (yer zorfliyi).

b) The’ plane’ high in the_sky | was’ hardly_visible (toyin).

Eyni bir climlodon statik vo kinetik tonlarin garsilasdirilmasi eyni bir soz
climlados toyin vo zorflik kimi ¢ixis eds bilir. Masalon:

a) ‘Smiling John | ‘entered the_ hall (tayin).

b) Smiling | John ‘entered the_ hall (torz-horokot zorfliyi).

Yaxud:

a) ‘Don’t fancy, Mr. Cawlishaw (xitab).

b) ‘Don’t ‘fancy Mr. Cawlishaw (tamamlq).

Bozon bir xiisusi isim eyni leksik torkibli climlods ii¢ sintaktik funksiyada ¢ixis

edo bilir. Masalan:
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‘This is my ' niece Miss_ Smith (ismi xabar).
‘This is my_ niece, Miss Smith (xitab).
Miss_ Smith (slavo) [8, s. 114].

‘This is my_ niece,

Azorbaycan dilindo do intonasiyanin oxsar qrammatik funksiyalarina rast
golinir. Masalon:

Va'qif. yadima diisdii — Vaqif yadima diisd i (xitab, miibtoda).

‘Galin_ deyir. (nogli ciimlo)  Galin, deyir (omr climlosi).

Intonasiyanin grammatik funksiyasinin hayata kegirilmosinin bir iisulu da eyni
bir ciimlodo niive tonunun ciimlods yerinin doyismasidir. Belo ki, eyni bir ciimlodo
niivo tonunun sonuncu vurgulu s6zdon ona qonsu olan avvalki sdziin {izorino kegmaosi
sOylomds mona forqlori formalagdirir, yaradir. Masalon:

He has a’ plan to_ leave (Onun sayahat etmak plant var).

He has a_ plan to leave. (Onun qoyub gedasi plani var).

Yaxud:

He is an’ iron_ master (O, ciddi (sort) ustadir.

He is an ‘iron_master (O, domir ustasidir, domirgidir).

Qeyd edok ki, ciimlo vurgusu intonasiyanin melodik komponenti ilo six
olagads olub onun aparict vo asas komponentlorini togkil edir. Bu baximdan heg¢ do
tosadiifi deyildir ki, ctimlo vurgusu melodiyanin boladgisi hesab olunur. Belo ki,
ctimlodo vurgu yerini doyisorso niive tonunun lokallig1 da doyisir. Misal niimunalorini
nazordon kegirak:

a) These ‘men are competing for those countries (Bu adamlar o 6lkalor iiciin
vurusurlar).

b) These men are com peting for those countries (Bu adamlar o 6lkalorin
adindan (bir-birila) yarisirlar).

a) What are you working. for? (Hansi miikafat iiciin isloyirson?).

b) What are_working for?(Na ticiin isloyirson? Noya gora isloyirson?).

a) Can you Spare me d few minutes (Vaxtimizi bir ne¢o dagiqa mona sarf ed>

bilarsinizmi?)
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b) Can youspare me a few minutes? (Monsiz bir neco daqiqo kecina
bilarsinizmi?) [8, s. 109]

Qeyd edok ki, canli danisigda sozlor vo séz birlosmolori asason 6z aksent
qurulusunu saxlayir. Lakin ciimlo soviyyosindo vurgulu sézlor 6z vurgusunu itiro
bilor, yaxud oksino vurgusuz soézlor vurgulu ola bilor. Masolon: John called Mary a
republician, and then she insulted him. Monadan asili olaraq bu ciimlo iki aksent-
melodik sOylomds ifado edilo bilor. S.Smerlingo istinad edon T.Nikolayevaya gora,
“Respublikac¢t olmaq tohqir etma hesab edilirsa”, bu halda tonik vurgu “him”
sOzliniin tizorina diisiir, oks monada vurgu feilin iizorino diisocok [165; 175, s. 76].

Eyni bir climlodo niive tonlarmin doyigsmosi (sado, miirokkob) do mona doyisikli-
yine tosir edir. Masolon, “He doesn’t lend his books to* anybody” ciimlosinin sonuncu
sOzii enon tonla toloffiiz edildikdo ciimlo He lends his books to nobody (O kitablarini heg
kasa vermir) monasini verir. Ogor “anybody” s6zii enon-qalxan tonla toloffliz edilorso,
bu halda ciimlo “He does lend his books to some people, although not to all” (O
kitablarim bazi adamlara verir, har¢ond ki, hamiya yox) monasini veracok.

Oxsar mona forqini “/ don’t want to read anything” ciimlosinin ikili aksent-
melodik strukturunda da miisahido edilir. Belo ki, algagdan enon terminal ton
“anything” sozliniin lizorindo islodilorsa, bu halda bu vo ya digor sobobdon homin
soxs oxumaq istoyindon yaxa qurtarmaq monasini, “anything” soziin enon-qalxan
tonla toloffiizli iso homin soxsin oxumaqda ehtiyath se¢cimo malik olmasi monasini
ifado edir [169, s. 160].

Ciimlodo funksional s6zlorin climlo vurgusu dasimasi, yaxud vurgusuz olmasi
sOylomin ikimonaliligina tosir gostorir. Masalon, “He climbed on to the top” climlasi

»

iki monada gavranila bilor. Bu da “on” vo “fo” sdzlorinin feil ilo az vo ya ¢ox
dorocods bagli olmasindan asilidir. ©gor “on” sozii vurgulu toloffiiz edilorss, o,
“climbed” sozii ilo s1x baglanir bu halda sdylomdo verilon molumat — He continued
climbing until he reached the top kimi qavranilir. 9gor “on” sozii vurgusuz toloffiiz
edilorso, feil ilo “to” soziiniin bagliliq doracasi artir vo sdylomds verilon molumat —

He arrived on the top by climbing monasinda qavranilir [152, s. 258].
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Oxsar mona forqi “He looked after the children” ciimlosindo do miisahido
edilir. ©Ogor “after” sozii vurgulu olarsa, bu halda onu feilo six baglayir vo onun
“children” sozii ilo baghlig1 zoiflayir.

Bu moévgedo “after” sozii vurgulu oldugundan zorf kimi ¢ixis edir vo feil ilo
birlikdo séylom — O, usaqglara qullug edir, gaygisina galir monasin verir. Ogor
“after” sozii vurgusuz toloffliz edilorso, onun “children” sozii ilo baghilig1 giiclonir.
Bu halda “after” sozoni kimi ¢ixis edir vo sdylom — O, usaglarin arxasinca baxdi
maonasini Verir.

He ate and drank his fill ciimlosindo “his fill” birlosmosinin iki, yaxud bir
tamamliq funksiyasinda ¢ixis edo bilmasi sdylomin intonasiya qruplarina boliinmasi
ilo realizo olunur. Belo ki, “his fill ” birlosmosi har iki feilin tamamlig kimi ¢ixis edo
bilor, o halda ki, ciimlo he¢ bir sintagmatik bolgii olmadan bir intonasiya qrupunda
toloffiiz edilsin.

Bununla bels, bu climloni intonasiya qruplarinda da toloffiiz etmok olur —rise +
rise + fall. Bu halda “his fill” birlosmasinin feillorlo alagasi zoifloyir. Bu climloni iki
intonasiya qrupunda toloffiiz etdikdo — he ate | and drank his fill. Bu aksent-melodik
struktur “his fill” birlosmasinin birinci feillo olagasi yox olur vo bu birlosma ancaq
ikinci feilin tamamligi olur [152, s. 261].

Digor bir climlods “People talked about it, sadly” “sadly” sOziiniin feillo
baglilig1 sos tonunun enmoasi vo galxmasi ilo signal edilir. ©gor ciimlonin birinci
hissosi enon tonla, “sadly” s6zii iso qalxan tonla toloffiiz edilorso, sdylomds verilon
molumat — /¢ was sad that people talked about it monasinda qavranilir. Ogor “sadly”
sOzii asas ciimla ilo birlikds va enan tonla toloffiiz edilorss, bu halda sdylomds verilon
molumat — they talked about it and they did it in a sad way monasinda qavranilir vo
“sadly” soziinlin feills six bagli oldugu signal edilir [152, s. 262].

a) "People talked about it sadly (sado climlo).

It was sad that people talked about it (tabeli miirokkob ciimlo).
Insanlarin onun haqqinda séhbat etmasi gomli idi.
b) ‘People ‘talked about it sadly.

They talked about it and they did it in a sad way (tabesiz miirokkab ciimlo).
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Onlar onun haqqinda gamli halda, vaziyyatds s6hbat edirdilor.

Eyni qrammatik quruluslu vo leksik torkibli climlolorde ikimenaliligin askar
edilmosindo prosodik vasito kimi pauzanin uzunluq doracosi miihiim rola malikdir.
P.Libermana gora, o climlalor ki, yalmiz dorindoki vo tizdoki strukturlarla forqlonir,
onlar ciimlo prosodiyasi vasitolorlo ayird edilo bilor. Onun verdiyi niimunslori
nazardan kegirak.

a) [1will move] [on Sunday] VS [I will move on] [Sunday].

b) [They decorated] [the girl with flowers] VS [They decorated the girl] [with
flowers]

¢) [Vanderburg reports] [open forum] VS [Vanderburg] reports open forum]

d) [They kept] [the car in the garage] VS [They kept the car] [in the garage]

[1 fed] [her dog buscuits] VS [I fed her] [dog biscuits] [171, s. 11].

P.Libermanin verdiyi niimunslorino miinasibat bildiron J.Tyler geyd edir ki, bu
nlimunolor igarisindos “/ fed her dog biscuits” climlosindo ikimonaliq daha aydin
nozoro carpandir. O, ciimlonin ikimoenaligini hom qrammatik, hom do cilimlo
posodiyasi baximindan belo sorh verir:

a) [1 fed her] (“her’ vasitasiz tamamliq) /dog biscuits].

b) [1 fed] (“her” yiyslik hal) [her dog biscuits].

1 fed her / dog biscuits VS I fed / her dog biscuits [171,s. 12]

Digor tadqgiqatgilarin (Price P.J., Ostendorf M., Shuttuck-Hufnagel, Fong C.)
12 vo 17 dinloyicinin istiraki ilo apardiglar1 auditor tohlildon eyni qrammatik
quruluslu vo leksik torkibli climlalorin ikimonaliliginin gavranilmasinda ciimlo
posodiyasinin sintaksisds giiclii bir amil oldugunu miisyyan etmislor.

Prosodik baximdan qarsilagdirilan climlalori nozordon kegiroak:

1. Mary knows many languages, you know VS Mary knows many languages
you know.

2. The neighbours who usually read, the Daleys, were amsused VS The
neighbours who usually read the dailies were amused.

3. Mary was amazed and Dewey was angry VS Mary was amazed Ann Dewey

was angry.
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4. Dave will never know why he’s engaged, will he VS Dave will never know
why he’s engaged Willy.

5. Raoul murdered the man with a gun [Raoul used a gun to murder] VS Raoul
murdered the man with a gun [the murdered man had a gun].

6. When you learn gradually, you worry more. VS When you learn, gradually
you worry more.

7. Ten men won over their enimies [they won them over]. VS Ten man won
over their enemies [they beat them] [171, s. 15].

Yuxarida garsilagdirilan ciimlolori sintagmatik vo qrammatik baximdan asagi-
daki kimi sorh etmok olar:

1. Mary knows many languages, you know.

I (a) Mary knows | many languages you know (Parantezali ciimlo, Parentezasi
olmayan tabeli miirokkob ciimloys garst qoyulur).

2. The neighbours | who usually read Daleys | were amazed.

2 (a) The neighbours | who usually read dailies | were amazed (Olavasi olan
climlo, ©lavasi olmayan climloys qars1 qoyular) .

3. Mary was amazed | and Dewey was angry.

3 (a) Mary was amazed Ann | Dewey was angry (Bas climlolor, tabesizlik
baglayicisi ilo baglanmisdir, O, bas vo budaq ciimloys gars1 qoyulur).

4. Dave will never know | why he’s engaged | will he?

4 (a) Dave will never know | who he’s engaged Willy (Dizcanktiv sual, ismi
birlogsmoya qars1 qoyulur).

5. Raoul murdered the man with a gun (Raul qatils silah islatdi).

Raoul | murdered the man with a gun (Qatilin silahi var idi).

6. When you learn gradually, | you worry more.

6 (a) When you learn | gradually you worry more (“gradually” s6ziiniin birinci
va ikinci intonasiya qrupunda islonmasi).

7. Ten men won over their enimies (particle).

7 (a) Ten men won over their enimies (proposition).

(Onlar onlara qalib galdilor, onlar onlar: déydiilor).
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Bu todqiqatgilarin goldiyi notico belodir ki, genis diapazonuna malik olan
sintaktik 1kimonaliliq prosodik vasitolorlo aradan qaldirila bilor. Bu da genis
diapazonlu sintaktik strukturlarin prosodiya ilo olagesini, miinasibatini daha yaxsi
basa diisiilmosino imkan yaradir.

Ingilis dilindo intonasiyanin qrammatik funksiyas1 sado, sado genis vo
mirokkob ciimlolorin sintaktik qurulusunun forqlondirilmasi ilo yanasi, asason yazili
formada olan miixtslif quruluslu climlslorin ikimonaligina samil edilir [159, s. 154].
Mosalon:

a) The farmer was bricking up / the chimney.

b) The farmer was bricking / up the climney.

¢) There was no love lost / between them.

d) There was no love / lost between them.

Bu climls niimunalorinin ikimonalilig1 asagidaki kimi agiglanir:

a) The farmer was closing up the chimney with bricks.

(Kandli bacanin agzini karpicla baglaywrdt).

b) The farmer had something to do with the bricks.

(Kandli bacanin yuxarisinda korpicls na isa is goriirdii).

¢) They loved each other.

d) They hated each other.

Yaxud:

a) ‘Those who ‘sold, quickly | made a_ profit = A profit was made by those
who sold quickly.

(O saxslor ki, tez satdilar qazanc (manfaat) alds etdilor).

b) Those who_ sold | quickly made a_ profit = A profit was quickly made by
those who sold.

(O kaslor ki, satdilar, gazanci (manfaati) tez aldo etdilor) [159, s. 154].

Intonasiya “mohdudlasdiric1” vo “geyri-mohdudlasdirici” nisbi toyin budagq
climlalorin arasindaki forqi doeqiglosdirir vo sdylomin ikimanaliligin iizo ¢ixarir:

1. The ‘students who were, nervous | faild (mohdudlasdiric).

2. The_ students | who were, nervous | faild (qeyri-mohdudlagdirici).
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Birinci climlonin aksent-melodik strukturu, tolabalorin hamisinin deyil, yalniz
narahatliq keg¢iron tolobolorin kesidiyini ifads edir.

Ikinci ciimlonin aksent-melodik strukturu iso biitiin tolobalorin osabi oldugunu
vo hamisinin imtahandan kasildiyini ifads edir.

Yaxud:

1. The ConsServatives who, like the proposal | are, pleased (mohdudlasdirict).

2. The Conservatives | who_ like the proposal | are  pleased (qeyri-
mohdudlasdiric).

Birinci climlonin aksent-melodik strukturu bozi miihafizokarlarin tokliflo
razilagdigini, ikinci ciimlo iso biitlin miithavizokarlarin tokliflo razilasdigini nozordo
tutur [159, s. 155].

Ingilis dilindo oldugu kimi, Azorbaycan dilindo do sintaktik soviyyado
ikimonaliligin intonasiyanin prosodik komponentlori ilo askara ¢ixarilmasina dair
©.Domir¢izadonin, F.H.Zeynalovun vo F.Aslanovun maraq doguran fikirlori vardir.
Mosalon:

a) Xatircom ol, get, Mirza, balka Haci galdi, burayva basqa adamin galmasi
gadagandir.

b) Xatircom ol, get, Mirza, balka Haci galdi buraya, basqa adamlarin galmasi
qadagandir [12, s. 169].

O.Domirgizadonin ikimonali§a dair verdiyi ciimlo niimunslorindo eyni bir
climlonin iki deyil, hotta tigmonaliliq 6ziinii goéstorir. Onun “Ana can, niya belo
aglaywrsan?” vo “Calig, son do atan kimi tonbal olma!” ctumlolori li¢ forqli
sOylomlords realizo olunur, aktuallagir. Masolon:

a) Anacan, niya belo aglaywsan?

b) Anacan, niya bela? Aglayirsan?

c) Ana! Can! Niya bels aglayrsan?

Yaxud:

Calis, san da atan kimi, tonbal olma!

Calis son doa, atan kimi tonbal olma!

Calis son da atan kimi, tanbal olma! [12, s. 169]
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F.Aslanov “Miiasir alman vo Azorbaycan dillorindo climlalorin sintagmatik
tizvlonmasinin prinsiplori” adli monoqrafiyasinda danisiq aktinin tizvlonmasi prinsip-
loarindon bohs edorkon apardigi eksperimental-fonetik tohlilin naticalorine osaslanaraq
yazir ki, danisiq prosesinds sintagm bdlgiisiiniin doyismasi homin ciimlalorin seman-
tik, sintaktik vo fonetik strukturunun doyismasino sabob olur [9, s. 91]. Masolon:

1. Qahraman / stiriicii qocaya yaxinlasdi //

2. Qahraman siiriicii / qocaya yaxinlasdi //

3. Azor / miiallim moni gordii /

4. Azor miiallim / moani gordii // [9, s. 94].

F.H.Zeynalovun todqiqatlarinda da soz birlosmosi vo cliimlo soviyyesindo
ikimanaliliga toxunulur va geyd edilir ki, Azarbaycan dilindos sifot+isim+isim, yaxud
sifott+sifot+isim birlosmolori ikili mona ¢alarlar1 ilo sociyyovidir. Bu da yalniz
vurgunun daracelari vasitasile ifads edilir, qavranilib anlagilir. Masalan:

a) Genis kii¢ 2 sakisi — kii¢co sokisinin genis olmas1 monasinda.

b) Gen'is kiica sokisi — kiiconin genis olmasi monasinda.

Yaxud:

a) Iri nar donasi — nar denasinin iri olmas1 monasinda.

b) .iri nar donasi — iri narin donasi menasinda [8, s. 68].

’

“Q‘ara sa¢h’ qizi ¢aguri’n galsin™” climlasi li¢ sOylomds realizo olundugu
geyd edilir.

Q'ara, / sa¢ch qiz 1 ¢cagirin gals ‘in (xitab).

Qara sach qiz 1/ cagirin galsin.

Qara sa¢h qizi / ¢agirin golsi'n [8, s. 72].

Yuxarida aparilan tohlildon belo noticoyo golmok olar ki, intonasiyanin
qrammatik funksiyasi yalniz sintaktik vahidlor arasinda olaqe yaratmaqgla vo
climlolorin kommunikativ vo qurulusca nodvlorinin miioyyonlosdirmoklo yanasi o,
climlonin sintaktik qurulusunda implisit formada vo potensiyada mdvcud olan ikili

monalarin prosodik elementlor vasitosilo agkara ¢ixarilmasinda miihiim semantik

funksiya dasiyir.
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Qeyd edok ki, insan bioloji, sosial vo psixoloji varliq oldugundan o,
emosiyalardan xali deyildir. Insanin emosiyas1 anadangolmodir, montiqi iso sonradan
qazanilir. ©gor bu iki mahiyyat birlogso miivoffoqiyyatlo noticolonan is prosesi vo
ugurlu diskurs, s6hbot yaranar. Bununla yanasi, emosiyanin danisiq tonu vasitosilo
torbiyo olunmasi torbiyonin osas sahosini togkil edir. Belo ki, soz, climlo deyilis
tonundan asil1 olaraq 6z monasini nazors ¢arpacaq doracado doyisir. D.Counz askar
etmisdir ki, hotta sado bir sozii, Masolon, “yes” soziinii miixtolif tonlarla ifads
etdikdo o, mixtolif monalar ifado edo bilir. Mosalon, “yes” sozii algalan enon,
yliksokdon enon, algagdan qalxan vo enon-qalxan tonla ifado edildikdo miixtalif
miinasibot monalari ifado edir. Masalon:

Yes = That’s so,; Yes = of course it is so; Yes = Is it really so; Yes = That
may be so [133,s.277].

“All right” 1fadssi algaqdan qalxan tonla ifads edildikds “raziliq”, enon tonla
vad verma, yaxud tozyiqlo razilagma, enon-qalxan tonla hadolomo monasini verir.

Bu baximdan dil {insiyyotindo osas aparici vasito intonasiyadir. Nitqin
monasini togkil edon, giiclonliron, hatta onu alt-list edon intonasiya, intuitiv gobul
olunaraq miioyyon informasiya dastyir. Tocriibi yolla agkar olunmusdur ki, miioyyon
intonasiya ilo ifado edilmis sdylomi 100 nofordon 58-1 siibho slamoti kimi, 42 nofori
159 kinayo kimi basa diismiisdiir. Homin sdylom koks otiiriilorok ifado olunduqda iso
onu kadar alamati kimi basa diismiislor [34, s.25].

Moshur ingilis yazicist Bernard Sounun fikrinca, “bali” demoyin 50, “yox”
demoyin 500 iisulu vardir. N.I.Jinkin eksperiment {isulu ilo “Bunun qiymati necadir?”
climlosini miixtalif situasiyalarda alt1 diktorun ifadesinde oxumus vo har dofs do eyni
bir climlonin “ucuzdur”, “bahadir” monasinda saslondiyini miisahido emisdir [8, s. 7].

Danisiq aktinin tizvlonmaosi sintaktik-semantik amillorlo bagli olsa da, onlarin
mozmununun tonzim edilmasi prosodik iinsiirlor zominindo reallasir vo kommuni-
kativ xarakter alir.

Qeyd edildiyi kimi, insan sosial vo psixoloji bir vardiq kimi anadangalma
emosiyalara malik oldugundan hami {i¢iin iimumi olan miioyyon emosiya vo

miinasibatlor toplusuna malikdir vo bu emosiya vo miinasibotlor danisiq aktinda,
108



miixtolif situativ mogamlarinda intonasiyanin prosodik {nsiirlori vasitasilo dinloyi-
cilora otiiriiliir. Bu baximdan hom harfi, hom do mocazi monada demok olar ki, insa-
nin danisiq aktinda miixtolif tonlarin, diapazon doyismoalorinin tonal saviyyolorinin
tozahiiriino vo s. insanm biitiin emosiyalar1 imkan verir. Intonasiya yalniz miioyyan
sintaktik-semantik mozmun dasiyicis1 kimi ¢ixis etmir, o, hom do ton, skala, diapa-
zon, ton soviyyoslori vasitasilo dinloyiciyo miioyyon miisbot vo monfi emosiyalar
oyadir, otrafdaki osya vo hadisolors, o ciimlodon insanlara qars1 miioyyon miinasibat-
lor formalasdirir. Odur ki, insanlar bu vo ya digor osya vo hadiso hagqinda, daha
dogrusu, diskursun topikindon danisarkon, yaxud noyi iso tosdiq vo inkar edorkon
fikrin predmetino no iso olavo edir. Bu edilon olavo danisanin niyyeti, arzusu,
cagorist, rogbati, sevinci, qomi, koadoari, toocciibli, maragi, raziligi, naraziligi, ominliyi,
tokidi, gozobi, qom-qiissasi, yalvarisi, tosirlonmosi, lageydliyi, soyuqlugu, mozom-
moti vo s. emosional mona miinasibatlorindon ibarstdir [34, s. 25]. Bu baximdan
intonasiyanin prosodik komponentlori 6z ifadslik vo manavericilik xiisusiyyatlorina,
nitq pargalarinin intellektual ifado roluna goéro informativ kommunikativ vasitolor-
dondir. Intonasiya dedikda, tokca verilon xaborin, molumatin 6zii yox, hom do xobarlo
onun istehlakg¢is1 arasinda nisbot nozords tutulur. Informasiya anlasilmis qavrayisdir.
Bu baximdan informasiyanin anlagilmasinda intonasiyanin rolu bdyiikdiir. Belo ki,
danisigin ritmik-melodik axinindan, sasin tonu vo istiqgamotindon, diapazon genisli-
yindon, daralmasindan, tonun soviyyalorindon vo s. adamlarin miisahibino vo otraf
aloma miinasibatini, habels psixoloji durumunu miisyyon etmaok olar.

Unsiyyat insan foaliyyatinin bir ndviidiir vo o, miioyyon motivin meydana
golmosi ilo yaranir. Bels ki, birising bu vo ya digor hadise haqqinda molumat vermak,
digorindon molumat almaq, basqasina bir iso tohrik etmok vo s. har hansi motivin
baslangici ola bilor. Dil dasiyicilarinin bir-birini basa diismosi iiglin eyni linqvistik
bazaya, o climlodon imumi maofhum, mana, anlam toplusuna vo onlar1 ifado edon sz,
s0z birlogmoaloarine vo s. malik oldugu kimi, intonasiya konturlar1 ehtiyatina da malik
olmasi osas sortdir.

Qeyd edok ki, dillori bir-birindon forqlondiron olamotlordon biri do onlarin

ritmik-melodik vo intonasiya xiisusiyyatloridir. Belo ki, bir dildo xahis ifado edon
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intonasiya modeli, digar dil ii¢iin saciyyavi deyildir. Ingilis dilindo xahis calar: ifado
etmok tligiin alcaqdan qalxan ton islondiyi halda, Azarbaycan dilindo xahis ¢alar1 enon
tonla ifads edilir.

Ingilis dilindo daha cox islonon enon-qalxan ton rus dilindo mévcud deyildir
[161]. Bununla yanasi, dillorin intonasiya konturlarinda sos diapazonu, tonal soviyyo-
lor, skalalar, tonlarin diisma, qalxma saviyyalori, ritm tiplori vo s. baximindan forqlor
vardir. Biitiin bunlar da dillorin ritmik-melodik strukturuna, toloffiiz ahonging, danisiq
ritmino, miixtolif emosional-modal miinasibatlorin ifado edilmosino tosir gostorir.
Masalon, eyni bir dilin varianti olan, ingilis dilinin Amerika variantinda fonemlorlo
yanagl vurgu, ritm, tonlarin islodilmasi baximindan forqlor vardir [134, s. 596].

Qeyd edak ki, tonlarla yanasi, intonasiyanin digar struktur elementlorinin do
mihiim ohomiyyati vardir. Moasoalon, miixtolif soviyyolordon enon tonlar {imumi
planda gotilik, bitkinlik, miioyyonlik ifado edirso, miixtalif soviyyali vo istiqamaotli
skalalarla islondikdo miixtolif ¢alarli emosional-modal, yaxud miinasibot monalari
ifado edir. Odur ki, ingilis dilindo miixtolif nov taktonii elementlor, skalalar, sos
diapazonlari, tonal soviyyolor ayriligda deyil, niivo vo digor prosodik {insiirlorlo
birlikdo kompleks sokildo forqlondirici funksiya yerino yetirir. Masolon, eyni bir
climlo enon tonla vo pillali vo skandent tipli skala ilo ifado edildikde miinasibat
monasi da miixtalif olur.

a. What a remarkable pretty little house! (pillali).

b. What a remakable pretty little house! (skandent).

Birinci (a) sdylomin aksent-melodik tortibati miisbot monada, dostcasina
heyranliq ifado edirso, ikinci (b) sdylomdos toacciib, hotta himayacilik monas1 ifade
edilir. Birinci sdyloma ev sahibi cavabinda deys bilordi: “/ am so glad you admire it”
vo ondan raz1 olardi. Ikinci (b) sdylomdoa ev sahibi miitloq “Well, you don’t expect me
to live in a pig-sty” fikirloso bilordi.

Alcaq vo yiiksok taktoni elementlorin do qarsilasdirilmasi miinasibot
baximindan farqlondirici alamat kasb edir.

a. When is he coming? — T omorrow? (suala cavab).

b. He is coming tomorrow — To ‘'morrow? (toacciib, heyrat) [173, s. 313].
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Eyni suala miixtalif tonlardan vo eyni skaladan ibarat olan sdylom do miixtalif
monalar ifads edir. Masolon:

a. Have you seen the artist?

b. ‘Not_once (= never, not a single time — heg vaxt, hec bir dofo do).

c. ‘Not, once (= many times — dofolorlo gérmiisom).

Ingilis dilinda niive tonlar1 miixtolif skalalarla islondikdo miinasibat manalari
da miixtalif olur. Masalan, yiiksokdan enan ton pillali enan istiqamatli skala ilo nogli
climlolordo islondikdo soxsi maraq, etiraz ifado etmoyon, somimi soslonon mona
calarlar1 ifados edirso, qalxan skala ilo ifado edildikds koskin etiraz ifads edir; sual
ctimloalorinds pillali skala giiclii maraq, isgiizar s0ylom kimi soslonirso, qalxan skala
ilo islondikdo neqativ miinasibot ifado edir. Basqa s6zlo, ingilis dilindo niivo tonlar1
skalasiz islondikdo tonlarin 6ziinoxas olan fordi xiisusiyyatli funksiyalar1 asason 6n
plana kecir (bitkinlik, miioyyanlik, qotilik, geyri-qatilik, natamamliq, toraddiidd,
implikasiya, qarsilagdirma va s.).

Lakin niivo tonlar1 miixtolif istiqgamotli skalalarla, diapazonla, tonal soviyyoyo
malik skalalarla islondikdo emosional-modal, yaxud miinasibot funksiyasi daha
gabariq nazora ¢arpir. Masalon, algagdan enon ton pillali, yaxud yiiksok soviyyali
skala ilo 1slondikds sOylom goti, tutarli, ciddi, inamli, kaskin soslonir. Lakin alcagdan
enon ton algaq soviyyali skala ilo islondikde soyuqluq, lageydlik, siistliik
miinasibatlori ifado edir.

Indi iso bozi diskurs niimunalorini nazarden kecirak:

A: How is your father getting on?

B: He has been off the work for a fortnight.

A: What’s the matter with him?

B: He has gone down with a bad cold and I am terribly anxious about my father.

A: ‘Don’t worry. 'Everything will be all right. 'Don’t worry. 'Everything will be
‘all right.

Burada A-in birinci sdylomds ifads etdiyi miinasibatds, yoni (High Fall+Low-
Rise) frinendly, reassuaring (dostcasina, ominedici) miinasibot ifado edilirso, ikinci

sOylomds ifado etdiyi miinasibat tosalliverici (soothang) miinasibati ifads edir.
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Molum oldugu kimi, ingilis dilindo kdmok¢i vo modal feillorlo vo enon
istiqgamotli skala ilo formalasan timumi sual climlolori maraq ifado etdiyindon br
qayda olaraq algagdan qalxan tonla ifado edilir. Lakin asagida verilon diskurs
niimunassinin infonativ tohlili gdstorir ki, danigsanin niyyotindon vo kontekstdon asili
olaraq timumi sual citimlolori enan tonla da toloffiiz olunur vo bu zaman sdylomdo
ifado olunan miinasibot monasi da doyisir. Belo ki, birinci ciimlo enan tonla ifado
edildiyindon burada maraq deyil, siibho ifado edon vo sual miizakiro olunmaq {i¢iin
ortalifa atilir:

Excuse me? | ¢an you ‘tell me the way to Tru’falgar “square?

- “Certainly | ‘Go down Regent street | into picadilly circus | and then go
‘down the | taymarket |,

- ‘Thank you very much. | ‘Is it very far?

- ‘Oh, 'no. It will take you ‘ten "minutes or a ‘quarter of an_ hour.

Ingilis dilindo omr ciimlosi miixtolif skala vo tonlarla ifado edildikdo c¢oxlu
sayda miinasibat monalari, o ciimlodon omr, xahis, xobordarliq vo s. ifads edir. Lakin
omr climlolorinds tonun soviyyssinin (algagdan qalxan, yliksok soviyyadon galxan vo
s.) doyismosi ilo sdylomin miinasibot mona vo xarakter cohotdon doyismosino sobab
olur. Belos ki, amr climlosi algaq saviyali qalxan skala va yiiksok saviyyali qalxn tonla
ifads edildikdoe sdylom rosmi xarakterli mozmun alir. Masolon:

4 This ‘way for the ‘Dover ‘boat || Have your passports ready, please? || Pass up
gangway. || First ‘class on the ‘right, | ‘second ‘class on the_left ||.

Bu intonasiya modeli monaca qeyri-bitkin intonasiya qruplarinda islonarok
danisiq nitqindo miisahibinin bu vo digor fakta xiisusi olara diqgetini calb etmok
mogqsadini gilidiir. Mosalon:

- ‘Do you ‘travel much?

- ‘Not more than I can ‘help by sea || I have,'crossed the ‘channel once

be’fore | but frankly, | I’ didn’t enjoy it

- Why don’t you fly accross?

- Iﬂthink I shall ‘one of these” days. | It ¢c’ouldn’t ‘possibly be worse | than a

‘really bad sea crossing | and | it’s ‘very much quicker anyhow ||
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Qeyd edildiyi kimi, intonasiyanin emosional-modal, yaxud miinasibot
funksiyas1 ii¢ tip supraseqmental doyismolori 6ziindo ehtiva edir: 1) intonasiyanin
struktur elementlorinin ardicilligini; 2) intonasiyanin prosodik komponentlorini; 3)
paralinqvistik xiisusiyyotlori. Intonasiyanin struktur elemenetlori (taktdnii, skala,
niivo vo taktardi) sintagmatik xarakterli olub, diizxatli ardicilliqla biri digorini izloyir.
Bununla belos, bu elementlorin iinsiyyot prosesindo istiraki nisbidir, yoni bir sdylom
daxilinde onlarin hamisinin istirak etmosi miioyyon kontekstdon, situasiyadan asili
olur. Lakin skalanin, osason niivonin iso istiraki vacibdir. Intonasiyanin bu iki
elementi diskursun intonativ modelinin reallasmasinda aktiv faktorlar kimi ¢ixis edir.

Intonasiyanin prosodik komponentlori daim olaraq danisiq aktinda miisahido
edilir. Prosodik komponentlor skalanin genislonmasini, daralmasini, sosin ucaligini
danigigin siirotini, sos tembrini vo sos registrinin miixtolif soviyyalorini, o climlodon
sos diapazonunun yiiksok, orta vo asagi soviyyolorini ehtiva edir. Paralingvistik,
yaxud badon dili, al-qol harokatlori, sifotin ifadsliyi nitqin bir komponenti kimi
intonasiyanin komponenti hesab edilir [159, s. 150].

Sifahi, yoni canli {insiyyotdo intonasiyanin prosodik komponentlori ilo
reallasan emosional-modal, yaxud miinasibot monalar1 (ciddi, tutarli, inamli, tirokli,
dostcasina, tosirlonmo, canli, gotiyyatli, lageyidcosine va s.) yazilt motnds sézlorlo
ifado olunur. Masolon: ...said the man firmly, said Bradwhow impressively, said the
fortune-teller gravely, she said grimely, — asked Bradshow blankly; answered the
other bruskly; replied the boy heartly; he replied evenly, inquired Rita sweetly; She
added modestly va s.

Yazili nitqdo sintaktik soviyyodo sdzlorlo ifado edilon miinasibotlor danisiq
aktinda intonasiyanin posodik komponentlorinin miixtalif kombinasiyalarindan
formalasan intonasiya modellori ilo ifado edilir. Moasolon, “said the man frimly”
parantezali ctimlodo iglonon “‘firmly” leksik vahidinin ifads etdiyi méhkomca, gotiyyatla,
tutarli kimi miinasibat monalar1 danisiq aktinda intonasiya modeli ilo ifado edilir. Belo
ki, eyni bir ciimlo danisiq aktinda miixtalif soylomlorls ifads edils bilir. Masalon:

A. Do you think he will be away more than a fortnight?

B. He will be back in about a week.
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Burada B-in cavabi “High Stepping Head + Mid Fall) yiiksok skala + orta
diapazonlu enon tonla toloffiiz edildikds, noaqli climlode sdylom tutarli, gotiyyatli
miinasibat ifado edocok, lakin homin climlo (Low Level Head + Low Narrow Fall)
alcaq soviyyali skala vo dar diapazonlu enan tonla toloffiiz edildikde sdylom lageyd,
soyuq miinasibat ifado edocok.

A-mn sualina verilon cavabi (sdylomi) qrafik formada asagidaki kimi tosvir
etmok olar:

a. He will be back in about a_ week (tutarli, qotiyyatli).

b. He will Mck in about a_ week (lageyd, soyuq).

(Burada “back” soziliniin lizorindoki ox (—) isarasi skalanin yiiksok vo algaq
soviyyali oldugunu gostorir).

Ingilis dilindo miixtolif kontekst vo situasiyalarinda daha tez-tez islonon
intonasiya modellorinin inventari avvalds verilmisdir (bax: s. 91-92):

Motn-diskurs miinasibatlorinin dyronilmasi intonasiyanin yeni, o ciimlodon
diskurs, aksentual, psixoloji, indeksal tokrar funksiyalarinin tozahiiriino c¢ixis
vermisdir. Intonasiyanm diskurs vo aksentual funksiyalari osason ayriliqda
gotiirtilmiis ciimlodon forgli olaraq, bir ne¢o ciimlonin olagoali birliyindon ibarat olan
konkret daxilindo tohlil edilib Gyranilir. Masalon:

A. ‘Have got’ free time this, morning?

B. I might have’ later on if that ‘meeting’s_ off-

Verilon ciimlolorin hor biri ayriligda qrammatik vo leksik mozmununa goro
tohlil edilo bilor. Bununla yanasi, bu ciimlolor genis kontekstdo iki dil dasiyicisinin
danisiq aktinda miioyyon séhbotin bir hissosini toskil edir. Belo ki, climlolor adoton
miioyyon kontekstdo basqa climlolor arasinda, yoni konteksto uygun formalasir.
Moasolon: ““Where is, Tom?” ciimlosi He is in the. house. He is at the_ office. He is
at, home kimi ctimlalorin islonmaosi ti¢ii kontekstdir.

A. ‘Whereis, Tom?

B. He is at the_ office.

Bu dialoglu cltimlodo A, B iigiin kontekstdir. A-nin sualina cavabdir. Digor

torofdon, B-nin cavabinda “office” sdzii yeni molumatdir.
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Digor bir nlimunado “Tom " s6zii, yeni malumat dasiyicist kimi ¢ixis edir.

A. ‘Who has ‘broken the window?

B. Tom has.

Intonasiyanin diskurs vo aksentual funksiyalar1 danisiq aktinda bir-birini
misayiot edir. Aksentual funksiya diskursun kdhno informasiyasini tomsiledici kimi
cixis edirso diskurs funksiyasi yeni informasiyani qeyd edir. K6hno informasiya
qalxan, enan-qalxan tonlarla realizo edilirss, yeni informasiya osason enon tonlarla
realizo olunur. Deyilonlori bir diskurs niimunslorindo nozardon kegirok. Bir fermer bir
oglana rast golir vo ondn sorusur:

F: ‘Do you ‘want a_job?

B: Yes, I, do.

F: Can you’ give me a ‘good character then?

B: Yes, I can_ give you a good  character. It is from Mr. Muggs. My ‘last
‘job was with him.

F: Well, ‘go and ‘ask Mr. ‘Muggs to come here| and speak to meal shall
wait here.

B: ‘Five ‘minutes passed, ten minutes. Mr.” Muggs did_ not come. ‘Later in
the ‘after noon | His ‘farmer’ saw the’ boy again.

F: Mr. ‘Muggs did ‘not ,come to me | with your character.

B: No, sir. I ‘didn’t ‘ask him to come.

F: Why not?

B: Wel, I’ told him who waited.

- Well, he’ told me “your character.

Soxslorarasi bu diskurs niimunslorinds algagdan galxan tonlar kéhno, alcaqdan
enan tonlar vo yiiksokdon enan tonlarla yeni informasiyanin dastyicisi, statik tonlar
iso aksentual funksiyanin tomsilgisi kimi ¢ix1s etdiyini demok olar.

Digor bir diskurs pargasini nozordon kegirok:

- ‘How ‘long have you ‘been in ,London? (tokrarlanan sual).

- Oh, ‘only a ‘few days | and I am ‘sorry to 5say we | have to return

tomorrow week ||
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- Is this your first visit?

- It’s my, "wife’s first visit | but [ have been here | ‘several times be fore || I,
have to ‘come over at_least | ‘once a, year | on "business | and I ‘feel ‘quite at home
in ,London]|.

Bu diskurs parcasinda da enon tonlar yeni informasiyanin dasiyicist kimi ¢ixis
edir.

Intonasiyanin diskurs funksiyasina iki yanasma vardir. Onlardan biri
P.Rougun, digori iso C.Velzin yanasmasidir. P.Rouga goro, danisiq aktina genis
prizmadan yanasdiqda intonasiya hansi informasiyanin “yeni” vo hansimn artiq
molum (kohno) informasiya oldugunu dinloyiciyo signal edir. Koéhno vo yeni
informasiyalar prosodik garsilasdirmalar kontarstiv vurgu va tonlar vasitasilo realizo
olunur [159, s. 146].

C.Velzo goro, intonasiyanin diskurs funksiyast sifahi diskursda kloz vo
climlalorin ardicilligmin neco slagolonmasini, garsilagdirilmasi, yaxud uzlagmasini
signal edir. Intonasiya sifahi diskursda, yazili motndo oldugu kimi, ciimlolori vo
abzaslarin saddinin bolgiisiine xidmat edir. Digor torofdon, C.Velz sifahi diskursda
kohno vo yeni informasiyalarin realizo edilmosini intonasiyanin aksentual
funksiyasina samil edir [178, s. 11].

P.Rou¢ intonasiyanin aksentual funksiyasini diskursda leksik vahidlorin
gabarigligina, yoni onlarin perseptiv baximdan daha yaxsi gavranilmasina samil edir
[159, s. 146]. Intonasiyanin diskurs funksiyasma ikili yanasmada biz P.Rougun
yanasmasina ustiinliik veririk. Fikrimizco, C.Velzin yanasmasi daha ¢ox qrammatik
funksiyaya meyllidir. Belo ki, o, intonasiyanin qrammatik funksiyani bohs edorkon o
yazir ki, intonasiya, yazida durgu isaralori kimi danisiqda qrammatik strukturlari
tanimaqda bize kdmak edir. Biz intonasiyan1 qrammatik vahidlorin, o ciimlodan kloz
vo climlalorin baslangicin1 vo sonunu geyd etmok iigiin islodirik [178,s. 11-12].

Intonasiyanin diskursa miinasibatinin iki osas aspekti vardir. Onlardan biri
dinlayicinin diqqatini diskursun molumat, xobar aspektino yonaltmok; ikinci aspekt

1S9 s0hbat davranisini tonzimloma, nizama salinmasidir.
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Intonasiyanin diskursa miinasibotinin birinci aspekti sohbot zamani tonik
vurgunun (niive vurgusunun) verilon konteksto miivafiq lazimi sézlords islodilmosini
nozordos tutur. Ingilis dilindo okser hallarda tonik vurgu ciimlonin (sdylomin) sonuncu
leksik mona dasiyan soziin tizorinds olur. Masalen:

The plane was approaching the runway at high speed.

Lakin bazan tonik vurgu informasiyanin mozmununa miivafiq olaraq doyise bilir.

A. What did John say to you?

B. He was ‘talking to_ Mary | ‘not to ‘me.

Suala verilon cavabda (the was talking) molum olan (k6hno) (not to me) iso
yeni intonasiyasini toqdim edir. Belo ki, “me” ovozliyi adoton vurgusuz olur, ancaq
kontekstin tolobina gors avozlik tonik vurgu gobul edir.

Tonik vurgunun konteksto uygun yerinin doyismasi ilo yanasi, tonlar vasitosi
ilo do yeni informasiyanin 6tiiriiliir. Bu baximdan D.Brazil vo K.Giissenhoven enon
tonu “elan edon” (proclaiming tone) enon-qalxan tonu iso “istinad edon” (referring
tone) adlandirir [178, s. 87].

a. ‘Mary Brown is | a_ teacher ||

b. ‘Mary_ Brown is a teacher ||

Birinci (a.) ciimlodo biz dinloyiciyo molum olan molumata (Mary Brown)
istinad edarak, onu enan-qalxan tonla taloffiiz edirik. Onun barssinds yeni malumat —
onun miiollim olmasin1 iso enan tonla deyirik.

Ikinci (b.) ciimlods isa danisan dinlayiciys molum olan mévzunu — miiollimlori
miizakiro edorkon onu enon-qalxan tonla toloffiiz edir, bu moévzu hagqinda yeni fakti
(Mary Brown) 1sa enan tonla dinlayiciys ¢atdirir [178, s.87].

Ingilis dilindo enan-qalxan ton asason molum olam (kéhna), enon ton iso yeni
informasiyanin dastyici kimi ¢ixis edir. Masalon:

‘Since the, last time we met / ‘When we’ had that’ huge dinner / I have, been on
a_ diet.

Birinci vo ikinci intonasiya qruplarinda enan-qalxan tonlar verilon informasi-
yalar dinloyici li¢li az vo ya ¢ox dorocodo molumdur, lakin {igiincli intonasiya

qrupunda enan tonun isladilmasi malumatin yeni oldugunu signal edir.
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Qeyd edok ki, pillovari enan skalada bozon sos tonunun ardicilligr pozulur,
skalanin yuxar istiqgamotde sinmasi dinloyicinin diqgatini calb edir. Sos tonunun
gofloton galmasi dinloyici {i¢lin yeni molumatin oOtiiriilmosinin dasiyicis1t kimi
qavranila bilor. Masolon:

I ‘say Peter / ‘If you ‘treat them like that / they’ll réfuse to havetanything |
more to _do with you.

Dinlayicinin diqqatini nazords saxlamagin digor vasitolora sos diapazonunun
asag1 hissosindo manevr etmok; danisiq tempinin siirotlonmosi; skalanin daralmasi;
ucaligin zoiflomosi, qalxan tonlarin yerino enon tonlarin islodilmosi aid edilir.
Mosalon:

a. As I expected you’ve_ heard / thee are only admitting emergency cases//.

b. The’ Japan_eese / for some reason or ‘other / drive on the_left / like_us //
[159,s. 158].

Birinci (a) intonasiya qrupu tabeli budaq climlo oldugundan qalxan tonla ifado
edilmoali oldugu halda diison tonla ifads edilir, ikinci climlonin (b) ikinci intonasiya
qrupu diapazonun asagi soviyyosindo vo sonraki intonasiya qruplari da algaqdan
diison tonla ifado edilir. Biitiin bu prosodik doyismolor dinloyicinin diqgetini
nozarotdo saxlamaga sorait yaradir.

Diskurs zamani sohbot davranigmmin tonzimlonmosindas, nizamlanmasinda,
intonasiyanin roluna golinco, qeyd edilir ki, s6hbot osnasinda intonasiya vasitosilo
danisanlar bir-birina qgarsiligl tosir gostorir.

Moasoalon, hokimlo xasto, miiollimlo toloba arasinda, habelo mohkomo diskur-
sunda olan sohbatlori asan tanimaq, miioyyon etmak olar.

Bu gobildon olan diskursda intonasiyanin rolunu digorlorino nisbaton
miiqayisali doracods miioyyonlosdirmok olur. Belos ki, orada hor bir danisan danisiq
aktinda no iso edir; ya sorusur, cagiris edir, moslohot verir, ruhlandirir, noaiso
boyonmir, noyaso ehtiraz edir va s. biitiin bu horokatlorin ifadasi enan, qalxan, enon-
qalxan tonlarla, ayrici sual (disjanctiv) intonasiyasi ilo realizo olunur. Ovvalds geyd
edildiyi kimi, diskursun da miioyyon strukturu vardir: 1) s6éhbotin baslangici; 2)

sOhbatin gedisi; 3) sohbotin baglanmasi.
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Qeyd edok ki, diskurs strukturunun hor {i¢ elementinin hoyata kegirilmosindo
intonasiyanin prosodik komponentlori miixtalif kombinasiyalarda ¢ixis edorak sohbaot
davranisini tonzimloyir.

Intonasiyanin aksentual funksiyasina galinc, linqvistik monbalards geyd edilir
ki, s6z vurgusu intonasiya baximindan miistoqildir, lakin tonik vurgunun yeni intona-
siyanin aksentual funksiyasini 0ziindo ehtiva edir. Basqa sozlo, tonik hecanin yeri
miioyyon linqvistik shamiyyat kosb edir. Ingilis dilindo tonik hecanin on {imumi yeri
sonuncu leksik-semantik vahidi {izorindo olur. Bununla belo, garsilasdirma mogsadi
ilo cilimlodo hor hansi bir s6z tonik vurgunun dasiyicist kimi ¢ixis edo bilor
[159, s. 153]. Bu baximdan ¢ox tez-tez vurgulanir ki, tonik vurgulu heca
informasiyanin morkozini (fokusunu) gostorir.

Qeyd edok ki, danisiq aktinda qarsilasdirma (kontrastivlik) tonik vurgunun
yerinin sonuncu vurgulu hecadan digor szlorin lizorine ke¢masi ilo realizo olunur.

a. John ‘likes fish (he dislikes meat).

b. ‘John 'likes fish (he dislikes meat or poultry).

c. John likes fish (not Tom but John).

Ingilis dilindo qarsilasdirma vo emfatiklik ciimlo vurgusunu va tonun birgo
harakati ilo hoyata kegirilir. Masalon:

A. ‘May I ‘do it to, day?

B. You may do it to ' morrow (means not to day).

Ikinci sdylomdo “fomorrow” sdziiniin yiiksokdon enan-qalxan tonla ifado
edilmosi, “tomorrow” sdziinlin “today ” ilo qarsilagdirilmasini nozords tutur.

A. ‘How ‘many’ letters have you réceived this month?

B. We have réceived a” few letters.

B-nin cavabinda vurgu vo tonun ikinci soziin iizorino kegmosi miioyyon
qarsilagdirmani nozordo tutur: “But we expected many letters” fikrini ifado edir.

Ingilis dilindo enon-qalxan tonun bdliinmoesi do miioyyen mona niianslarinmn
dastyicisi kimi ¢ixig edir. Mosalon:

1. I have’ seen_ him.

2. I have” seen him.
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Birinci (1) climlade tonun boliinmasi miioyyan bir séhbatdo bir kosin adini
¢okilmasini, yaxud esidilmosini nozaords tutur.

A. John ‘Cleese is a’ very ‘funny _actor.

B. ‘Oh, yes. I have ‘seen, him (I have only seen him).

Ikinci (2) ciimloda enan-galxan tonun bir heca daxilinds toloffiiz edilmasi (yoni
boliinmomasi) onu nozaords tutur ki, danisan soxs tanidig1 bir adami goriib, lakin ona
na iso deyacayina imkan olmayib. Masalon:

A. ‘Have you ‘seen my’ father yet?

B. I haveseen him, but I haven't time to_ talk to him [159, s. 141].

Ciimlo vurgusu ilo yiiksokdon qgalxan tonun birgo horokoti ilo formalasan
qarsilagdirma timumi sual climlslorindo do miisahidos edilir. Masalon:

‘Have you ‘read that 'book? (kitab jurnalla qarsilasdirilir).

‘Have you ‘read 'that book? (digor kitablarla garsilasdirilir).

‘Have you read that book? (oxumaq nozaords kegirmoklo qarsilasdirilir).

‘Have you read that book? (soxslor qarsilasdirilir).

"Have you read that book? (siibha nozordo tutulur) [137, s. 41-42].

Bozon elo hallara rast golmok olur ki, climlads tonik vurgunun sondan avvalo
ke¢masi qarsilasdirma deyil, soylomin ikimanaliligina sabab olur. Masalon:

I have ‘plans to_ leave (Manim getmak planlarim var).

I have_ plans to_ leave (Monim qoyub gedosi planlarim, diaqramlarim,
sokillorim var) [159, s. 154].

A. ‘Have you any plans to leave this summer?

B. Yes, I have ‘plans to_ leave.

Yaxud:

A. ‘What is ‘that in your, hand?

B. I have_plans to leave.

Aragdirmalar gostorir ki, tonik vurgunun yerinin doyismosi, yoni sonuncu
vurgulu sézdon (hecadan) ovvoalinci sozlorin lizorine kegmasi vo ciimlodo adoton

vurgusuz olan soxs, yiyalik ovozliklorin vo ya komok¢i nitq hissolorinin {izorino
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keg¢mosi yeni informasiyanin dasiyicisini tomsil edon diskurs funksiyasinda ¢ixis
etdiyini demok olar. Deyilonlarls slagadar bir diskurs niimunosini nazardan kegirok:

Higgins: ‘What the’ devil have I ‘done with my" slippers?

Liza: "There are your slippers and’ there. Take your ‘slippers. | And ‘may you
never have a | “days luck with them||

H: ‘Wthat on “earth | - ‘what’s the "matter? Get "up ‘anything wrong?||

L: ‘Nothing ,wrong | with ;you | I have ‘won your "bet for you | haven’t 1?
‘That’s ‘enough for you | I ‘don’t matter I suppose ||

H: "You won my bet | ‘'you! | Présumptuous ‘insect | ‘I won it | ‘what did
you’ throw those" slippers at me for ||

L: Bécause I’ wanted to ‘smash your “face. 1’d like to kill you | .you selfish
brute ||

H: The ‘creature is ‘nervous ‘after all||

L: 'M... M...

H: "Ah! "Would you? 'Claws ‘in ‘you ‘cat | ‘How ‘dare you ‘show your
“temper to” me? ‘Sit "down. And be "quiet ||

Soxslorarasi bu diskurs niimunosindo yiiksokdon enon tonlarin sonuncu vurgulu
hecadan (s6zdon) avvalki sdzlorin iizorine kegmasi, soxs avozliklorin statik vo kinetik
tonlarla realizo olunmasi yeni informasiyanin dasityicilart kimi, yoni intonasiyanin
diskurs funksiyasinda ¢ixis etdiyini demok olar.

Aragdirmalar gostorir ki, ingilis dilindo ciimlo vurgusu danisiq aktinin
coxcohatli bir prosodik hadisasidir. Belo ki, intonasiyanin digor komponentlorinin,
xtlisusi ilo melodiyanin climlo vurgusu ilo six olagosi vardir. Bu baximdan he¢ do
tosadiifi deyildir ki, sas tonunun, melodiyanin vo vurgunun six alagesindon bohs edon
A.Hill 6z asorini “Vurgu vo intonasiya daban-dabana” adlandirir [8, s. 134]. Ciimlo
vurgusu ilo tonlarin (statik, kinetik) six olaqosinin noticosidir ki, praktik mogsod
baximindan todrisdo “vurgu-ton” sistemindon istifado edilir [137].

Ciimlo vurgusu danisiq (nitq) ritmi ilo six baghdir. Ingilis dili vurgulu ritm
tipino malik oldugundan bu dildo ritm baslica olaraq ciimlo vurgusu ilo hoyata

kegirilir, reallasir vo kommunikativ xarakter alir.
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Ciimlo vurgusu intonasiyanin temporal (uzunlug, temp, fasilo/pauza) kompo-
nentlori ilo do six baghdir. Belo ki, nitqin aramla, yaxud iti siirotlo toloffiiz edilmasi
intonasiya qruplarinda ctimlo vurgusunun komiyyat dorocasindon ¢ox asilidr: ciimlodo
vurgulu sozlorin say1 ¢ox olursa, hamin nitq ahosto, az olursa siiratlo toloffiiziin tempi
artir. Climlolarin sonunda vo climlo daxili fasilolor do asason vurgulu s6zlordos bas verir.

Intonasiyanin temp komponenti do ciimlo vurgusu ilo six baghdir. Bels ki, bu
vo ya digor miinasibati, emosional voziyystin aydin, doqiq ifado edilmasindo tembr
climlo vurgusu ilo birgo ¢ixig edir. Climlo vurgusu sos tonunu olvanlasdirir, ona
calarliq verir [8, s. 134-135].

Ingilis dilindo ciimlo vurgusunun leksik vo qrammatik vahidloro miinasiboti
R.Kingdon torofindon hortorofli aragdirilmisdir [137]. Azorbaycan
germansiinasliginda iso ctimlo vurgusunun fonetik vo funksional planda novlori vo
funksiyalarinin, miioyyon magamlar1 Azarbaycan dili ilo miiqayisads F.H.Zeynalov
torofindon miioyyon qodor islonmisdir [8]. F.H.Zeynalov digor dilgilordon forqli
olaraq, climlo vurgusuna intonasiyanin niivo komponenti kimi yanasir [8, s. 135] vo
climlo vurgusuna bels bir torif verir: “Ciimlada biitiin vurgulu va vurgusuz sozlorin
macmusunu oziinda birlosdiran, semantik yiikiin dayarindon vo danisanin miinasiba-
tindon asili olaraq ciimloda miiayyan sézlorin va birlasmoalarin artikulyator-akustik,
semantik baximdan ayrilmasini, ciimlalorin ritmik-melodik baximdan formalagmasini
va qavranilmasini tamin edon prosodik vasitaya ciimla vurgusu deyilir” [8, s. 73].

Ingilis dilindo intonasiyanin yuxarida qeyd edilon funksiyalarindan (qgramma-
tik, miinasibot, diskurs, aksentual) basqa, bu siraya iki funksiya da olave edilir
[178, s. 127]. Bunlardan biri psixoloji, digori iso indeksal funksiyadir. C.Velza goro,
intonasiyanin psixoloji funksiyasi nitq vahidlorini toskil etmoklo yanasi onun asan
qavranilmasinda, azbar dyronilmosindo vo ifa edilmosindo bizo komok edir.

Intonasiyanin indeksal funksiyas1 ondan ibaratdir ki, intonasiya digor toloffiiz
olamatlori ilo soxsin, yaxud sosial qrupun miisyyan edilmosindo bir gostorici, nisan
kimi ¢ixis, horokot edo bilor. Intonasiyanin indeksal funksiyasi ilo alagodar C.Velz
belo bir sualla ¢ixis edir ki, analar1 ana kimi soslondiron nadir, sevgililori sevgililor

kimi saslondiron nadir, hiiqugsiinaslari hiiquqgstinas kimi saslondiron nadir, ruhanilori
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ruhanilor kimi soslondiron noadir, hokimlori hokim kimi soslondiron nadir, rosmi
soxslori rosmi soxslor kimi soslondiron nodir? Qismon, onlarin intonasiya
xilisusiyyatloridir [178, s. 12].

Molum oldugu kimi, seqment soviyyads prosodik olamaotlorin dastyicilart
osason sait fonemlordir. Masalon, biz “ask” soziiniin ifado torofini tohlil etsok, deyo
bilorik ki, bu fonemlorin hor birinin 6ziinoxas daxili forqlondirici alamatlori vardir:
[a:], [s] vo [k]. Lakin bu fonemlordon yalniz biri [a:] potensiyada prosodikdir, yo [a:]
ton yiiksokliyi, intensivlik vo uzunluq kimi kompleks prosodik olamatlorin
dastyicisidir. Ayriligda leksik vahid kimi gotiiriilmiis s6zdo [a:] forqlondirici slamot
kimi ¢ixis edir. Lakin sintaktik soviyyoado onun prosodik imkanlari genislonir.
Maosalon:

1) I wanted to_ ask you.

2) ‘Did you, ask him?

3) , Ask him.

4) Oh, I “ask you!

Yuxarida verilon misal niimunslori gostorir ki, prosodik komplekslor miixtolif
formal1 ola bilor vo hor bir forma xiisusi halda miioyyon “monaya” uygun golir. Belo ki,
birinci ciimlodo “ask” s6zli algaq enan tonla toloffiiz edilir, ikinci climls algagdan galxan
tonla, tiglincli ciimlo yiiksokdon galxan tonla, dordiincii ctimlods iso galxan-enon tonla
toloffiiz edilir. Belo ki, algagdan enon ton birinci climlonin naqli, algaqdan qalxan vo
yiiksokdon qalxan tonlar climlolori sual climlo oldugunu, galxan-enon ton isa noqli
formal1 climloni nidaya ¢evirir vo danisanin tosirlondiyi miinasibati ifado edir.

Qeyd edok ki, “ask” sozii ayriligda gotiiriilmiis ctimlolorlo yanasi, miioyyon
kontekst, yaxud situasiyalarda, sintaktik baximdan daha genis prosodik potensiyaya
malikdir. Masalon:

A. ‘Did you  ask him?

B. "Ask? ‘Why should I.

Bu kigik sohbotdo birinci sdylom algagdan qalxan ton sorgu, ikinci soylom

yiiksok galxan tonla tokrarlanan sual {istogal ciddi naraziliq ifado edir.
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Bununla bels, linqvistik monbalords qeyd edilir ki, [a:] vo digor sait fonemlor
he¢ do homiso sintaktik soviyyado prosodik baximdan relevant deyildir. Belo ki,
“ask” sOzlindo [a:] foneminin relevanthigi onun feil olmasidir. Ancaq [a:] fonemi
“afternoon” soOziindo prosodik baximdan relevantdir, lakin sintaktik baximdan
relevant deyildir. Belo ki, saitlorin sintaktik baximdan relevant olmasi, biitovliikdo
onun qrammatik baximdan ohomiyyatli olmasindan asilidir. Masoalon, qisa [1] fonemi
“hit” sozindo sintaktik baximdan relevantdirsa, “it” soziindo sintaktik baximdan
relevant deyildir [116, s. 8]. Ciimlo soviyyasindo aparilan tohlilo asason, (7 told him to
come at five) qeyd edilir ki, bu climlodo “told”, “come” and ‘five” sozlorindo
saitlorin prosodik olamotlori sintaktik soviyyado relevantdir, lakin “/”, “to” vo “at”
sOzlori sintaktik baximdan geyri-relevantdir [116, s. 9].

Verilon misal niimunslorindon vo tohlildon aydin olur ki, cimlods vurgu
dastyan osas nitq hissolori (soxs ovozliklori vo onlarin formalar istisna olmagqla)
vurgu dasidigindan onlarin saitlori sintaktik baximdan relevantliq kosb edir, komokei
nitq hissolori iso vurgusuz oldugundan onlarin saitlori sintaktik baximdan gqeyri-
relevant olur. Bu baximdan prosodik komplekslor sintaktik soviyyodo relevant vo
geyri-relevant olmaqla iki nove boliiniir [116, s. 9].

Bununla olagadar qeyd etmok olar ki, prosodik komplekslorinin dasiyicilar
olan saitlo sintaktik soviyyado ton dasiyicilart kimi ¢ixis eds bilir. Bels ki, ayriligda
gotiirtilmiis vo neytral voziyyotdo toloffiiz edilon komokei sézlor vo avazliklor motn-
diskurs saviyyasindo miioyyan kontekstlords daniganin niyyastindon asili olaraq vurgu
tonla realizo oluna bilor [159, s. 153].

Molum oldugu kimi, ingilis vo Amerika fonetistlori climlo (sdylom) struktu-
runda niivo tonlarla yanasi, miixtolif diapazon, taktonii tonal soviyyslor vo miixtolif
istigamatli skalalar forqlondirirlor. Belo ki, intonasiyanin struktur elementlorina,
struktur-funksional baximdan yanasdiqda molum olur ki, danisiq aktinda onlarin hor
biri miioyyon funksiya (miinasibot, emosional vo s.) yerino yetirir. Bu prosodik
faktorlarin vacibliyinin nazors alinmasi vo onlarin intonasiya ila alagasi intonasiyanin

nadon ibarat oldugunu genis basa diismoys imkan verir. Bu baximdan oavvoaldo qeyd
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edildiyi kimi, intonasiyada dayison ii¢ tip supraseqment forqlondirilir: sintagmatik
(xatti ardicillhiq), prosodik vo paralingvistik.

Sintagmatik, yaxud xotti ardicilliq tipino aid edilon elementlor, o climlodon
taktonii, skala, tonik hecalar, taktardi, fasilolor (pauzalar), tonlar arasindaki sorhodlor
he¢ vaxt eyni vaxtda bas vermir.

Prosodik tips aid edilon komponentlora skalanin genislonmaosi, skalanin daral-
masi, sos diapazonunun yiiksok sahosi (yiiksokdon galxan ton), sas diapazonunun orta
vo algaq sahasi (sos tonunun orta vo algaq diapazondan qalxmasi vo enmasi), sosin
ucaligi, tempin stirati, sosin tempi (keyfiyyati) vo ritmiklik daxil edilir [159, s. 150].
Bu komponentlor danisiq prosesindo daim olaraq istirak edir vo danisiq prosesi
davam edorkon bu prosodik komponentlor miisahido edilondir. Belo ki, pigiltili
danisiq istisna olmaqla, sosli danisiqgda sos diapazonunun tipino, sosin ucaligina,
tempin siiroting, sos tembrina (keyfiyyotino) malik olmadan danisiq miimkiin deyil.
Miixtalif sonot, peso sahiblorinin 6zlorino xas tipik sos diapazonu, sos ucalifi, sos
keyfiyyotino malik olmasi, onlarin sonot-peso sahosindo “monso” qohumlugu kimi
goriing bilor [178, s. 12].

Ingilis dili damisiq aktinda vurgulu hecalar miioyyon zaman intervalinda
golmasino vo vurgusuz hecadan ayrilmasina meyllik giicliidiir. Bu da homin dilin
vurgulu heca tipino monsub olmasi ilo sortlonir. Nitqin ritmikliyi do iislubi sociyyo
dastyir. Natiglorin nitqi osason ritmik olur. Bozon adamlar toraddiid vo asabi olanda
onun nitqi aritmik olur [159, s. 109].

Paralinqvistik tipo insanlarin danisiq prosesindo {iz horokotlorinin miixtolif
ifado formalari, al-qol horokatlori daxil edilir [159, s. 150].

Qeyd edok ki, ingilis dilindo heca, s6z birlogsmasi soviyyasindo oldugu kimi,
cimlo vo diskurs soviyyasindo do intonasiyanin prosodik komponentlori arasinda
(skalalar, diapazon, tonal soviyyolor arasinda basqa dilloro nisboton prosodik
kontrastlar daha giiclii vo qabariqdir [135, s. 58]. Belo ki, ingilis dilindo intonasiya
modellorinin ¢oxlugu deyilonlori bir daha tosdiq edir. Ingilis dilinde prosodik
qarsilagdirmanin  gilicli olmasmmin noticosidir ki, danisiq prosesindo hor bir

kommunikativ ctimls tipi ilo ¢oxlu sayda miinasibat, emosional-modal monalar ifads
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edon sOylomlor formalasir. Prosodik kontrastlar ayriligda goriilmiis ciimlo ilo
miiqayisads diskurs soviyyasindo miixtolif kontekstlords 6ziinii daha gabariq gostorir.

Diskursun informasiya strukturunu vo diskursun struktur komponentlorini
intonasiyaya miinasibati, alagasi baximindan tohlil ederkon malum olur ki, bu iki dil
vo nitq hadisasi arasinda struktur-funksional baximdan bir uygunluq, miivafiglik
vardir. Basqa so0zlo, intonasiyanin struktur elementlorinin xotti ardicilligi, prosodik
komponentlori vo funksiyalari ilo diskurs strukturunun komponentlari arasinda ifado
vo mozmun plan1 baximindan bir asililiq, korrelyasiya miinasiboti vardir.

Qeyd edok ki, insan dilinin islonmosinin olamoti, nisant onun vahidlorinin
miuxtolif soviyyolordo (fonem, morfem, leksem, frazem, climlo-propozem, tekstem,
motn-diskurs) ¢oxlu sayda struktur (qurulus formalari) niimayis etdirmasidir. Belo ki,
dil vahidlori hor bir soviyyado miixtolif linqvistik funksiyalar ifado edo bilor.
Masalon, ingilis dilindo “tall” vo “call” s6zlori sas qurulusuna, funksiyasina goro
bir-birindon forqlondiyindon, forma miixtolifliyt sozlorin leksik-semantik mona
mixtolifliyini ifado edir. Bu soOzlorin sos qurulusunda [t] vo [k] fonemlori
forglondirici funksiyaya malik oldugundan onlarin allofonik realizasiyas1 s6zlorin sas,
forma qurulusunda miixtaliflik yaradir ki, bu forq do leksik soviyyoado mona forqino
gotirib ¢ixarir. Morfem saviyyosinds sos qurulusunun miixtalifliyi (book, books, ask,
asks, asked) qrammatik formalar bir-birindon forqlondirir; ismin tok vo com, feilin
mosdar, indiki vo kegmis zaman formalarini ifads edir. S6z sirasinin miixtalifliyi do
miioyyon mona ifado edon qurulus yarada bilir. Masolon, “Rachel saw Noami”
climlosi “Noami saw Rachel” ciimlasindon s0z sirasinin strukturu ilo forglonir ki, bu
halda s6z sirasinin doyigsmosi istirak¢ilarin tematik rollarinin miixtslifliyini ifado edir.

Dil vahidlorinin struktur miixtolifliyi s6z, so6z formalari, so6z birlogsmolori,
cimlo ilo mohdudlagsmir. O, genislonorok iki vo daha artiq ciimlonin mozmun
biriliyini ehtiva edir vo mozmunca bir linqvistik vahidi ifado edir. Bu vahid
lingvistikada “diskurs” kimi qobul edilir. Diskurs soviyyesindo linqvistik forma
forglori hadisolorin genis sirasini ohato edir. Bu sira avozliklordon tutmus s6z sirast vo

cltimlolorin siralanmasina qodor genislonir.
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Belo ki, cilimlolorin siralanmasindan formalasan  struktur-funksional
miixtoliflik, linqvistik formalarin forqlondirilmasina gotirib ¢ixarir. Bu soviyyado
linqvistik formalar leksik-semantik monaya, yaxud tematik rola nisboton daha
miirokkabdir. Bu saviyyads biitdov informasiyaya dair struktur formalagdirir. Bels ki,
diskurs soviyyosindo hansi informasiya vacibdirso o, Ono ¢okilir vo bu,
informasiyanin bir aspektini togkil edir. Burada asas masolo bir climlonin tematikasi
basqa bir climlonin tematikast ilo neco olagolondirilmosi masolosidir. Tabii dilin
islonmosindo diskursun informasiya strukturunu ©6no ¢okon dil vasitolorindon
(ovozliklor, sortlor, odatlar, artikllor, s6z sirasi) biri do intonasiya vo onun prosodik
komponentloridir.

Yazili diskursda informasiyanin strukturlasmasi motn géndoroni maraq, niyye-
tindon asil1 olaraq, s6z se¢imi qarsisinda qoyur. O, ilk ndovbada, liigot torkibindon
lazim1 s6zlori segmoli, sonra sintaktik soviyyoado séz birlogsmasi vo ciimlo quruculugu
ilo mosgul olmali vo, nohayot hor iki soviyyonin motndo neco islono bilmasini
mioyyonlosdirmalidir. Bununla yanasi, nozors almaq lazimdir ki, matn gondoranin
lingvistik secimino pisxoloji, sosial, modoni vo digor amillor tosir gostorir. Sifahi
diskursda geyd edilon linqvistik vasitolorlo yanasi, danisanin niyyati, maragi, miinasi-
bati, emosiyasindan va situasiyadan asili olaraq intonasiya modellarinin secilmasi do
lazim golir. Belo ki, intonasiyanin prosodik komponentlorindon formalasan intonasiya
modellori danisanin maragini, niyyatini, miinasibotini diskursiv (yeni) vo qrammatik
semantik monalarin Otlirmasinds verbal, prosodik vasito kimi xiisusi ohomiyyato
malikdir. Bununla bels, nitq psixologiyasi belo bir fakt1 tosdiq edir ki, yaz1 yazarkon,
sossiz halda oxuyarkon ciimlolorin toloffiizii, o cilimlodon intonasiyasi yazanin vo
oxuyanin beynindo mdvcuddur, ancaq danisiq vo sosli oxu zamani climlslorin
intonasiyast sdylom formasinda aydin tozahiir edir [8, s. 3].

Dil vahidlari ¢oxlu sayda struktur niimayis etdirdiyi kimi, intonasiya da ciimlo,
diskurs, motn soviyyasindo onlarin iizorino sorilorok ¢oxlu sayda intonasiya struktur-
lar1, modellari, miixtolif monali sGylomlor niimayis etdirir vo miixtalif funksiyalarin
dasicilar kimi ¢ixis edir. Basqa sozlo, dil vahidlorinin niimayis etdirdiklori miixtolif

strukturlar miioyyon funksiyaya istiqgamotlondirilir. Bu baximdan diskurs montiqi,
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olagoli danisiq (nitq) oldugundan o, biitév bir vahiddir [130, s. 19]. Diskurs da daxili
struktur komponentlori vo vahidlori vardir (Bax: fosil I1I).

Belo ki, diskurs strukturu linqvistik, intensional (niyyot, magsad) vo atensional
(diggat) komponentlorini vo miioyyon cilimlolor (seqmentlor) ardicilliindan ibarat
olan vahidlori 6zlindo ehtiva var. Bu baximdan diskurs strukturunun komponentlori
va seqment vahidlori onun mozmun planini, intonasiyanin prosodik komponentlori iso
diskursun ifads planini togkil edir. Diskurs strukturunun komponentlorinin intonasiya-
nin prosodik komponentlorino miinasibatinin tohlili gdstorir ki, diskurs strukturunun
hor bir komponentinin maozmunu ilo ifads planinda intonasiyanin funksiyalar1 hoyata
keciron reallagdiran prosodik komponentlor arasinda struktur, funksiya vo variativlik
baximindan uygunluq, asililiq, korrelyasiya vardir. Belo ki, monali prosodik slamatlor
toplusundan ibarot olan intonasiya vo onun prosodik komponentlori diskurs
strukturunun komponentlorindon perseptiv soviyyado miioyyon mozmun dasiyicilart
kimi ¢ixis edir.

Monali prosodik olamotlor toplusu dedikdo biz intonasiyanin struktur
elementlorinin formalasdirdigi intonasiya modellorini vo struktur elementlorin
variativliyini nozordo tuturugq.

Monali prosodik slamatlori intonasiyanin funksiyalarina gore asagidaki kimi
qruplasdirmagq olar:

1. Intonasiyanin qrammatik funksiyasi, osason asagidaki monali prosodik
olamatlords saciyyalonir — algagdan enon ton, algagdan qalxan ton, alcagdan enon-
qalxan ton, pillali skala, al¢aq soviyyali taktonii, algaq soviyyeli taktardi, cimlo vo
sintagm daxili fasilolor. Bunlarla yanasi, qrammatik funksiyanin osas prosodik
olamoti ikimonalilig1 (ambiqutivliyi) aradan qaldiran xiisusi fasilo ilo sociyyovi
olmasidir. Basqa so6zlo, intonasiyanin qrammatik funksiyasina xidmot edon prosodik
olamatlor asason neytral sociyyali olub, climlonin sintagmatik (monali) {izvlonmosino
xidmat edir.

2. Intonasiyanin miinasibot (emosional-modal) funksiyas1 ciimlonin kommuni-
kativ tiplori ¢or¢ivosindo realizo olunmaqla asagidaki monali prosodik olamaotlorlo

saciyyovidir: yiiksok soviyyali taktonii, yliksokdon enon ton, yiliksokdon galxan ton,
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yiiksokdan enon-qgalxan ton, qalxan-enon ton, yliksok, enon istigamatli skala, qalxan
istiqgamotli skala, stiriiskon skala, skandent skala; diapazonun genislonmaosi, skalanin
sinmasli, diapazonun daralmasi, emfatik vurgu, torkibi tonlar vo s.

Ogor intonasiyanin qrammatik funksiyasi osason ciimlonin qurulusca novlorindo
vo niivado algcaqdan enon va algagdan galxan ton vo fasilonin ochomiyyati vo komiyyati
ilo hoyata kecirilso, miinasibot funksiyasinda skala miixtolifliyi, tonlarin kombinasiyasi,
diapazonun genislonmasi va daralmasi vo digar prosodik alamatlorls hoyata kecirilir.

3. Ovvaldo geyd edildiyi kimi, intonasiyanin diskurs funksiyasina ayriliqda
gotiirilmiis climlo soviyyosindo deyil, bir-birilo olagods olan iki vo daha c¢ox
climloalorin siralanmasi ardicilli§i kontekstindo yanasilir. Burada asas diqqgot danisigda
otiirilon informasiyanin hansinin yeni vo hansinin k6hno olmasina istigamatlonir vo
onlar hans1 prosodik vasitalorlo hoyata kegirilir. Bu baximdan intonasiyanin diskurs
funksiyas1 asagidaki prosodik olamatlorlo sociyyolonir: alcaqdan enon, algagdan
qalxan, enon-qalxan tonlar; sos tonunun ytiksokliyinin diapazonun asagi hissasindon
diismasi, siiratin (tempin) artmasi, diapazonun daralmasi sasin ucaliginin zaiflomasi
va tonik vurgunun yerinin doyismasi.

4. Intonasiyanm aksentual funksiyasi asagidaki prosodik vasitolorlo hoyata
kegirilir: statik vurgu (leksik sozlords vurgu dasiyicilari).

Kinetik vurgu — yiiksokdon enon, yiiksokdon qalxan, yiiksokdon enon-qalxan
tonlar1 realizo edon tonik vurgu, danisigin emosionalligini giiclondiron emfatik vurgu,
informasiyanin mona markozinds qarsilasmani signal edon kontrastiv vurgu.

Qeyd edok ki, citimlonin, o ciimlodon diskursun, motnin aksentual strukturu
onlarin enerji mozmununu togkil edir. Damsanin mogsadindon, niyyeotindon
emosional durumundan vo s. asili olaraq, miixtalif situasiyalarda diskursda enerjinin
miixtolif dorocods paylanmasi intonasiyanin prosodik komponentlorini variativlos-
dirir. Bu da intonasiyanin miixtalif funksiyalar yerino yetirmasini sortlondirir.

ovvaldo qeyd edildiyi kimi, diskurs strukturunun eksplisit modeli iig¢
komponenti 6ziindo ehtiva edir. Linqvistik struktur adlanan birinci komponent
diskursun motninin 6ziindon, sdylom kimi aktuallasan diskursun seqmentlordon

ibarotdir. Ifado planinda diskurs strukturunun bu komponenti osason qrammatik
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funksiyanin prosodik dasiyicilart ilo realizo olundugunu demok olar. Belo ki, moatni
danmisan, yaxud gondoron diskursun informasiya strukturunu formalasdirarkon
linqvistik vasitolordon se¢im etdiyi kimi ifado planinda da, prosodik komponentlor
tizorindo secim aparir, yoni leksik sozlorin vurgulu olmasi, diskurs seqmentlorinin
tizvlonmosindo algaq qalxan, algaq enan tonlar vo uzunluq doracoesino goro fasilolor
se¢imi bu gobildondir. Bu baximdan bir kollec tolobosinin valideynino yazdigi

moktubun bir abzasa diqqok edok:

‘College gets ‘micer and_nicer, | I ‘like the girls and the teacher and the |
classes and the campus | and the ‘things to_ eat || We have ‘icecram ‘twice a, week /
and wé never ‘have corn-"meal mush |||

Diskurs strukturunun ikinci komponenti intensional (niyyet) komponentidir.
Bu komponent diskursu togkil edon har bir seqmentin moagsadini vo seqmentlorin bir-
birilo iyerarxik (pillali) alagesini nozarde tutur. Diskursun intensional komponenti
ifado planinda intonasiyanin miinasibat, emosional-modal funksiyasi ilo bir ndv
homroaylik nlimayis etdirir. Bu homroylik 6z ifadssini onda tapir ki, “diskurs” anlayisi
psixoloji, sosial, modoni vo miioyyon kontekst, yaxud situasiya iinsiyyat prosesindo
vo miloyyan situativ mogamlarda danisanlarin moagsadindon, niyyatindon sosial va
psixoloji amillordon asili olaraq, intonasiyanin prosodik komponentlorin struktur
variativliyi daha ¢ox miisahido edilir vo bu da genis diapazonda monfi vo miisbot
calarli miinasibat monalarinin ifadosino sobab olur. Belo ki, eyni bir leksik torkibli
qrammatik quruluslu kommunikativ tipli ciimle daxilinde melodik skalalarin vo niive
tonlarin doyismosi, yaxud birinin digori ilo avoz edilmosi monfi vo miisbat c¢alarl
miinasibatlorin birinin digari ilo avozlonmasine gatirib ¢ixarir. Bu baximdan demak
olar ki, ifado planinda miixtalif istiqamotli vo soviyyali skalalarin vo niiva tonlarinda
bas veron doyismolor diskurs strukturunun intensional komponentlorin prosodik
olamatlorinin dasiyicilart kimi ¢ixis edir.

Diskurs strukturunun ti¢lincii komponenti atensional (diqgot) komponenti toskil
edir. Bu komponent sohbot istirak¢ilarinin séhbot zamani digqet morkozinin noyo

yoOnoldiyini nozardos tutur.
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[fado planinda diskurs strukturunun bu komponenti intonasiyanin diskurs
funksiyasina miivafiq galir vo s6hbatin topikinds yeni vo kéhno olan informasiyanin
nazora ¢arpdirilmasina istiqgamatlonir. Belo ki, miioyyon situasiya, yaxud kontekstdon
asili olaraq eyni bir soxs ad1 (referent) yeni vo kéhna informasiyanin dasiyicist kimi
cix1§ edo bilor. Masalan:

a. ‘When you ‘get to the, office,

you will ‘see a’ tall man ‘named_Sean. Bu
diskursda “Sean’ yeni informasiyanin dastyicist kimi ¢ixis etdiyindon algagdan enon
tonla ifads edilir.

‘When you ‘see, Sean, / ‘give him this, letter. ikinci ciimlodo “Sean” enon-
qalxan tonla ifado edildiyindon “kdhno”, informasiyani, yoni danisanlar ii¢iin malum,
sorik informasiyadir.

Bu baximdan avvaldo geyd edildiyi kimi, David Brazil vo Karlos Giissenhoven
enan tonu (proclaiming tone) “elan edon”, enib-qalxan tonu iso (referring tone) “istinad
edon” ton adlandirir. Bu baximdan diskursda kéhno vo yeni informasiyanin signal
edilmosinds tonlarin prosodik vasito kimi ¢ix1s etmoasi do geyd edilir [159, s. 157].

Qeyd edildiyi kimi, intonasiyanin diskurs funksiyasi al¢agdan enon vo
algagdan enon-qalxan tonlarin sos diapazonun asagi hissosindo diismosi, siiratin
(tempin) artmasi, diapazonun daralmasi, sosin ucaliinin zoiflomosi vo tonik
vurgunun yerinin doyismosi ilo hoyata kegirilir.

Intonasiyanin aksentual funksiyasi diskurs strukturunun komponentlorino miinasi-
boti bir nov ortaqdir. Belo ki, diskurs matninin enerji mozmununu togkil edon aksentual
funksiya diskurs strukturunun hor bir komponentinin normal, emfatik vo kontrastiv
vurgu novi ilo tomsil oluna bilir. Bels ki, normal (statik) vurgu kimi, aksentual struktur
intonasiyanin qrammatik, miinasibat, diskurs funksiyasinda tomsil olunur.

Emfatik vurgu kimi o, miinasibat funksiyasina, kontrastiv vurgu kimi
qrammatik (ikimonalilig1), kontrastiv vurgu kimi diskursa meylli olur. Masoalon:

1) You’ musn’t ‘talk so loudly (normal).

2) You" musn’t talk so loudly (emfatik-etiraz).

1) I have ‘plans to" leave = I am planning to leave.

2) I have ‘plans to leave = I have some plans to leave [159, s. 154].
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(qrammatik funksiya, ikimonalili§in aradan qalxmasi).

A. ‘Have you’ brought that, book | which I .asked you?

B. Yes, ‘Here is that "book you asked me to bring.

Bu kontekstdo “fo bring” faktt molum oldugundan kontrastiv vurgu “book”
sOzliniin lizorino ke¢ir vo yeni informasiyanin dasiyicist kimi ¢ixis edir. Dislinmok
olar ki, diskursun aksentual strukturunu miisahido edilon funksional yayginliga,
variativliys meyllilik climls vurgusunun motnin enerji mozmununu toskil etmasindon
iroli golir.

Yuxarida deyilonlori sxematik formada asagidaki kimi géstormok olar:

Diskurs strukturunun intonasiyanin
prosodik komponentlorino miinasibati

Mozmun plant | | [fado plam |
Diskurs strukturunun Intonasiyanin prosodik
komponentlori \ komponentlori
v

Diskurs motninin enerji maz-
munu — intonasiyanin aksentual
funksiyasi: normal, emfatik
kontrastiv vurgularin islonmasi

“

Lingvistik komponent Qrammatik funksiyanin
(diskurs matninin 6zl vo prosodik olamatlori: normal sas
seqmentlori) ” ucaligi, ton soviyyasi vo

diapazonu, alcaq enon vo qalxan
tonlar, miixtolif uzunluqda
sintaktik fasilo, ikimonaliliga
xidmat edon semantik fasilo

(ambiqutivlik)
Intensional (maqsad, Miinasibat (emosional-modal)
niyyeot) komponenti funksiyanin prosodik slamatlori:

sosin ucaliginin artib azalmasi,
niivads saitlorin uzunlugunun
artmasi, melodik skalanin
istigamatin va saviyyasinin
doyismasi vo variativliyi,
emfatik sado vo miirokkob
tonlarin iglonmasi diapazonun
genislonmasi vo daralmasi va s.
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Atensional (fokus, digqat) Diskurs funksiyasinin prosodik
komponenti olamatlori: sasin ucaliginin
.| zaiflomasi, siiratin artmasi, enan
qalxan va enan tonun daha ¢ox
islonmosi, tonik vurgunun
yerinin doyigmasi, diapazonun
daralmasi, skalanin sinmasi

Diskurs strukturunun komponentlorinin intonasiyanin funksiyalarma va bu
funksiyalar1 hoyata keciron prosodik olamotlors miinasibatinin tohlili gostorir ki,
diskurs strukturunun hor bir komponentinin ifads planinda prosodik korrelyatlar
vardir. Bels ki, ifado planinda monali prosodik alamatlor toplusu diskursun struktur
komponentlorindon miioyyon informasiya (linqvistik, intensional, atensional)
dastyicist kimi ¢ixis etdiyindon, onlar diskurs strukturunun prosodik korrelyatlarina
cevrilir vo mozmun planinda diskurs strukturunun informasiya, mozmunun tomsilgisi
kimi c¢ixig edirlor. Notico etibarilo demok olar ki, intonasiyanin funksiyalari
(qrammatik, miinasibot, aksentual, diskurs) ifado planinda bu funksilar1 hoyata
keciron intonasiyanin prosodik komponentlori ilo mozmun planinda diskurs
strukturunun komponenti arasinda struktur-funksional baximdan bir uygunlugq,
mivafiglik 6zlinii gostorir. Basqa sozlo, perseptiv soviyyado intonasiyanin prosodik
komponentlori ilo diskurs strukturunun komponentlori arasinda mozmun vo ifado

plan1 baximindan bir asililig, bir korrelyasiya miinasiboti vardir.
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NOTICO

Diskurs strukturunun fonetik-prosodik korrelyatlar tizro aparilan aragdirmadan
asagidaki noticalora golmok olar:

1. Miiasir dilgilikdo motn-diskurs problemi ilo mosgul olan dilgilor vo
todqgiqatcilarin diqgoti asason “motn” vo “diskurs” anlayislarinin oxsar vo forqli
cohotlorinin  ¢oziilmosine yonalmisdir vo sifahi diskursun prosodik-intonasiya
xiisusiyyaetloring yetarinca diqgat yetirilmomisdir. Linqvistik manbalorde qeyd edilir
ki, motn daha ¢ox miicorrod formal konstruksiya kimi nozordon kegirildiyi halda,
diskurs mental, sosial, psixoloji, kontekstual-ekstralinqvistik amillorin miistovisindo
nazardon kegcirilir. Bu baximdan bels bir natico hasil olur ki, matn daha c¢ox dilo,
diskurs 1sa danisiq aktina meylli olan bir hadisadir.

2. Diskurs da bir linqvistik vahiddir vo onun olagali ciimlolor formasinda
seqmentlori, struktur komponentlori, iyerarxik qurulusu, mozmun vo ifado toroflori
vardir. Belo ki, dil vahidlorinin struktur miixtolifliyi s6z, s6z birlogsmalori vo ciimla ilo
mohdudlasmir. O, genislonorok iki vo daha ¢ox climlonin mozmun birliyini 6ziindo
birlagdirarak mozmunca bir linqvistik vahidi — diskursu ifads edir.

3. Dil vahidlori ¢oxlu sayda struktur niimayis etdirdiyi kimi, ingilis dilindo
intonasiya da climlo, diskurs vo moatn soviyyasindo onlarin iizorino sarilorok miioyyon
sayda intonasiya modellori, miixtolif monali sdylomlor niimayis etdirir. Diskurs strukturu
linqvistik, intensional (niyyat, magsad) vo atensional (digget, fokus) komponentlorini
oziindo ehtiva edir. Diskurs strukturunun komponentlori onun mozmun planini togkil
edirso, intonasiyanin komponentlori diskursun ifado planini togkil edir.

4. Diskurs strukturunun komponentlori ilo intonasiyanin komponentlarinin alagali
tohlili gostorir ki, diskurs strukturunun hor bir komponentinin mozmunu ilo, ifado
planinda intonasiyanin funksiyalarini hoyata kegiron, reallasdiran prosodik komponentlor
arasinda struktur-funksional baximdan bir uygunluq, asililiq, bir korrelyasiya vardir.

5. Diskurs strukturunun komponentlorinin intonasiyanin  funksiyalarina

miinasibotinin tohlili gostorir ki, diskurs strukturunun hor bir komponentinin ifads
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planinda prosodik korrelyati vardir. Bels ki, ifads planinda prosodik olamatlor diskursun
struktur komponentlorindon miioyyon informasiya (linqvistik, intensional, atensional)
dasiyicist kimi ¢ixis etdiyindon onlar diskursun prosodik korrelyatlarina gevrilir vo
mozmun planinda diskurs strukturunun informasiya mozmununun tomsilgisi kimi ¢ixis
edirlor. Diskurs strukturunun linqvistik komponenti intonasiyanin qrammatik funksiya-
simni hoyata keciron prosodik olamaotlorlo (alcagdan enon ton, alcaqdan galxan ton,
alcagdan enon-qalxan ton, pilloli skala, algaq soviyyali taktonii, taktardi, elementlor,
cimlo vo sintagm daxili fasilolor) realizo olunur. Qrammatik funksiyanin osas
olamatlorindon biri ikimonalilig1 aradan qaldiran ciimlo vurgusu ve xiisusi fasilo ilo
sociyyovi olmasidir. Diskurs strukturunun intensional (niyyat, moqgsod) komponenti
intonasiyanin miinasibat (emosional-modal) funksiyasim1 hoyata keciron prosodik
olamotlorlo (yiliksok soviyyoli taktonii, yiiksokdon enon ton, yiiksokdon galxan ton,
yiiksokdon enan-qalxan ton, qalxan-enan ton, yiiksokdon enan istiqgamatli skala, algaqdan
qalxan istiqamotli skala, yiiksok skala, skandent skala, diapazonun genislonmasi,
skalanin sinmasi, daralmasi, emfatik vurgu, torkibi tonlar va s.) realizo olunur.

6. Diskurs strukturunun atensional (digqget, fokos) komponenti intonasiyanin
diskurs funksiyasinin saciyyolondiron prosodik alamatlorls (algagdan enon ton, algagdan
qalxan ton, enon-galxan ton, sos tonunun yiiksokliyinin diapazonun asagi hissosindon
enmosi, tempin artmasi, diapazonun daralmasi, sosin ucaliginin zoiflomoasi vo tonik
vurgunun yerinin doyismasi) ilo realizo olunur.

7. Diskursun iimumi enerji mozmununu intonasiyanin aksentual funksiyasi toskil
edir. Intonasiyanin aksentual funksiyasi digor funksiyalar arasinda ortaq mdvqe tutur.
Aksentual funksiyanin prosodik dastyicilarmi statik vurgu (leksik vahidlords vurgu
dasiyicilar), kinetik vurgu (tonik vurgu dasiyicilart), emosionalligi giiclondiron emfatik
vurgu, informasiyanin mona markozini signal edon kontrastiv vurgu toskil edir.
Diskursun aksentual strukturu onun enerji manbayini togkil edir. Daniganin niyyatindon
moqsadindon, emosional-modal durumundan asili olaraq miixtolif situasiyalarda
diskursun enerji mozmununun miixtalif deracads paylanmasi intonasiyanmn prosodik
komponentlorini variativlogdirir, bu da intonasiyanin miixtolif funksiyalar yerino

yetirmasini sortlondirir.
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8. Ingilis dilindo intonasiyanin strukturunda niivo tonlarla yanasi, miixtolif
doracali diapazon, tonal soviyyolor miixtolif istiqgamotli gkalalar forglondirilir.
Intonasiyanin struktur elementloring struktur-funksional baximdan yanasdiqda molum
olur ki, danisiq aktinda bu struktur elementlorin hor birt miioyyan funksiya yerina yetirir.
Bu prosodik amillorin nozora alinmasi vo onlarin intonasiya ilo olaqosi, intonasiyanin
nodon ibarat oldugunu genis basa diismoyo imkan verir. Intonasiyanin qrammatik
funksiyas1 osason climlonin qurulusca ndvlorindas, alcagdan enan vo algagdan qalxan
tonlar vo fasilonin ohomiyyati, komiyyati ilo hoyata keg¢irilirso, miinasibot funksiyasi
ciimlonin kommunikativ tiplori c¢or¢ivasindo skala miixtolifliyi ton kombinasiyalart,
diapazon geniglonmosi, daralmasi vo digor prosodik alamatlorlo hoyata kegirilir.

9. Diskurs strukturunun komponentlorindon ifade planinda miisyyan informa-
siya dastyicilart kimi ¢ixis edon intonasiyanin prosodik komponentlorino diskurs
strukturunun korrelyatlar1 kimi baxmaq olar. Basqa sozlo, diskurs strukturunun hor
bir komponentinin perseptiv soviyyads prosodik korrelyatlar1 vardir.

10. Sifahi diskursda prosodik elementlorin (skalalarin, tonlarn vo s.)
soviyyalarinin va istigamatlorinin doyismasi modal-emosional vo miinasibat monalarinin
doyismosi ilo miisayiot olunur. Belo ki, diskurs seqmentlorinin (ctimlolorin) ifado
planinda bir haldan basqa hala ke¢gmasi diskurs vo intonasiya strukturlarmin qarsiligh
olagosini sartlondirir. Bu strukturlarin qarsiligh asililigi fonetikadan monaya vo oksino,
monadan fonetikaya kegidi gostorir.

11. Sifahi formali diskursun yazili formali diskursdan forqli olaraq, potensial
imkan1 daha genisdir. Yazili formali diskursda bir informasiya kanali (motnin yazili,
visual formasi) foaliyot gostorirso, sifahi diskursda {i¢ informasiya kanali (sozlorlo,
prosodik iinstirlorlo vo jestlorlo verilon informasiya) foaliyyot gostorir. Sonuncular

diskursun mozmununu daha tez vo asan qavranilmasini tomin edir.
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